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(Akty, jejichZ zvefejnéni je povinné)

NARIZENI RADY (ES) & 1969/2006

ze dne 19. prosince 2006,

kterym se pro rybdisky hospoddfsky rok 2007 stanovuji orientatni ceny a produkéni ceny
Spolecenstvi nékterych produkti rybolovu podle nafizeni (ES) & 104/2000

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 104/2000 ze dne 17.
prosince 1999 o spolecné organizaci trhu s produkty rybolovu
a akvakultury ('), a zejména na ¢l. 18 odst. 3 a ¢l. 26 odst. 1
uvedeného nafizent,

s ohledem na ndvrh Komise,

vzhledem k témto dtvodim:

() VvV ¢ 18 odst. 1 a ¢l. 26 odst. 1 nafizeni (ES) ¢&.
104/2000 se uvadi, 7e orientaéni cena a produkéni
cena Spolecenstvi se stanovi pro kazdy rybdfsky hospo-
déisky rok za ucelem urceni cenovych hladin pro inter-
vence na trhu u nékterych produktd rybolovu.

20 CL 18 odst. 1 naifzeni (ES) ¢. 104/2000 pozaduje, aby
byla orientaéni cena stanovena pro kazdy produkt
a skupinu produkti uvedené v piilohdch I a II zminé-
ného nafizeni.

(3) Na zdkladé dostupnych ddaji o cendch dotcenych
produktd a kritérii uvedenych v ¢l. 18 odst. 2 nafizeni
(ES) ¢ 1042000, by mély byt orientatni ceny pro
rybdfsky hospodéisky rok 2007 zvyseny, zachovany
nebo sniZeny v zavislosti na druhu.

4  CL 26 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 104/2000 vyzaduje, aby
byla produkéni cena Spoledenstvi stanovena pro
produkty uvedené v piiloze III uvedeného nafizeni. Je
vhodné stanovit produkéni cenu Spolecenstvi pro jeden

() Ut. vést. L 17, 21.1.2000, s. 22. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 1753/2006 (Uf. vést. L 335, 1.12.2006, s. 3).

z téchto produktil a vypocitat produkéni cenu Spolecen-
stvi pro ostatni produkty prostfednictvim vyrovndvacich
koeficientGd stanovenych naf{zenim Komise (ES) ¢&.
802/2006 ze dne 30. kvétna 2006, kterym se stanovi
vyrovndvaci  koeficienty na ryby rodu Thunnus
a Euthynnus (2).

(5)  Na zdkladé kritérii stanovenych v ¢l. 18 odst. 2 prvni
a druhé odrdzce a v ¢l. 26 odst. 1 nafizeni (ES) ¢.
104/2000, je tfeba upravit produkéni cenu Spolecenstvi
pro rybaisky hospodaisky rok 2007.

(6)  Vzhledem k naléhavym divodim je tfeba povolit
vyjimku ze lhaty Sesti tydnti uvedenou v ¢asti I bodu 3
Protokolu o dloze vnitrostatnich parlamentt v Evropské
unii pfipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a ke
smlouvdm o zaloZeni Evropskych spolecenstvi,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Pro rybaisky hospodiisky rok od 1. ledna 2007 do 31.
prosince 2007 se orienta¢ni ceny podle ¢l. 18 odst. 1 nafizeni
(ES) €. 104/2000 stanovi v piiloze I tohoto nafizeni.

Clanek 2

Pro rybaisky hospodiisky rok od 1. ledna 2007 do 31.
prosince 2007 se produkéni ceny Spolecenstvi podle ¢l. 26
odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 104/2000 stanovi v piiloze II tohoto
nafizeni.

Cldnek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 1. ledna 2007.

() Uf. vést. L 144, 31.5.2006, s. 15.



L 3682 Utedn{ véstnik Evropské unie 23.12.2006

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 19. prosince 2006.

Za Radu
piedseda
J. KORKEAOJA
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PRILOHA 1

Pilohy |  Produkty uvedené vaI:rl;lt;héch I'a 1T naifzenf Obchodni tiprava Orientacni cena
(ES) & 104/2000 (EURfe)
[ 1. Sled obecny (Clupea harengus) Celd ryba 273
2. Sardinka obecnd (Sardina pilchardus) Celd ryba 563
3. Ostroun obecny (Squalus acanthias) Celd ryba nebo vykuchand ryba s hlavou 1090
4. Mécka (rod) (Soyliorhinus spp.) Celd ryba nebo vykuchand ryba s hlavou 740
5. Okounici rodu Sebastes (Sebastes spp.) Celd ryba 1142
6. Treska obecnd (Gadus morhua) Celd ryba nebo vykuchand ryba s hlavou 1623
7. Treska tmava (Pollachius virens) Celd ryba nebo vykuchand ryba s hlavou 769
8. Treska jednoskvrnnd (Melanogrammus | Celd ryba nebo vykuchand ryba s hlavou 1028
aeglefinus)
9. Treska bezvousd (Merlangius merlangus) | Celd ryba nebo vykuchand ryba s hlavou 946
10. Mnik (rod) (Molva spp.) Celd ryba nebo vykuchand ryba s hlavou 1196
11. Makrela obecnd (Scomber scombrus) Celd ryba 329
12. Makrela japonskd (Scomber japonicus) Celd ryba 298
13. Sardel (rod) (Engraulis spp.) Celd ryba 1334
14. Platys velky (Pleuronectes platessa) Celd ryba nebo vykuchand ryba s hlavou 1079
od 1. ledna 2007 do 30. dubna 2007

Celd ryba nebo vykuchand ryba s hlavou 1499

od 1. kvétna 2007 do 31. prosince 2007
15. Stikozubec obecny (Merluccius merluccius) | Celd ryba nebo vykuchand ryba s hlavou 3675
16. Pakambala (Lepidorhombus spp.) Celd ryba nebo vykuchand ryba s hlavou 2541
17. Platys limanda (Limanda limanda) Celd ryba nebo vykuchand ryba s hlavou 863
18. Platys bradavicnaty (Platichthys flesus) Celd ryba nebo vykuchand ryba s hlavou 519
19. Tundk kiidlaty (Thunnus alalunga) Celd ryba 2187
Vykuchand ryba s hlavou 2440
20. Sépie a sepioly (Sepia officinalis a Rossia | Celé 1670

macrosoma)

21. Das (rod) (Lophius spp.) Celd ryba nebo vykuchand ryba s hlavou 2924
Bez hlavy 6 047
22. Garnat obecny (Crangon crangon) Povafeno ve vodé 2366
23. Krevetka severni (Pandalus borealis) Povafeno ve vodé 6 410
Cerstvy nebo chlazeny 1606
24. Krab némecky (Cancer pagurus) Cely 1766
25. Humr seversky (Nephrops norvegicus) Cely 5337
Zadecky 4279
26. Jazyk (Solea spp.) Celd ryba nebo vykuchand ryba s hlavou 6813
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Druh

Orientaéni cena

Prilohy Produkty uvedené v piilohdch I a Il nafizeni Obchodni tprava (EUR}Y
(ES) & 104/2000 /
I 1. Platys Cerny (Reinhardtius hippoglossoides) | Zmrazeny, v pivodnim baleni obsahujicim 1946
stejné produkty
2. Stikozubec (rod) (Merluccius spp.) Zmrazeny, cely, v ptivodnim baleni obsahu- 1202
jicim stejné produkty
Zmrazeny, filetovany, v pavodnim baleni 1462
obsahujicim stejné produkty
3. Zubatec obecny a ruzicha (rod) (Dentex | Zmrazeny po ¢adstech nebo v pavodnim 1570
dentex a Pagellus spp.) baleni obsahujicim stejné produkty
4. Mecoun obecny (Xiphias gladius) Zmrazeny, cely, v ptivodnim baleni obsahu- 4079
jicim stejné produkty
5. Sépie a sepioly (Sepia officinalis) (Rossia | Zmrazeny, v pGvodnim baleni obsahujicim 1888
macrosoma) (Sepiola rondeletti) stejné produkty
6. Chobotnice (rod) (Octopus spp.) Zmrazeny, v puvodnim baleni obsahujicim 2108
stejné produkty
7. Olihen (rod) (Loligo spp.) Zmrazeny, v puvodnim baleni obsahujicim 1168
stejné produkty
8. Olihet druhu (Ommastrephes sagittatus) | Zmrazeny, v piivodnim baleni obsahujicim 961
stejné produkty
9. Illex argentinus Zmrazeny, v puvodnim baleni obsahujicim 896
stejné produkty
10. Krevetoviti (Penaeidae) Zmrazeny, v puvodnim baleni obsahujicim 4157
— Kreveta druhu Parapenaeus longirostris | stejné produkty
— Ostatni druhy celedi Penaeidae
Zmrazeny, v puvodnim baleni obsahujicim 7979

stejné produkty
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PRILOHA T

Druh

Produkéni cena Spolecenstvi

Produkty uvedené v piiloze III Hmotnost Obchodni specifikace
nafizent (ES) €. 104/2000 (EUR/tuna)
Tunak Zlutoploutvy o hmotnosti vy3si nez Cely 1225

(Thunnus albacares)

10 kgfkus

Bez Zzaber a vykuchany

Ostatni

o hmotnosti niz3 nez
10 kg/kus

Cely

Bez zaber a vykuchany

Ostatni

Tunédk kiidlaty
(Thunnus alalunga)

o hmotnosti vyssi
nez 10 kgfkus

Cely

Bez zaber a vykuchany

Ostatni

o hmotnosti nizsi
nez 10 kgfkus

Cely

Bez zaber a vykuchany

Ostatni

Tundk pruhovany
(Katsuwonus pelamis)

Cely

Bez zaber a vykuchany

Ostatni

Tundk obecny
(Thunnus Thynnus)

Cely

Bez zaber a vykuchany

Ostatni

Jiné druhy rodu
Thunnus a Euthynnus

Cely

Bez zaber a vykuchany

Ostatni




L 3686 Utedn{ véstnik Evropské unie 23.12.2006
NARIZENI KOMISE (ES) & 1970/2006
ze dne 22. prosince 2006
o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urfovini vstupnich cen uréitych druhii ovoce
a zeleniny
KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI, (2)  Pfi uplatiovani vyse uvedenych kritérif je tieba stanovit

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 3223/94 ze dne
21. prosince 1994 o provadécich pravidlech k dovoznimu
rezimu pro ovoce a zeleninu (), a zejména na ¢l. 4 odst. 1
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢ 3223/94 v souladu s vysledky
mnohostrannych obchodnich jedndni Uruguayského kola
vymezilo kritéria, na zdkladé kterych Komise stanovuje
standardni dovozni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi
tykajici se produktt a obdobi uvedenych v piiloze.

standardni dovozni hodnoty ve vysich uvedenych
v pfiloze tohoto nafizeni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clinek 1

Standardni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 4 nafizeni (ES)
¢. 322394 se stanovi v souladu s pfilohou.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 23. prosince 2006.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 22. prosince 2006.

() Ut vést. L 337, 24.12.1994, s. 66. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 386/2005 (Uf. vést. L 62, 9.3.2005, s. 3).

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

nafizeni Komise ze dne 22. prosince 2006 o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro uréovini vstupnich

cen urcitych druhii ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kod KN Kédy tietich zemi (') Standardni dovozni hodnota

0702 00 00 052 130,3
204 74,9

999 102,6

0707 00 05 052 141,5
204 61,5

628 155,5

999 119,5

0709 90 70 052 126,6
204 48,9

999 87,8

0805 10 20 052 61,4
204 60,5

220 53,3

388 72,9

999 62,0

0805 2010 204 62,8
999 62,8

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, 052 65,4
0805 20 90 204 1359
624 71,6

999 91,0

0805 50 10 052 52,4
528 35,6

999 44,0

0808 10 80 388 120,0
400 83,1

404 93,1

512 57,4

720 91,8

999 89,1

0808 20 50 400 93,9
720 51,1

999 72,5

() Klasifikace zemi stanovend nafizenim Komise (ES) & 750/2005 (Uf. vést. L 126, 19.5.2005, s. 12). Kod ,999“ znamend ,jind zemé

ptvodu®.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1971/2006

ze dne 22. prosince 2006,

kterym se stanovi dovozni clo v odvétvi obilovin pouZitelné od 1. ledna 2007

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1784/2003 ze dne 29. zafi
2003 o spole¢né organizaci trhu s obilovinami (),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) & 1249/96 ze dne
28. &ervna 1996 o provadécich pravidlech k nafizeni Rady
(EHS) ¢ 1766/92, co se tyce dovoznich cel v odvétvi
obilovin (3), a zejména na ¢l. 2 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto divodiim:

(1) Dle ¢ldnku 10 nafizeni (ES) ¢. 1784/2003 se pfi dovozu
produktti uvedenych v ¢ldnku 1 uvedeného nafizeni
uctuji sazby cel spole¢ného celntho sazebniku. Avsak
u produktti uvedenych v odstavci 2 stejného ¢lanku je
dovozni clo rovno intervenéni cené platné pro dovoz
téchto produktti, zvysené o 55 % a sniZené o dovozni
cenu CIF pouzitelnou pro jejich dodavku. Toto clo
nicméné nemuze piekrocit sazbu cla spoleéného celniho
sazebniku.

(2)  Na zdkladé ¢l. 10 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 17842003 se
dovozni ceny CIF vypocitdvaji na zdkladé reprezentativ-
nich cen platnych pro doty¢ny produkt na svétovém
trhu.

(3)  Nafizeni (ES) ¢. 1249/96 stanovilo provadéci pravidla
k nafizeni Rady (ES) ¢. 1784/2003, které se tykd dovo-
znich cel v odvétvi obilovin.

(4)  Dovozni cla zlstdvaji v platnosti, dokud nejsou stano-
veny a nevstoupi v platnost nové sazby.

(5) S cilem umoznit normdlni fungovani rezimu dovoznich
cel je tieba tato cla vypocitavat na zdkladé reprezenta-
tivni trzni sazby zjisténé béhem daného obdobi.

(6)  Pouziti nafizeni (ES) ¢ 1249/96 vede ke stanoveni
dovoznich cel podle piilohy tohoto nafizeni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Dovozni cla v odvétvi obilovin uvedend v ¢l. 10 odst. 2 nafizeni

(ES) ¢. 1784/2003 jsou stanovena v piiloze I tohoto nafizeni na
zdkladé Gdaji uvedenych v priloze IL

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 1. ledna 2007.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 22. prosince 2006.

") Ui vést. L 270, 21.10.2003, s. 78. Nafizeni ve znéni naiizeni
Komise (ES) . 1154/2005 (Uf. vést. L 187, 19.7.2005, s. 11).

(3) UFf. vést. L 161, 29.6.1996, s. 125. Naiizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1110/2003 (UFf. vést. L 158, 27.6.2003, s. 12).

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA 1

Dovozni cla produktii uvedenych v &l. 10 odst. 2 nafizeni (ES) & 1784/2003 pouzitelnd od 1. ledna 2007

Kod KN Zboti PV

1001 10 00 penice tvrdd vysoké kvality 0,00
stiedni kvality 0,00

nizké kvality 0,00

1001 90 91 pSenice mékkd, k seti 0,00
ex 1001 90 99 pSenice mekkd, vysoké kvality, ne k seti 0,00
1002 00 00 Zito 0,00
1005 10 90 kukufice k seti, ne hybridni 11,44
1005 90 00 kukufice, ne k seti () 11,44
1007 00 90 ¢irok — zrna, ne hybridy k seti 0,00

(") Pro zbozi, které je do Spolecenstvi dopravovano pres Atlanticky ocedn nebo cestou pies Suezsky kanal (Cl. 2 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 1249/96), miize dovozce ziskat slevu
cla:
— 3 EURJt, pokud se vyklddaci pfistav nachdzi ve Stfedozemnim mofi, nebo
— 2 EURJt, pokud se vyklddaci pfistav nachdzi v Irsku, Spojeném krélovstvi, Ddnsku, v Estonsku, v Loty$sku, v Litvé, v Polsku, Finsku, Svédsku nebo na atlantickém
pobfezi Pyrenejského poloostrova.
(%) Dovozce miize uplatnit ndrok na pausélni slevu 24 EURJt, pokud jsou splnény podminky stanovené v ¢l. 2 odst. 5 nafizeni (ES) ¢. 1249/96.
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1. Praméry v obdobi dvou tydnt pfed dnem

PRILOHA 1

Prvky vypoctu cel
(15.12.2006-21.12.2006)

stanoveni sazeb podle ¢l. 2 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1249/96:

Burzovni zdznamy Minneapolis Chicago Minneapolis Minneapolis Minneapolis Minneapolis
Produkty (% bilkovin p#i 12 % vlhkosti) HRS2 YC3 HAD2 stiedni nizka US barley 2
kvalita (¥) kvalita (**)
Cenovy zdznam (EUR[t) 155,30 (**¥) 111,29 182,08 172,08 152,08 160,47
Prémie — zdliv (EUR/t) — 10,71 — —

Prémie — Velkd jezera (EUR[t)

16,94

() Zdpornd prémie 10 EURJt (¢l. 4 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1249/
(**) Zdpornd prémie 30 EURJt (¢l. 4 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1249/

9
9

oD S

)
)

(**) Kladnd prémie 14 EUR/Jt zahrnuta (Cl. 4 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1249/96).

2. Priméry v obdobi dvou tydnt pfed dnem stanoveni sazeb podle ¢l. 2 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1249/96:

Dopravné/ndklady: Mexicky ziliv—Rotterdam: 25,74 EUR[t; Velkd jezera—Rotterdam: 31,37 EUR/t.

3. Subvence uvedené v ¢l. 4 odst. 2 tfetim pododstavci nafizeni (ES) ¢. 1249/96:

0,00 EUR/t (HRW2)
0,00 EUR/t (SRW2).
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1972/2006

ze dne 22.

prosince 2006,

kterym se stanovi vyvozni nihrady pro obiloviny a pro pSeni¢nou nebo Zitnou mouku, krupici

a

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1784/2003 ze dne 29. zaif
2003 o spolecné organizaci trhu s obilovinami (), a zejména na
¢l. 13 odst. 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)

Dle clanku 13 nafizeni (ES) ¢. 1784/2003 muze byt
rozdil mezi kurzy nebo cenami produkti uvedenych
v ¢lanku 1 uvedeného nafizeni na svétovém trhu a ve
Spolecenstvi pokryt vyvozni ndhradou.

Pii stanoveni ndhrad je tfeba vzit v dvahu faktory
uvedené v ¢lanku 1 nafizeni Komise (ES) ¢. 1501/95
ze dne 29. cervna 1995, kterym se stanovi nékterd
provadéci pravidla k nafizeni Rady (EHS) ¢. 1766/92,
pokud jde o poskytovani vyvoznich ndhrad pro obilo-
viny, jakoZ i opatfeni, kterd je tfeba pfijmout v piipadé
naruseni trhu s obilovinami (3.

Pokud jde o pSeni¢nou nebo zitnou mouku, krupici
a krupicku, ndhradu pouzitelnou pro tyto produkty je
nutné vypocitat s ohledem na mnozZstvi obilovin nutné
k vyrobé uvazovanych produktd. Toto mnoZstvi byla
stanoveno nafizenim (ES) ¢. 1501/95.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 22. prosince 2006.

" Uf. vést. L 270, 21.10.2003, s. 78. Nafizeni ve znéni nafizeni

Komise (ES) €. 1154/2005 (UF. vést. L 187, 19.7.2005, s. 11).

(®) Uf. vést. L 147, 30.6.1995, s. 7. Nafizeni naposledy pozménéné

naffzenim (ES) ¢. 777/2004 (UF. vést. L 123, 27.4.2004, s. 50).

krupicku

(4  Situace na svétovém trhu nebo specifické pozadavky
urcitych trht mohou vyvolat potfebu rozlisit ndhradu
u nékterych produktii podle jejich zemé urceni.

(5)  Néhradu je tfeba stanovovat jednou mésicné, pficemz je
mozné ji mezitim zménit.

(6)  Pouziti téchto pravidel v soucasné situaci na trzich
s obilovinami, a zejména pii kurzech, respektive cendch
téchto produktii ve Spole¢enstvi a na svétovém trhu,
vede ke stanoveni néhrad dle piflohy tohoto nafizeni.

(7)  Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro obiloviny,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Vyvozni ndhrady pro produkty uvedené v ¢l. 1 pism. a), b) a ¢

nafizeni (ES) ¢ 1784/2003 s vyjimkou sladu, vyvdzené
v nezménéném stavu, se stanovuji dle pfilohy tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto naffzeni vstupuje v platnost dnem 1. ledna 2007.

a pfimo pouzitelné ve viech clenskych stdtech.

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY
generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova



L 36812

Utedni véstnik Evropské unie

23.12.2006

nafizeni Komise ze dne 22. prosince 2006, kterym se stanovi vyvozni nihrady pro obiloviny a pro pseni¢nou

PRILOHA

nebo Zitnou mouku, krupici a krupicku

Kéd produktu Zem¢ urceni jeltd/[rélg:lia Vyse nahrad
1001 10 00 9200 — EUR/t —
1001 10 00 9400 A00 EUR[t 0
1001 90 91 9000 — EURt —
1001 90 99 9000 A00 EUR/t —
1002 00 00 9000 A00 EUR/t 0
1003 00 10 9000 — EUR[t —
1003 00 90 9000 A00 EUR[t —
1004 00 00 9200 — EUR/t —
1004 00 00 9400 A00 EUR[t 0
1005 10 90 9000 — EUR/t —
1005 90 00 9000 A00 EUR/t 0
1007 00 90 9000 — EUR/t —
1008 20 00 9000 — EUR/t —
1101 00 11 9000 — EUR[t —
1101 00 15 9100 Co1 EUR[t 0

Kéd produktu Zemé urceni jel\(glrflf;rtlla;a Vyse nahrad
1101 00 159130 C01 EUR/t 0
1101 00 15 9150 Co1 EUR[t 0
1101 00 15 9170 Co1 EURJt 0
1101 00 15 9180 C01 EURJt 0
1101 00 15 9190 — EURJt —
1101 00 90 9000 — EURJt —
1102 10 00 9500 A00 EURJt 0
1102 10 00 9700 A00 EUR[t 0
1102 10 00 9900 — EURJt —
110311 10 9200 A00 EURJt 0
1103 11 10 9400 A00 EURJt 0
110311 10 9900 — EURJt —
1103 11 90 9200 A00 EURJt 0
1103 11 90 9800 — EUR/t —

Pozn.: Kédy produktt, jakoz i kody urceni série ,A“ jsou definoviny v naifzeni Komise (EHS) . 3846/87, ve znéni pozd&sich piedpist (UF. vést. L 366, 24.12.1987, s. 1).

C01: Vsechny tfeti zem¢ s vyjimkou Alb4nie, Bulharska, Rumunska, Chorvatska, Bosny a Hercegoviny, Cerné Hory, Srbska, Byvalé jugosldvské republiky Makedonie,
Lichtenstejnska a Svycarska.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1973/2006

ze dne 22. prosince 2006,

kterym se stanovi opravnd istka pouZitelnd pfi poskytovini nihrady pro obiloviny

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolelenstvi,

s ohledem na nafizen{ Rady (ES) ¢. 1784/2003 ze dne 29. zai
2003 o spolecné organizaci trhu s obilovinami (!), a zejména na
¢l. 15 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodém:

1)

Na zdkladé ¢l. 14 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1784/2003
musi byt vyvozni ndhrada pro obiloviny, pouzitelnd
v den podidni ziddosti o licenci, uplatnéna na zakladé
zadosti pro vyvozy, které se maji uskutecnit béhem
doby trvani platnosti vyvozni licence. V tomto piipadé
muze byt vyse ndhrady opravena.

Dle nafizeni Komise (ES) ¢. 1501/95 ze dne 29. ¢ervna
1995, kterym se stanovi nékterd provadéci pravidla
k nafizeni Rady (EHS) ¢ 1766/92, pokud jde
o poskytovani vyvoznich ndhrad pro obiloviny, jakoz
i opatieni, kterd je tfeba pfijmout v piipadé naruseni
trthu s obilovinami (3), je mozné pro produkty uvedené
v ¢. 1 pism. a), b) a ¢) nafizeni (ES) & 1784/2003
stanovit opravnou Castku. Tato opravnd castka musi
byt vypocitina s ohledem na faktory uvedené v ¢lanku
1 nafizeni (ES) ¢. 1501/95.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 22. prosince 2006.

" Uf. vést. L 270, 21.10.2003, s. 78. Nafizeni ve znéni nafizeni

Komise (ES) €. 1154/2005 (UF. vést. L 187, 19.7.2005, s. 11).

(®) Uf. vést. L 147, 30.6.1995, s. 7. Nafizeni naposledy pozménéné

naffzenim (ES) ¢. 777/2004 (UF. vést. L 123, 27.4.2004, s. 50).

()

(6)

Situace na svétovém trhu nebo specifické pozadavky
nékterych trht mohou vyvolat potfebu rozlisit nahrady
u nékterych produkti podle jejich mista urceni.

Opravnou &astku je tieba stanovit podle téhoz postupu
jako ndhradu, pfi¢emZ je mozné ji v obdobi mezi dvéma
stanovenimi zmeénit.

Z vy3e uvedenych ustanoveni vyplyvd, Ze opravnd Castka
musi byt stanovena podle ptilohy tohoto nafizeni.

Opatieni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro obiloviny,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Opravnd castka pouzitelnd pro pfedem stanovené vyvozni
néhrady pro produkty uvedené v ¢l. 1 pism. a), b) a ¢) nafizeni
(ES) ¢. 1784/2003 s vyjimkou sladu se stanovuje dle p#ilohy.

Cldnek 2

Toto naffzeni vstupuje v platnost dnem 1. ledna 2007.

a pfimo pouzitelné ve viech clenskych stdtech.

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA
nafizeni Komise ze dne 22. prosince 2006, kterym se stanovi opravnd &istka pouZitelnd pfi poskytovini
nédhrady pro obiloviny
(EURJY)
Kéd produktu Zemé uréeni Béin)’ll mésic 1. ol;dob{ 2. ol;dobi 3. oidobi 4. o‘t;dobl’ . o‘tédobi 6. ol;dobi
1001 10 00 9200 — — — — — — — —
1001 10 00 9400 A00 0 0 0 0 0 — —
1001 90 91 9000 — — — — — — — —
1001 90 99 9000 Co1 0 0 0 0 0 — —
1002 00 00 9000 A00 0 0 0 0 0 — —
1003 00 10 9000 — — — — — — — —
1003 00 90 9000 C02 0 0 0 0 0 — —
1004 00 00 9200 — — — — — — — —
1004 00 00 9400 Cc03 0 0 0 0 0 — —
1005 10 90 9000 — — — — — — — —
1005 90 00 9000 A00 0 0 0 0 0 — —
1007 00 90 9000 — — — — — — — —
1008 20 00 9000 — — — — — — — —
1101 00 11 9000 — — — — — — — —
1101 00 15 9100 Co1 0 0 0 0 0 — —
1101 00 15 9130 Co1 0 0 0 0 0 — —
1101 00 15 9150 Co1 0 0 0 0 0 — —
1101 0015 9170 C01 0 0 0 0 0 — —
1101 00 15 9180 Co1 0 0 0 0 0 — —
1101 00 15 9190 — — — — — — — —
1101 00 90 9000 — — — — — — — —
1102 10 00 9500 A00 0 0 0 0 0 — —
1102 10 00 9700 A00 0 0 0 0 0 — —
1102 10 00 9900 — — — — — — — —
110311 10 9200 A00 0 0 0 0 0 — —
1103 11 10 9400 A00 0 0 0 0 0 — —
110311 10 9900 — — — — — — — —
1103 11 90 9200 A00 0 0 0 0 0 — —
1103 11 90 9800 — — — — — — — —

s. 1).

Ciselné kédy zemi urceni jsou definovany v nafizeni (ES) ¢. 2081/2003 (Ut. vést. L 313, 28.11.2003, s. 11).

Pozn.: K6dy produktii, jakoz i kédy zemi ureni série ,A jsou definovany v nafizeni Komise (EHS) &. 3846/87 ve znéni pozdgjsich predpisti (UF. vést. L 366, 24.12.1987,

CO1: Vsechny tieti zemé s vyjimkou Albanie, Chorvatska, Bosny a Hercegoviny, Cerné Hory, Srbska, Byvalé jugosldvské republiky Makedonie, Lichtenstejnska

a Svycarska.

C02: Alzirsko, Satidskd Ardbie, Bahrajn, Egypt, Spojené arabské emiraty, [ran, Irdk, Izrael, Jorddnsko, Kuvajt, Libanon, Libye, Maroko, Mauritdnie, Omédn, Katar, Syrie,

Tunisko a Jemen.

C03: Vsechny zemé s vyjimkou Norska, Svycarska a Lichtenstejnska.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1974/2006

ze dne 15. prosince 2006,

kterym se stanovi podrobnd pravidla pro pouZiti nafizeni Rady (ES) & 1698/2005 o podpofe pro
rozvoj venkova z Evropského zemédélského fondu pro rozvoj venkova (EZFRV)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZzeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizen{ Rady (ES) ¢.1698/2005 ze dne 20. zai
2005 o podpofe pro rozvoj venkova z Evropského zemédél-
ského fondu pro rozvoj venkova (EZFRV) (1), a zejména na ¢l. 5
odst. 6, ¢l. 19 odst. 2 druhou vétu, ¢l. 32 odst. 1 pism. b), ¢l.
66 odst. 3 tieti pododstavec, ¢l. 70 odst. 1 a ¢lanek 91 uvede-
ného naiizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

Nafizeni (ES) ¢. 1698/2005 stanovilo jednotny pravni
rdmec pro podporu rozvoje venkova v celém Spolecen-
stvi z EZFRV. Privni rdmec by mél byt doplnén
o podrobnd provadéci pravidla.

Co se tyce souladu s opatfenimi financovanymi jinymi
nastroji spole¢né zemédélské politiky, méla by byt stano-
vena podrobnd pravidla pro vyjimky z podpory pro
rozvoj venkova, zejména pro ty, jeZ se tykaji vyjimek
uvedenych v ¢l. 5 odst. 6 nafizeni (ES) ¢. 1698/2005.
Investi¢ni podpora rozvoje venkova by méla vzit v tvahu
jakdkoli odvétvovd omezeni nebo zdkazy a zamezit
vytvofeni nadmérnych kapacit v dotCenych odvétvich.

Je tieba vytvofit pravidla pro aktualizaci ndrodnich stra-
tegickych pldnd v oblasti jejich obsahu, postupi
a nacasovani.

Aby se clenskym stitim a Komisi umoznilo zfizovat
novy ramec programovani rychle a G¢inné, mély by byt
stanoveny lhity mezi poddnim programt pro rozvoj
venkova a jejich schvalenim Komisi.

Pro pfedkladani programl pro rozvoj venkova a jejich
pfezkum by méla byt stanovena podrobnd pravidla. Aby
se usnadnilo vytvofeni programii pro rozvoj venkova

() UF. vést. L 277, 21.10.2005, s. 1. Nafizeni ve znéni nafizeni (ES)

¢. 1463/2006 (Ut. vést. L 277, 9.10.2006, s. 1).

(6)

(10)

(11)

a jejich prozkoumdni a schvéleni Komisi, méla by byt
vytvofena spole¢nd pravidla pro jejich strukturu
a obsah, zaloZend zejména na pozadavcich uvedenych
v ¢ldnku 16 nafizeni (ES) ¢. 1698/2005. Mimo to by
méla byt vytvofena zvldstni pravidla pro celostatni
ramce podle ¢l. 15 odst. 3 nafizeni (ES) ¢ 1698/2005.

Rozhodnutim Komise by mély byt pfijaty pouze zmény
zahrnujici vyznamné zmény programd, posuny financo-
vani EZFRV mezi osami v rdmci programu a zmény
sazeb spolufinancovdni z EZFRV. O dalsich zméndch
by mély rozhodovat ¢lenské stity a oznamovat je Komisi.
Mél by byt vytvoren postup pro odsouhlaseni takovych
ozndmeni.

K zajisténi U¢inného a pravidelného monitorovani by
mély clenské stity zpfistupnit Komisi konsolidovanou
a aktualizovanou elektronickou verzi svych programo-
vych dokumentt.

Nafizeni (ES) ¢ 1698/2005 stanovi podminky pro
podporu mladym zemédélcim. Méla by byt urcena
lhata, ve které musi byt podminky splnény, véetné
lhtity, kterou mohou ¢lenské stity poskytnout nékterym
pijemctim pro dosazeni souladu s podminkami profesni
dovednosti a schopnosti. Vzhledem k tomu, Ze podpora
mladym zemédélctim je podminéna tim, Ze mlady zemé-
délec ptedlozi obchodni plin, méla by byt stanovena
podrobnd pravidla tykajici se obchodniho plinu
a dodrzovani jeho pravidel mladymi zemédélci.

Co se ty¢e podminek pro podporu pted¢asného odchodu
do dtichodu, mély by byt vyfeSeny specifické problémy
vzniklé v piipadé, kdy je hospodafstvi pfevedeno néko-
lika pfevodci nebo zemédélcem v ndjmu. Podporu
v ramci spolecné zemédélské politiky by nemélo byt
mozno poskytnout na zemédélskou cinnost pro neob-
chodni tcely.

Mély by byt stanoveny dovednosti a zdroje poZadované
od organti a subjektll vybranych pro zaji§téni poraden-
skych sluzeb pro zemédélstvi zptisobilych pro podporu.

Meéla by byt vytvorena metodika postupného snizovéani
podpory pro zemédélce pokud jde o vytvoteni fidicich,
pomocnych a poradenskych sluzeb.
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Co se tyce investic do modernizace zemédélskych hospo-
défstvi, aby spliiovala nové pfijaté normy Spolecenstvi,
a v ptipadé mladych zemédélcti, aby spliovali stdvajici
normy, méla by byt stanovena lhita pro splnéni piislus-
nych norem.

Pokud jde o investice do zvySeni hospodaiské hodnoty
lesti, mély by byt vytvoreny lesni hospodaiské plany
a stanoveny typy zpusobilych investic. Tyto plany by
mély byt pfipraveny v souladu s celoevropskymi hlav-
nimi zdsadami pro udrzitelné hospodafeni s lesy stano-
venymi v piiloze 2 rezoluce L2 (celoevropskd kritéria,
ukazatele a hlavni zdsady pro udrzitelné hospodafeni
s lesy) tfeti ministerské konference o ochrané lest
v Evropé porddané v Lisabonu ve dnech 2. az 4. ¢ervna
1998 (3).

Co se tyce investic do pfidané hodnoty zemédélskych
a lesnickych produktd, aby spliiovaly nové prijaté
normy SpoleCenstvi pro mikropodniky, méla by byt
stanovena lhata pro splnéni piislusnych norem. Méla
by byt stanovena délici ¢dra mezi investicemi souviseji-
cimi se dfevem, vyuZivajicimi sazeb podpory stanovené
nafizenim (ES) ¢ 1698/2005, a jinymi investicemi
v dfevaiském odvétvi.

Pokud jde o spoluprici na rozvoji novych produktd,
postupt a technologii v zemédélstvi, potravindiském
a drevafském odvétvi, mély by byt stanoveny indikativni
zpusobilé naklady.

Pokud jde o plnéni norem, méla by byt drovenn podpory
upravovdna clenskym stitem podle normy, s ohledem na
tiroven zdvazkd plynoucich z provddéni normy, pficemz
investi¢ni naklady by nemély byt zpiisobilé pro podporu.

Co se ty¢e podpory pro zemédélce, ktefi se ucastni
program jakosti potravin, mély by byt stanoveny rezimy
Spolecenstvi a kritéria vnitrostdtnich rezimdt, produkty
dotéené touto podporou a typy fixnich ndkladd, které
lze brat v tvahu pro vypocet vyse podpory.

K zajisténi doplitkovosti mezi propaga¢nimi opatfenimi
uvedenymi v ¢ldnku 33 nafizeni (ES) ¢ 1698/2005
a pravidly tykajicimi se informacnich a propagacnich
opatfeni uvedenymi v nafizeni Rady (ES) ¢. 2826/2000
ze dne 19. prosince 2000 o informacnich
a propagacnich opattenich pro zemédélské produkty na
vnitfnim trhu (}) by mély byt stanoveny podrobné poza-
davky pro podporu propagace kvalitnich produkta,

zejména pokud jde o piijemce a zpusobilé cinnosti.
Mimo to, aby se zamezilo riziku dvojtho financovéni,
neméla by byt informacni a propagaéni opatteni podpo-
rovand podle nafizeni (ES) ¢. 2826/2000 zpisobild pro
podporu rozvoje venkova.

Co se tyce podpory pro ¢dstecné sobéstacné hospodateni,
mél by byt stanoven obsah obchodnich plint
a podminky pro jejich provadéni.

Pokud jde o podporu seskupeni producentii na Malté,
méla by byt stanovena zvldstni pravidla, kterd vezmou
v tvahu zvlastni charakteristiky maltského odvétvi zemé-
délstvi.

Co se tyc¢e podpory znevyhodnénych oblasti, v souladu
s clankem 93 nafizeni (ES) ¢ 1698/2005 systém
podpory ziizeny nafizenim Rady (ES) ¢. 1257/1999 ze
dne 17. kvétna 1999 o podpofe pro rozvoj venkova
z Evropského zemédélského orienta¢nitho a zaru¢niho
fondu (EZOZF) a o zméné a zruSeni nékterych nafi-
zeni (¥) zistane v platnosti do 31. prosince 2009,
s vyhradou pfijeti aktu Rady postupem podle ¢lanku
37 Smlouvy. Proto by mél ¢linek 11 nafizeni Komise
(ES) ¢ 817/2004 ze dne 29. dubna 2004, kterym se
stanovi provddéci pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢
12571999 o podpofe pro rozvoj venkova
z Evropského zemédélského orientaéntho a zdrucniho
fondu (EZOZF) (), zlstat v platnosti az do pfijeti tako-
vého aktu Radou.

Méla by byt ucinéna opatfeni, kterd zamezi prekryvani
mezi podporou na dodrzovani norem pro zemédélce na
strané jedné a platbami z Natury 2000 na strané druhé.

Pokud jde o podporu pro zemédélské Zivotni prostredi
a dobré zZivotni podminky zvifat, mély by minimdlni
pozadavky, které maji splnit pijemci podpory
v souvislosti s riiznymi agroenvironmentalnimi zdvazky
a zévazky tykajicimi se dobrych Zivotnich podminek
zvifat, zajistit vyrovnané pouzivini podpory, které bere
v avahu stanovené cile, a tudiz pfispiva k udrzitelném
rozvoji venkova. V tomto ohledu by mélo byt velmi
dtlezité vytvifeni metodiky pro vypocet dodatecnych
nakladd, uslych pijmi a pravdépodobnych transakénich
ndkladt plynoucich z danych zdvazk. Pokud jsou
zdvazky zaloZeny na omezenich pijmi, mély by byt
podpora zaruCena pouze v piipadé, Ze omezeni mohou
byt zhodnocena tak, aby poskytla pifiméfené ujisténi
o dodrzovani zdvazku.

() Ut. vést. L 160, 26.6.1999, s. 80. Nafizeni naposledy pozménéné

() http://www.mcpfe.org/mcpfe/resolutions/lisbon/resolution_I2a2.pdf nafizenim (ES) ¢. 1698/2005.
() Uf. vést. L 328, 23.12.2000, s. 2. Naifzeni ve znén{ nafizeni (ES) (}) Uf. vést. L 153, 30.4.2004, s. 30. Naifzen{ ve znéni nafizeni (ES)
€. 2060/2004 (Ut. vést. L 357, 2.12.2004, s. 3). ¢. 1360/2005 (Uf. vést. L 214, 19.8.2005, s. 55).
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(24)

(25)

(28)

(29)

(30)

(31)

Pokud jde o podporu ochrany genetickych zdroji
v zemédélstvi, mély by byt stanoveny podrobnosti
o zpusobilych operacich a pijjemcich podpory. Méla by
byt ucinéna opatfeni, kterd zamezi prekryvini se zemé-
délskym Zivotnim prostfedim a vylou¢i z podpory
innosti  zptsobilé podle ramcového programu pro
vyzkum, technologicky rozvoj a demonstrace.

Meély by byt uréeny neproduktivni investice zaméfené na
udrzitelné vyuzivani zemédélské pudy.

K zajisténi stejnorodého piistupu k opatfenim v lesnictvi
je nezbytné pouzit vhodnou spole¢nou definici lesii
a zalesnénych oblastl. Tato definice by méla byt
v souladu s definici uZivanou Organizaci OSN pro vyZivu
a zemé&délstvi a Eurostatem, jak ji uzila aktualizace
hodnoceni globélnich lesnich zdroji z roku 2005. Lesy
a zalesnéné oblasti nezpiisobilé pro podporu podle ¢l. 42
odst. 1 nafizen{ (ES) ¢. 1698/2005 by mély byt urCeny
podrobngji.

Mély by byt stanoveny podrobnéjsi podminky podpory
prvntho  zalesnéni  zemédélské  pady,  zejména
v souvislosti s definici pidy, kterd md byt zalesnéna,
nakladd na zaloZeni, zemédélci a rychle rostoucich
druhd.

Pokud jde o podporu zemédélské ptidy, na niz jsou
poprvé zaloZeny zemédélsko-lesnické systémy, mély by
¢lenské stity s ohledem na urcité parametry urcit maxi-
méln{ hustotu vysadby lesnich stromi.

Co se tyce podpory na obnovu lesnického potencidlu
a preventivnich akci v lesich zafazenych do skupiny
s vysokym nebo stfednim stupném rizika vzniku lesnitho
pozéru, méla by byt podminéna souladem s pliny na
ochranu lesti stanovenymi clenskymi staty. Spole¢ny
piistup by mél byt zajistén pro stanoveni definice preven-
tivnich akci proti lesnim poZdrtim.

Pokud jde o oblasti urcené v ¢l. 50 odst. 5 a 6 nafizen{
(ES) ¢. 1698/2005, mély by byt specifikovany podminky
jejich urceni. Je tfeba vénovat pozornost tomu, aby se
zamezilo $kodlivym d¢inkGim zalesnéni na biologickou
rozmanitost nebo jinym ekologickym skoddm.

Aby bylo zaru¢eno fidné pfiijimdni opatfeni
k diverzifikaci ¢innosti nezemédélské povahy uvedenych
v ¢l. 52 pism. a) bodu i) nafizeni (ES) ¢. 1698/2005, mél
by byt jasnym zptsobem definovin pojem ¢lena zemé-

(32)

(33)

(34)

(35)

(36)

(38)

délského hospodaistvi, uvedeny v ¢lanku 53 uvedeného
nafizeni.

Podpora partnerstvi mezi vefejnym a soukromym
sektorem podle ¢l 59 pism. €) nafizeni (ES) ¢&.
1698/2005 by méla byt v souladu s urcitymi podrob-
nymi podminkami.

Pokud jde o osu Leader, postupy vybéru mistnich akénich
skupin by mély byt transparentni a konkurenceschopné,
aby bylo zajisténo, ze pro podporu jsou vybriny pfimé-
fené a vysoce kvalitni strategie rozvoje na mistni trovni.
V zdvislosti na mistnich podminkach by mély byt stano-
veny minimdlni a maximdlni prahové hodnoty jako
obecné pravidlo pro populaci oblasti pokrytych mistnimi
akénimi skupinami.

Aby bylo umoznéno nejvyssi mozné provadéni strategii
mistniho rozvoje, méla by byt omezena podpora provo-
znich ndklad mistnich akénich skupin.

Projekty spoluprce provadéné mistnimi akénimi skupi-
nami by mély spliiovat ur¢ité podminky. Mezi Komisi
a Clenskymi stity by mél byt vytvofen koordinovany
postup, ktery usnadni vybér nadndrodnich projektd
spolupriéce.

Pokud jde o technickou pomoc, méla by byt poskytnuta
ujedndni o spolufinancovani programi rozvoje venkova
pokryvajici regiony zpusobilé podle konvergenéniho cile
a dal3f regiony, stejné jako podrobné pfijeti a terminy pro
vytvofen{ vnitrostdtni sité¢ v oblasti venkova.

Méla by byt stanovena pravidla spole¢nd pro nékolik
opatfeni tykajici se zejména: provadéni integrovanych
opatfeni, investi¢nich opatfeni, pfevodu zemédélského
hospodafstvi béhem obdobi, v némz je zdvazek din
jako podminka poskytnuti podpory, zvétSeni rozlohy
hospodéfstvi a definice rtiznych kategorii vy$$i moci
nebo vyjimecnych okolnosti.

Clenské stity by meély podniknout veskeré nezbytné
kroky a zavést prislusnd opatfeni k zajisténi toho, aby
vSechna opatfeni pro rozvoj venkova byla ovéfitelnd
a kontrolovatelnd. Clenské stity by mély zajistit, aby
jejich kontrolni opatfeni poskytla rozumnou ziruku, Ze
budou dodrzovana kritéria zpusobilosti a dalsi zdvazky.
Zejména pro vypocty plateb pro nékterd opatfeni by
Clenské staity mély prostfednictvim piislusnych odbor-
nych znalost dolozit pfiméfenost a pfesnost vypocti.
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(39) Meéla by byt stanovena podrobnd pravidla pro drokové (45)  Nova provadéci pravidla by méla nahradit pravidla stano-

(40)

(41)

(42)

(43)

(44)

subvence pro ptijcky a piipadné nékteré formy financ-
niho inZenyrstvi. Mély by byt také stanoveny podminky,
za nichZ mohou fidici orgdny uplatnit standardni néklady
a povazovat pispévky ve formé vécnych plnéni za
zpusobilé  vydaje, aby Dbylo zajisténo  G¢inné
a stejnorodé fizeni. Aby se zajistilo lepsi zaméfeni inve-
sti¢nich operaci, mél by byt k dispozici soubor spole¢-
nych pravidel pro definici zpisobilych vydaji. Spolecnd
pravidla by také méla byt nutnd v piipadech, kdy se
piislusné organy clenského stitu rozhodnou vyplatit
pifjemci podpory investic zdlohu.

K zaji§téni souladu s pravidly a postupy sttni podpory
by méla byt stanovena zvlastni ustanoveni pro nékterd
opatien{ spolufinancovand EZFRV a pro dals{ vnitrostatni
financovani.

K zajisténi informaci a publicity o ¢innostech pro rozvoj
venkova vyuZivajicich podpory EZFRV by mély programy
rozvoje venkova zahrnovat plan komunikace, jehoZ
obsah by mél byt urCen. Proto by mély byt urceny
zdvazky Fidicich organti a pifjemct podpory, aby se zaji-

vevs

Aby se zvysila transparentnost ve vztahu k poskytovani
podpory z EZFRV, mély by clenské stity kazdorocné
zvefejiiovat elektronicky nebo jinym zptsobem seznam
pHjemct podpory, ndzvy provedenych operaci a ¢astku
z vefejnych finanénich prostiedkd jim pfidélenou. Cilem
poskytovani této informace vefejnosti je zvysit transpa-
rentnost ¢innosti Spoleenstvi v oblasti rozvoje venkova,
zvysit droven spravného finanéniho Fzeni vefejnych
prostredkd a predevsim posilit kontrolu nad pfidélenymi
vefejnymi finanénimi prostfedky, a koneéné zabranit
naru$en{ konkuren¢niho prostfedi mezi pifjemci podpory
na rozvoj venkova. Tyto prvofadé cile odivodnuji posky-
tovani piislusnych informaci vefejnosti, pficemz je tieba
vzit ohled na princip proporcionality a pozadavek
ochrany osobnich dat, jelikoz nelze pfekrocit rdmec
toho, co je nezbytné v demokratické spolecnosti pro
zabrdnéni podvodim.

Pokud jde o monitorovani, mély by byt urceny podrob-
nosti vyro¢ni zpravy o pokroku uvedené v ¢lanku 82
nafizen{ (ES) ¢. 1698/2005 a rovnéz podrobnosti spolec-
nych ukazatell, jez tvoif soucdst Spole¢ného rdmce pro
monitorovani a hodnoceni podle ¢lanku 80 uvedeného
nafizeni.

K zajisténi bezpecné elektronické vymény ddaji mezi
Komisi a ¢lenskymi stity by mél byt vytvoren informacni
systém. Mél by byt vymezen obsah a fungovani systému
a pistupova prdva k systému.

vend pro provadéni nafizeni (ES) ¢ 1257/1999. Proto by
mélo byt od 1. ledna 2007 zruseno nafizeni (ES)
& 817/2004.

(46)  Opatteni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Vyboru pro rozvoj venkova,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

KAPITOLA 1
Oblast piisobnosti
Cldnek 1

Toto nafizeni stanovi podrobnd pravidla pro pouziti natizeni
(ES) ¢. 1698/2005, pokud jde o zdsady a obecnd pravidla pro
podporu rozvoje venkova, zvldstni a spole¢nd ustanoveni pro
opatieni pro rozvoj venkova, ptedpisy o zpusobilosti a spravni
pfedpisy, kromé ustanoveni o kontroldch.

KAPITOLA 1I
Obecnd pravidla
0oddil 1
Doplikovost, soudrinost a soulad
Cldnek 2

1.  Soudrznost uvedend v ¢lanku 5 nafizeni (ES) ¢
1698/2005 je zajisténa:

a) mezi opatfenimi na podporu rozvoje venkova na strané
jedné a opatfenimi provadénymi podle jinych néstroj
podpory Spolecenstvi, a zejména opatfenimi provadénymi
podle piimych a jinych systémia podpory spole¢né zemé-
delské politiky a opatteni tykajici se zdravi zvifat a rostlin
na strané druhé;

b) mezi rliznymi opatfenimi na podporu rozvoje venkova.

2.V piipadech kdy lze podle nafizeni (ES) ¢ 1698/2005
vyjime¢né udélit podporu v souladu s ¢l. 5 odst. 6 uvedeného
nafizeni, pro opatfeni spadajici do ptisobnosti rezimi podpory
uvedenych v pfiloze I tohoto nafizeni, clenské staty zajisti, Ze
pifjemce mizZe ziskat podporu pro danou operaci pouze podle
jednoho rezimu.

Za timto uCelem clenské stity, kdyz zahrnuji do svych
programil pro rozvoj venkova takové vyjimky, popisi ve
svych programech kritéria a spravni piedpisy, které budou
pouzivat na dotcené rezimy podpory.
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3. Pokud organizace spole¢ného trhu, véetné rezimd piimé
podpory, financovand Evropskym zemédélskym a zdru¢nim
fondem uvali omezeni na produkci nebo na podporu Spolecen-
stvi na trovni jednotlivych zemédélcti, hospodéistvi nebo zpra-
covatelskych podnikti, nelze podle nafizeni (ES) ¢. 1698/2005
podporovat Zadné investice, které by zvysily produkci nad tato
omezeni.

0ddil 2
Strategie a programovani
Cldnek 3

1. Nérodni strategické pliny mohou byt aktualizovany
v programovém obdobi. Pro takové aktualizace se vezme
v tGvahu jeden nebo oba nésledujici prvky:

a) aktualizace ovliviiuje jeden nebo vice prvkd uvedenych v ¢l.
11 odst. 3 naffzeni (ES) ¢. 1698/2005 a nebo jeden nebo
vice strategickych smérti Spolecenstvi uvedenych v ¢lanku 9
uvedeného nafizeni;

b) aktualizace zahrnuje zmény jednoho nebo vice programi
pro rozvoj venkova, uvedené v ¢l. 6 odst. 1 tohoto nafizeni.

2. Ustanoveni ¢l. 12 odst. 1 nafizeni (ES) & 1698/2005 se
pouziji obdobné na aktualizace ndrodnich strategickych plant.

3. Aby se zajistil dostateny Cas na pfizptisobeni programil
pro rozvoj venkova, pfedlozi ¢lenské stity Komisi posledni
aktualizaci ndrodniho strategického planu nejpozdéji 30. Cervna
2013.

4. Ndrodni strategické plany jsou potvrzeny nebo aktualizo-
vany po schvdleni programt pro rozvoj venkova zvlasté ve
svétle stanovovdni cilti plynoucich z hodnoceni ex ante téchto
programd.

Cldnek 4

1.  Komise schvali programy pro rozvoj venkova predlozené
¢lenskymi staty do Sesti mésicti ode dne, kdy tyto programy
obdrzi. V piipadé, Ze jsou programy pro rozvoj venkova pred-
lozeny pted vstupem tohoto nafizeni v platnost, zaéne Sestimé-
si¢ni Thiita béZet ode dne jeho vstupu v platnost.

V ptipadech pouziti druhého pododstavce ¢l. 18 odst. 3 nafi-
zen{ (ES) ¢ 1698/2005 za¢ne Sestimési¢ni lhita stanovend
v prvnim pododstavci tohoto odstavce dnem, kdy jsou zrevido-
vané navrhované programy v souladu s prvnim pododstavcem
¢l. 18 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1698/2005.

2. Data pro urleni obdobi stanovenych v odstavci 1 tohoto
¢lanku se pfipadné stanovi v souladu s ¢l. 63 odst. 6 a 8.

Cldnek 5

1. Obsah programi pro rozvoj venkova uvedenych v ¢lanku
16 nafizeni (ES) €. 1698/2005 je vytvofen v souladu s piilohou
II tohoto nafizeni.

Hodnoceni ex ante uvedené v ¢lanku 85 nafizeni (ES) ¢&.
1698/2005 se priklddd ke kazdému programu pro rozvoj
venkova.

2. Celostitni rdmce uvedené v ¢l. 15 odst. 3 nafizeni (ES) ¢.
16982005 obsahuji informace spoleéné pro nékolik opatfeni.
Pro tato opatfeni mohou regiondlni programy pro rozvoj
venkova obsahovat jen dodate¢né informace za pfedpokladu,
7e informace obsaZené spolecné v celostitnim rdmci
a regiondlnich programech jsou v souladu s pozadavky piilohy
II tohoto nafizeni.

3. Clenské stity piedlozi Komisi elektronickou verzi svych
programd pro rozvoj venkova a piipadné celostdtni rdmce,
aktualizované po kazdé zméné, vcetné standardnich tabulek
stanovenych v pifloze II tohoto nafizeni odpovidajicich infor-
macim pozadovanym v souladu s ¢l. 16 pism. d), e) a f) nafizeni
(ES) & 1698/2005. Clenské staty predaji Komisi pozadavky na
zmény programd a piipadné na zmény celostdtnich rdmcti elek-
tronicky v souladu s ¢ldnkem 63 tohoto nafizeni.

0ddil 3
Zmény v programech pro rozvoj venkova
Cldnek 6

1.  Zmény v programech pro rozvoj venkova spadaji do
nasledujicich kategorii:

a) prezkumy podle ¢l. 19 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1698/2005;

b) piezkumy plynouci z koordinatnich postuptt pro Cerpani
finan¢nich prostredkd podle ¢l. 77 odst. 3 nafizeni (ES) €.
1698/2005;

¢) daldi zmény nespadajici do pismen a) a b) tohoto odstavce.

2. Zmény v programech podle odst. 1 pism. a) a b) mohou
byt navrhoviny az od druhého roku provddéni programu.
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3. Navrhy na zmény v programech pro rozvoj venkova musi
byt fadné podloZeny, a musi uvddét zejména tyto informace:

a) davody a jakékoli provadéci problémy odtvodiujici zménu;

b) ocekdvané tcinky zmény;

¢) vztah mezi zménou a celostitnim strategickym planem.

Cldnek 7

1. Na zidost clenského stitu piijme Komise ve véci
pfezkumt programti uvedenych v ¢l. 6 odst. 1 pism. a) tohoto
nafizeni rozhodnuti podle ¢l. 19 odst. 2 prvni véty nafizeni (ES)
& 1698/2005, pokud:

a) pfezkum jde nad préh pruznosti mezi osami uvedenymi v ¢l.
9 odst. 2 tohoto nafizent;

b) pfezkum méni sazby spolufinancovani Spolecenstvi uvedené
v Cénku 70 nafizeni (ES) ¢ 1698/2005 schvilené
v programu pro rozvoj venkova;

¢) prezkum méni celkovy piispévek Spolecenstvi pro celé
programové obdobi a nebo jeho ro¢ni rozdéleni, aniz by
se ménily piispévky za minulé roky;

d) pfezkum zavadi zmény souvisejici s vyjimkami podle ¢l. 5
odst. 6 nafizeni (ES) ¢. 1698/2005.

Toto rozhodnuti je pFijato do Sesti mésici ode dne, kdy Komise
obdrzi zadost ¢lenského stitu.

2. Kromé piipadii nouzovych opatieni v disledku piirodnich
katastrof nejsou Zddosti o pfezkumy programi podle ¢l. 6 odst.
1 pism. a) piedkladany vice neZz jednou rocné pro jeden
program.

Zadosti o piezkumy podle odst. 1 pism. c) ¢lenské stity pred-
lozi nejpozdéji do 30. zéi{ kazdého roku.

Posledni zadosti o pfezkumy uvedené v odstavci 1 ¢lenské staty
pfedlozi Komisi nejpozdéji do 30. ¢ervna 2013.

Clanek 8

1. Clenské stity s regionalizovanym programovdnim mohou
predlozit prezkumy programi podle ¢l. 6 odst. 1 pism. b), aby

pievedly piispévek z Evropského zemédélského fondu pro
rozvoj venkova (EZFRV) mezi regiondlnimi programy pro
konkrétni roky, pokud:

a) se celkovy piispévek z EZFRV na program za celé progra-
mové obdobi nezmént;

b) se celkovy piidél z EZFRV pro dotéeny ¢lensky stit nezméni;

¢) se roéni rozdéleni programu pro roky pfedchdzejici roku
revize nezméni;

d) je dodrzen ro¢ni piidél z EZFRV dotcenému clenskému
statu;

e) piipadné nenf snizen rozpocet pro dosazeni konvergen¢niho
cile uvedeného v ndrodnim strategickém planu v souladu
s €l 11 odst. 3 pism. f) nafizeni (ES) ¢. 1698/2005.

2. Finan¢ni tabulky dotfenych programii se upravi tak, aby
odrazely pfevody uvedené v odstavci 1.

Zrevidované financni tabulky se ptedlozi Komisi nejpozdéji do
30. zaii kalenddfniho roku, v némz se provedla zména. Rok
2012 je poslednim rokem, kdy lze tyto prezkumy predlozit.

Komise pfijme rozhodnuti schvalujici nové finanéni tabulky
béhem tif mésici ode dne kdy obdrzela Zzadost clenského
stdtu. Postup uvedeny v ¢l. 90 odst. 2 nafizeni (ES) <.
1698/2005 se nepouZije.

3. Zadosti o prezkum programt podle ¢l. 6 odst. 1 pism. b)
se nezasilaji vice neZ jednou za kalenddini rok.

Clanek 9

1. Zmény v programech provedené ¢lenskymi stity podle ¢l.
6 odst. 1 pism. ¢) mohou zahrnovat zmény rozdéleni financi
podle opatfeni v rdmci osy, stejné jako nefinanéni zmény tyka-
jici se zavedeni novych opatfeni, staZeni stdvajicich opatfeni
nebo informace o stdvajicich opatfenich v programu a jejich

popis.

2. Clenské stity jsou rovnéz oprévnény Cinit zmény uvedené
v ¢l. 6 odst. 1 pism. ¢) pfevodem v rdmci jednoho kalenddiniho
roku z kterékoli osy a do kterékoli osy az 1% celkového
piispévku z EZFRV na program po celé programové obdobi.
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3. Zmény programii uvedené v odstavcich 1 a 2 mohou byt
udinény nejpozdéji do 31. prosince 2015 za pfedpokladu, Ze
¢lenské stity tyto zmény ohldsi nejpozdéji do 31. srpna 2015.

4. Kromé piipadti nouzovych opatfeni v dusledku pfirodnich
katastrof se zmény uvedené v odstavcich 1 a 2 pro jeden
program oznamuji nejvyse tiikrdt za kalenddini rok za pied-
pokladu, Ze je v kalenddfnim roce, v némz jsou ucinéna tfi
oznameni, dodrzen 1 % strop uvedeny v odstavci 2.

5. Zmény uvedené v odstavcich 1 a 2 tohoto ¢cldnku jsou
slucitelné se sazbami stanovenymi v ¢lanku 17 nafizeni (ES) ¢
1698/2005.

6. Zmény uvedené v odstavcich 1 a 2 se oznamuji Komisi.
Komise je posoudi z hlediska:

a) souladu s nafizenim (ES) ¢. 1698/2005;

b) soudrznosti s pfislusnym ndrodnim strategickym pldnem;

¢) souladu s timto nafizenim.

Komise informuje ¢lenské stity o vysledcich tohoto posouzeni
do ¢&tyf mésici ode dne, kdy obdrzela zddost o zménu
programu. Pokud zmény nejsou v souladu s jednim nebo vice
hodnocenymi parametry uvedenymi v prvnim pododstavci, je
¢tyFmésicni hiita pozastavena, dokud Komise neobdrzi zmény
programu, které jsou v souladu s parametry.

Pokud Komise neinformuje clensky stit ve CtyFmésicni lhiité
uvedené v druhém pododstavci, povazuji se zmény za schvalené
a vstoupi v platnost v okamziku, kdy vyprsi ¢tyfmési¢ni lhita.

Clanek 10

1. Pro tcely druhého pododstavce ¢l. 71 odst. 1 nafizeni (ES)
¢. 1698/2005 nesou clenské stity odpovédnost za vydaje ode
dne, kdy jejich Zddost o pfezkum programu nebo jeho zmény
podle ¢l. 6 odst. 1 tohoto nafizeni obdrzi Komise, do pfijeti
rozhodnuti Komise podle ¢ldnkd 7 a 8 tohoto natizeni nebo do
dokonceni posouzeni souladu zmén podle clanku 9 tohoto
nafizeni.

2.V pfipadech nouzovych opatieni v disledku pfirodnich
katastrof muze zpﬁsobilost V}’Idajﬁ souvisejicich se zménami
den uvedeny v druhém pododstavc1 ¢l. 71 odst. 1 nafizeni (ES)
¢ 1698/2005.

Clanek 11

Zmény celostatnich rdmct podle ¢l. 15 odst. 3 nafizeni (ES) ¢
1698/2005 spadaji do ptisobnosti ¢l. 6 odst. 1 plSl’l’l 0 tohoto
nafizeni. Ustanoveni ¢l. 9 odst. 3 a 6 tohoto nafizeni se pouZiji
na takové zmény obdobné.

Cldnek 12

Pokud jsou pravni ptedpisy Spolecenstvi piijaty nebo pozmé-
nény, zméni se programy pro rozvoj venkova v souladu s ¢l. 6
odst. 1 podle téchto novych nebo pozménujicich predpisit.
Takové zmeény se nezapocitivaji do ro¢niho poctu zmén
podle ¢l. 7 odst. 2, ¢l. 8 odst. 3 a ¢l. 9 odst. 4. Ustanoveni
¢l. 6 odst. 2 se na tyto zmény nepouZzije.

KAPITOLA 11

Opatieni k rozvoji venkova
0ddil 1

Opatieni k rozvoji venkova po
jednotlivych osdch

Pododdil 1
Osa 1
Cldnek 13

1. Podminky pro zahdjeni ¢innosti mladych zemédélct podle
¢l. 22 odst. 1 naffzeni (ES) ¢ 1698/2005 jsou splnény
v okamziku, kdy je pfedloZena Zddost o podporu.

Ode dne, kdy je pfijato individudlni rozhodnuti o poskytnuti
podpory, lze poskytnout lhitu nepfekraCujici 36 mésict ke
splnéni podminek souvisejicich s profesnimi dovednostmi
a schopnostmi podle ¢l. 22 odst. 1 pism. b) nafizeni (ES) ¢
1698/2005 pokud mlad)’r zemédélec potiebuje obdobi na
hospodarstv1 za piedpokladu, Ze podnikatelsky plin podle
pismena c) uvedeného odstavce stanovi takovou potiebu.

2. Podnikatelsky plin podle ¢l. 22 odst. 1 pism. c) nafizeni
(ES) ¢. 1698/2005 popisuje piinejmensim:

a) pocatecni situaci zemédé€lského hospodafstvi a specifické
milniky a cile pro rozvoj ¢innosti nového hospodafstvi;

b) podrobnosti o investicich, vzdélani, poradenstvi nebo jaké-
koli dal3i ¢innosti vyzadované pro rozvoj ¢innosti zemédél-
ského hospodafstvi.
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3. Soulad s podnikatelskym pldnem posuzuje piislusny orgin
nejpozdéji pét let od individudlniho rozhodnuti o poskytnuti
podpory. Clenské stity berou v tvahu okolnosti, v nichZ je
podnikatelsky plidn provadén, a uréi podminky pro navriceni
jiz ziskané podpory, pokud mlady zemédélec nedosdhne v dobé
posouzeni souladu s ustanovenimi podnikatelského planu.

4. Individudlni rozhodnuti o poskytnuti podpory pro zahé-
jeni cinnosti mladych zemédélct bude pfijato nejpozdéji
osmndct mésici od zahdjeni ¢innosti, jak je urCeno platnymi
ustanovenimi clenskych stdtd. V pipadé podpory poskytované
ve formé jednordzové prémie, stanovené v piiloze nafizeni (ES)
¢. 16982005 a pro tcely odstavece 3 tohoto ¢lanku, mohou
Clenské staty rozdélit své platby do péti splatek.

5. Clenské stdty mohou rozhodnout, Ze pokud podnikatelsky
plan odkazuje na pouziti dalsich opatfeni k rozvoji venkova
uvedenych v nafizeni (ES) ¢ 1698/2005, schvileni Zadosti
mladého zemédélce piislusnym orgdnem poskytuje piistup
také k témto dalsim opatfenim. V takovém piipadé musi byt
informace, které Zzadatel pfedlozi, dostatené podrobné, aby
podpotily zddost o podporu podle téchto dalsich opatfeni.

6. V situaci, kdy mlady zemédélec neni ustanoven jedinym
vedoucim zemédélského hospodafstvi, lze uplatnit zvldstni
podminky. Tyto podminky musi byt shodné s podminkami
pozadovanymi pro mladého zemédélce zacinajictho cinnost
jako jediny vedouci hospodafstvi.

Clinek 14

1. Pokud je zemédélsky podnik pfeveden nékolika pfevodci,
celkovd podpora pro ptedCasny odchod do diichodu podle
{énku 23 nafizeni (ES) ¢ 1698/2005 je omezena na &astku
poskytovanou jednomu prevodci.

2. Neobchodni zemédélskd cinnost provadénd pievodcem
neni zplisobild pro podporu v rdmci spolecné zemédélské poli-
tiky.

3. Zemédélec v ndjmu miiZe pfevést uvolnénou ptidu majiteli
za predpokladu, Ze ndjem je ukoncen a pozadavky vztahujici se
na nabyvatele uvedené v ¢l. 23 odst. 3 naffzeni (ES) ¢
1698/2005 jsou splnény.

4. Clenské stity mohou stanovit, Ze uvolnénd piida je
pfevzata orgdnem, ktery na sebe vezme zodpovédnost prevést
ji pozdéji na nabyvatele, ktef{ splni podminky uvedené v ¢l. 23
odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1698/2005.

Cldnek 15

1. Poradenské sluzby, pro néz lze udélit podporu podle
flanku 24 naf{zeni (ES) ¢ 1698/2005, jsou v souladu
s kapitolou 3 hlavy I nafizeni Rady (ES) ¢. 1782/2003 (%)
a jeho provadécimi pfedpisy.

2. Organy a subjekty vybrané, aby poskytovaly poradenské
sluzby zemédélctim, maji vhodné zdroje ve formé kvalifikova-
ného  persondlu, spravnich a  technickych  zafizeni
a poradenskych zkusSenosti a spolehlivosti za dodrzeni poza-
davkd, podminek a norem uvedenych v ¢l. 24 odst. 1 druhém
pododstavci pism. a) a b) nafizeni (ES) ¢. 1698/2005.

Cldnek 16

V programech pro rozvoj venkova je vytvofena postupné se
snizujici mira podpory pro zfizovani fdicich, pomocnych
a poradenskych sluzeb podle ¢lanku 25 nafizeni (ES) ¢
1698/2005, ktera zajisti snizovani podpory ve stejnych castkach
od prvniho roku podpory takovym zpiisobem, Ze nejpozdéji
v Sestém roce od vytvofeni téchto sluzeb bude podpora zcela
vycerpana.

Clanek 17

1.V piipadé podpory investic na modernizaci zemédélskych
hospodéfstvi tak, aby spliiovala nové piijaté normy Spolecenstvi
stanovené v druhém pododstavci ¢l. 26 odst. 1 nafizeni (ES) ¢
1698/2005, musi byt pfislusné normy splnény do uplynuti
doby odkladu stanovené v uvedeném pododstavci.

2. Pokud provadi investice mladi zemédélci ziskdvajici
podporu uvedenou v ¢lanku 22 nafizeni (ES) ¢. 1698/2005,
aby splnili stdvajici normy SpoleCenstvi, musi byt pfislusné
normy splnény do uplynuti doby odkladu stanovené ve tfetim
pododstavci ¢l. 26 odst. 1 uvedeného nafizeni.

Clanek 18

1. Pro tGcely ¢l. 27 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1698/2005 se
lesni hospodafské plany vhodné podle velikosti a pouziti zales-
néné oblasti zaklddaji na piislusnych vnitrostatnich prévnich
piedpisech stejné jako na stdvajicich pldnech na vyuziti ptdy
a nélezité pokryvaji lesni zdroje.

2. Operace za zvySeni hospoddiské hodnoty lest, uvedené
v ¢ldnku 27 nafizeni (ES) ¢. 1698/2005, se tykaji investic na
trovni lesnich podniki a mohou zahrnovat investice do zafi-
zen{ pro sklizet.

Cinnosti souvisejici s regeneraci po konecném vykdceni jsou
z podpory vylouceny.

() UF. vést. L 270, 21.10.2003, s. 1.
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3. Lesy uvedené v ¢l. 30 odst. 4 tohoto nafizeni jsou vynaty
z oblasti pisobnosti prvni véty ¢l. 27 odst. 1 nafizeni (ES) ¢.
1698/2005.

Clanek 19

1.V ptipadé podpory investic za tGcelem zvyseni hodnoty
zemédélskych a lesnickych produktd tak, aby spliiovaly nové
pfijaté normy Spolecenstvi stanovené v ¢l. 28 odst. 1 pism. c)
nafizeni (ES) ¢. 1698/2005, musi byt pfislusné normy splnény
do uplynuti doby odkladu stanovené v uvedeném pododstavci.

2.V piipadé podpory investic do zvySovani hodnoty lesnic-
kych produktt jsou investice souvisejici s pouzitim dfeva jako
suroviny omezeny na vSechny pracovni operace pfed primys-
lovym zpracovanim.

Cldnek 20

Néklady na spolupraci pii vyvoji novych produktd, postupil
a technologii v zemédélstvi, potravindfstvi a lesnictvi podle ¢l.
29 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1698/2005 se tykaji piipravnych
operaci, jako napf. navrhovani, produktu, procesu nebo tech-
nologického rozvoje a zkousek a hmotnych a nebo nehmot-
nych investic souvisejicich se spolupraci, pfed pouZitim nové
vytvofenych produktl, procestt a technologii pro obchodni
ucely.

Cldnek 21

1. Uroven podpory pro splnéni norem zaloZenych na prav-
nich pfedpisech Spolecenstvi podle ¢ldnku 31 nafizeni (ES) &
1698/2005 upravi clenské stity po jednotlivych normach
s ohledem na droven zdvazkt plynoucich z pouziti normy.
Platby jsou rozloZeny do obdobi maximalné péti let uvedeného
v odstavci 2 uvedeného ¢lanku.

2. Naéklady souvisejici s investicemi se neberou pfi urcovani
trovné ro¢ni podpory pro splnéni norem zaloZenych na prav-
nich predpisech Spolecenstvi podle ¢ldnku 31 nafizeni (ES)
¢. 1698/2005 v Gvahu.

Clanek 22

1. Programy jakosti Spolecenstvi uvedené v ¢l. 32 odst. 1
pism. b) nafizeni (ES) ¢. 1698/2005 jsou ty, jeZ jsou vytvofeny
podle téchto nafizeni a ustanoveni:

a) nafizeni Rady (EHS) ¢ 2092/91 ();

b) nafizeni Rady (ES) ¢ 509/2006 (%);

() UR. vést. L 198, 22.7.1991, s. 1.
() Ut. vést. L 93, 31.3.2006, s. 1.

¢) nafizeni Rady (ES) ¢. 510/2006 (°);

d) hlava VI nafizeni Rady (ES) ¢. 1493/1999 (19).

2. Aby byly zpisobilé pro podporu, musi programy jakosti
potravin uzndvané clenskymi staty podle ¢l. 32 odst. 1 pism. b)
nafizeni (ES) ¢. 1698/2005 spliiovat tato kritéria:

a) zvldstnost kone¢ného produktu podle téchto programii se
odvozuje z podrobnych zdvazkti pro zemédélské metody,
které zarucuji:

— zvldstni vlastnosti véetné vyrobniho procesu, nebo

— kvalitu kone¢ného produktu, kterd vyznamné prekracuje
normy pro obchodni komodity tykajici se vefejného
zdravi, zdravi zvifat a rostlin, dobrych Zivotnich
podminek zvifat nebo ochrany Zivotniho prostieds;

=

programy zahrnuji zdvazné specifikace produktu a soulad
s témito specifikacemi ovéii nezavisly kontrolni organ;

¢) program je otevieny vSem producentim;

d) programy jsou transparentni a zajisti Giplné zpétné vysledo-
vani produktd;

e) programy odpovidaji soucasnym a piedvidatelnym piileZito-
stem na trhu.

3. Podporu lze zajistit zemédélcim, ktef se uCastni
programu jakosti potravin pouze v piipadé, Ze kvalita produktu
nebo potraviny byla Gfedné uzndna podle nafizeni a ustanoveni
uvedenych v odstavci 1, nebo v programu jakosti potravin
uznaném ¢lenskym stitem podle odstavce 2.

Pokud jde o programy jakosti potravin uvedené v odst. 1 pism.
b) a ¢), lze udélit podporu pouze pokud se tyce produkti
evidovanych v rejstitku Spolecenstvi.

4. Pokud je podpora pro ucast v programu jakosti potravin
podle nafizeni (EHS) ¢. 2092/91 pro specificky produkt zacle-
néna do programu pro rozvoj venkova, fixni ndklady plynouci
z UCasti v programu jakosti se neberou v tvahu p# vypoctu
vy$e podpory pro stejny produkt v rdmci agroenvironmentdl-
niho opatfeni na podporu ekologického zemédélstvi.

() UF. vést. L 93, 31.3.2006, s. 12.
(1) U, vést. L 179, 14.7.1999, s. 1.
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5. Pro dcely ¢l 32 odst. 1 pism. ¢) nafizeni (ES) ¢
1698/2005 se fixnimi ndklady“ rozumi ndklady vzniklé
vstupem a ro¢nimi piispévky na ucast v podporovaném
programu jakosti potravin, véetné, pokud je to nezbytné, vydajti
na kontroly pozadované pro ovéfeni souladu se specifikacemi
programu.

Cldnek 23

1. Pro dGlely ¢. 20 pism. ¢) bodu iii) nafizeni (ES) ¢
1698/2005 se ,seskupenim producentd“ rozumi organizace
jakékoli pravni formy, kterd seskupuje provozovatele aktivné
se Ucastnici programu jakosti potravin podle ¢lanku 32 uvede-
ného nafizeni pro specificky zemédélsky produkt nebo potra-
vinu. Profesni a nebo meziprofesni organizace zastupujici jedno
nebo vice odvétvi nemohou byt hodnoceny jako ,seskupeni
producenti®.

2. Informaéni a propagacni ¢innosti zpusobilé pro podporu
podle ¢lanku 33 nafizeni (ES) ¢ 1698/2005 jsou ¢innostmi
urCenymi k tomu, aby spotiebitele p¥imély koupit produkty
nebo potraviny spadajici do programu jakosti potravin zapo-
jenych do programii pro rozvoj venkova podle ¢lanku 32
uvedeného nafizeni.

Tyto ¢innosti pfitdhnou pozornost ke specifickym rysim nebo
vyhoddm dotéenych produktti, zejména k jakosti, specifickym
metoddm produkce, vysokym standardim dobrych Zivotnich
podminek zvifat a respektovani Zivotniho prostiedi souvisejicich
s dotéenym programem jakosti, a mohou zahrnovat Sifeni
védeckych a technickych znalosti o téchto produktech. Tyto
¢innosti zahrnuji zejména organizaci veletrhli a vystav a Gcast
na nich, dal$i podobné vztahy s vefejnosti a reklamu prostied-
nictvim riznych komunikaénich kandld nebo na mistech

prodeje.

3. Pro podporu podle ¢l. 20 pism. ¢) bodu iii) nafizeni (ES) ¢.
1698/2005 jsou zpusobilé pouze informacni, propagacni
a reklamni ¢innosti na vnitfnim trhu.

Takové cinnosti nepodnécuji spotiebitele ke koupi produktu
kvtli jeho konkrétnimu pivodu, kromé produktli v rdmci
programu jakosti zavedeného nafizenim (ES) ¢ 510/2006
a produktt podle nafizeni (ES) ¢. 1493/1999. Pivod produktu
vSak mtze byt vyznacen za piedpokladu, ze zminka o ptivodu
je ve vztahu k hlavnimu sdéleni podfadna.

Cinnosti zahrnujici propagaci obchodnich znacek nejsou zptiso-

bilé pro podporu.

4. Pokud se c¢innosti podle odstavce 2 tykaji produktu
zahrnutého do programu jakosti potravin podle ¢l. 22 odst. 1
pism. a), b) nebo ¢), uvede se na informacnich, propagacnich
a nebo reklamnich materidlech logo Spolecenstvi stanovené pro

tyto programy.

5. Informacni a propagacni ¢innosti podporované podle nafi-
zen{ (ES) ¢ 2826/2000 nemaji ndrok na podporu podle ¢l. 20
pism. ¢) bodu iii) nafizeni (ES) ¢. 1698/2005.

6.  Clenské stty zajisti, aby viechny piedlohy informacnich,
propagacnich a reklamnich materidlt navrzenych v souvislosti
s podporovanou ¢innosti byly v souladu s prévnimi predpisy
Spolecenstvi. Za timto ucelem predlozi pifjemci podpory tyto
navrhované materidly piislusnému orgdnu clenského stétu.

Clanek 24

1. Podnikatelsky plin podle clanku 34 nafizeni (ES) ¢
1698/2005:

a) poskytne diikaz, ze zemédélsky podnik se mize stit hospo-
déisky zivotaschopnym, piipadné véetné doplikovosti
dalsich zdroji pfijmt zemédélského hospodéafstvi;

b) obsahuje podrobnosti o pozadovanych investicich;

) popisuje specifické milniky a cile.

2. Pokud podnikatelsky pldn uvedeny v ¢lanku 34 nafizeni
(ES) ¢. 1698/2005 obsahuje odkaz na jind opatfeni k rozvoji
venkova, musi byt takovd opatfeni uvedena dostatené
podrobng, aby podporila Zddosti o pomoc podle téchto dalsich
opatfent.

3. Pro Ucely ¢l. 34 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1698/2005 nepo-
skytnou clenské staty, za prihlédnuti k podminkdm, v nichz je
podnikatelsky plan provddén, zddnou dalsi platbu podpory,
pokud caste¢né sobéstaény zemédélec nespliuje ustanoveni
podnikatelského planu v dobé posouzeni.

Clanek 25

1.V pripadé Malty, aby se stanovila minimdlni podpora pro
produkéni odvétvi s mimotddné nizkym celkovym vynosem,
v souladu s pilohou nafizeni (ES) ¢. 1698/2005 jsou pouze
seskupeni producentl sklddajici se z minimalniho procenta
producentd v doteném odvétvi a predstavujici minimaln{
procento produkce v daném odvétvi zptsobild pro tuto mini-
mélni podporu.

Minimalni procento producentti a produkce stejné jako dotéend
odvétvi budou urfena v maltském programu pro rozvoj
venkova.

2. Minimdlni vySe podpory pro seskupeni producentii na
Malté vypocitand na zdkladé niklad nezbytnych na vytvoteni
malého seskupeni producentd je uvedena v piiloze IIL
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Pododdil 2
Osa 2
Cldnek 26

Pijjemci podpory podle ¢lanku 38 nafizeni (ES) ¢. 1698/2005
nejsou zplisobili pro podporu podle ¢lanku 31 uvedeného nafi-
zeni, pokud jde o provadéni smérnic Rady 79/409/EHS ('!)
a 92/43[EHS (12).

Cldnek 27

1. Pro Gcely ¢l. 39 odst. 1 az 4 a ¢lanku 40 nafizeni (ES) ¢
1698/2005 se pouziji odstavce 2 az 13 tohoto clanku.

2. Kazdy zavazek rozsifit nebo jinak provozovat chov
hospodafskych zvifat musi spliovat alespon tyto podminky:

a) je zachovdno obhospodafovani pastvin;

b) je zachovdna celkova plocha pastvin, a tim je zabrdnéno jak
nadmérnému spdsdni, tak i nevyuzivani pastvin;

) je urCen stav hustoty hospodéiskych zvifat se zfetelem
k celkovému poctu pdsajicich se hospoddiskych zvifat
chovanych v zemédélském podniku, nebo, v piipadé zavazku
omezovat vylouhovéni Zivin, se zfetelem k celkovému poctu
zvifat chovanych v daném zemédélském podniku, na kterd
se vztahuje doty¢ny zédvazek.

3. Zavazky na omezeni pouZzivini hnojiv, piipravki na
ochranu rostlin nebo jinych prostiedkti mohou byt pfijaty
pouze tehdy, pokud mohou byt tato omezeni posouzena
takovym zptusobem, ktery zarucuje soulad s témito zdvazky.

4. Podpora se mtiZe vztahovat k témto zdvazkim:

a) chov hospodéfskych zvifat mistnich ptivodnich plemen
ohroZenych upusténim od jejich vyuZivani

b) zachovani genetickych zdrojii rostlin pfirozené ptizptsobe-
nych mistnim a regiondlnim podminkdm a ohrozenych
genetickym narusenim.

Druhy hospodaiskych zvifat zptsobilych pro podporu a kritéria
pro stanoveni prahové drovné ohroZeni hospodaiského vyuzi-
vani mistnich plemen jsou vymezeny v piiloze IV.

5. Agroenvironmentdlni podpora ajnebo podpora dobrych
zZivotnich podminek zvifat pro stejnou produkci neni vyloucena

(1) Uk vést. L 103, 25.4.1979, s. 1.
(2) Ut. vést. L 206, 22.7.1992, s. 7.

environmentdlnimi opatfenimi provadénymi v rdmci organizaci
spole¢ného trhu nebo rezim piimé podpory uvedenych
v piiloze I, opatfenimi pro zdravi zvifat a rostlin nebo opatie-
nimi k rozvoji venkova kromé opatfeni v rdmci zemédélského
zivotniho prostfedi a dobrych Zivotnich podminek zvifat, za
pfedpokladu, Ze tato podpora je dopliujici a slucitelnd
s doty¢nymi opatfenimi.

Lze kombinovat rtizné zdvazky v oblasti zemédélského Zivot-
niho prostiedi a/nebo dobrych Zivotnich podminek zvifat za
pfedpokladu, Ze se dopliuji a jsou vzdjemné slucitelné.

V piipadé kombinovani opatieni a zdvazkd uvedenych v prvnim
a druhém pododstavci zohledni vySe podpory usly pifjem
a zvldstni dodate¢né ndklady vyplyvajici z kombinovani.

6.  Agroenvironmentdlni opatfeni pro pidu vynatou
z produkce podle ¢linku 54 nebo 107 nafizeni (ES) <.
1782/2003 md ndrok na podporu pouze za piedpokladu, Ze
agroenvironmentéln{ zdvazky piesahuji hlavni pozadavky stano-
vené v ¢l. 3 odst. 1 uvedeného nafizeni.

V piipadé podpory pro horské oblasti, oblasti jinak znevyhod-
néné, zemédélské oblasti Natury 2000 a zemédélské oblasti
zahrnuté v planech povodi podle smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 2000/60/ES (**) vezmou piipadné agroenviron-
mentélni zdvazky v dvahu podminky stanovené pro podporu
v dotcenych oblastech.

7. Kazdy zdvazek v oblasti dobrych Zzivotnich podminek
zvifat uvedeny v clanku 40 nafizeni (ES) ¢ 1698/2005
poskytne aktualizované normy v nejméné jedné z téchto oblasti:

a) voda a krmivo Dblizs{ jejich pfirozenym potiebdm;

b) podminky ustdjeni, jako napf. piidéleny prostor, stelivo,
pfirozené svétlo;

¢) pfistup do venkovnich prostor;

d) nepiitomnost soustavného mrzaceni, izolace nebo stilého
uvazovani;

e) prevence patologii vymezend piedeviim zemédélskymi
postupy a/nebo podminkami chovu.

8. Referencni drovni pro vypofet wuslého  pijmu
a dodatecnych ndkladi vyplyvajicich z danych zdvazki jsou
piislusné normy a pozadavky uvedené v ¢l. 39 odst. 3 a ¢l
40 odst. 2 nafizeni (ES) & 1698/2005.

(%) Uf. vést. L 327, 22.12.2000, s. 1.
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9.  Pokud jsou obvykle zdvazky vyjadfeny v jinych jednotkdch
nez v té&h, jez jsou uvedeny v pfiloze nafizeni (ES) <.
1698/2005, mohou clenské stity vypocitat platby na zakladé
téchto jinych jednotek. V téchto piipadech clenské stity zajisti,
aby byly splnény v pifloze uvedené maximdlni rocni Edstky
zpusobilé pro podporu SpoleCenstvi. Za timto tGc¢elem mohou
Clenské stéty:

a) stanovit mezni hodnotu poctu jednotek na hektar zemédél-
ského podniku, na niZ se pouZije agroenvironmentdlni
zdvazek, nebo

b) urcit celkovou maximdlni ¢dstku pro kazdy zicastnény
zemédélsky podnik a zajistit, Ze platby pro kazdy zemé-
délsky podnik jsou slucitelné s touto mezni hodnotou.

10.  Clenské stity ur¢i potiebu poskytnout ndhradu pro tran-
sakéni néklady uvedené v ¢l. 39 odst. 4 a ¢l. 40 odst. 3 nafizeni
(ES) ¢. 16982005 na zdkladé objektivnich kritérii.

Pro tcely ¢l. 39 odst. 4 a ¢l. 40 odst. 3 nafizeni (ES) ¢.
1698/2005 se ,transakénimi ndklady“ rozumi ndklady na
umoznéni transakce, nikoliv ndklady pfimo pfipisovatelné
provadécim nékladim zdvazku, k némuz se vztahuji.

Prvky transakénich ndklada se vypocitaji za dobu trvani obdobi
zdvazku a nepfekroci 20 % uslych pijmd a dodate¢nych
ndkladd vzhledem k danému zdvazku.

11.  Clenské stity mohou povolit prevod jednoho zdvazku na
druhy béhem jeho doby ptsobnosti za pfedpokladu, Ze jsou
splnény vsechny tyto podminky:

a) jakykoli takovy pfevod je vyznamnym pfinosem pro Zivotni
prostiedi nebo dobré Zivotni podminky zvifat nebo pro
obojf;

b) stdvajici zdvazek je podstatné posilen; a

¢) schvdleny program rozvoje venkova zahrnuje dotcené
zdvazky.

Agroenvironmentalni zdvazek mtiZze byt pfeveden na zdvazek
prvniho zalesnéni zemédélské pidy podle ¢lanku 43 nafizeni
(ES) ¢. 1698/2005 za podminek stanovenych v pismenech a)
a b) prvniho pododstavce tohoto odstavce. Agroenvironmen-
tdln{ zdvazek zanikne, aniz by byla pozadovdna ndhrada.

12.  Clenské stity mohou umoznit, aby agroenvironmentdlni
zdvazky nebo zdvazky v oblasti dobrych Zivotnich podminek
zvifat byly v obdobi jejich pouzitelnosti pfizptsobovany, za
pfedpokladu, 7e program pro rozvoj venkova obsahuje prostor
pro takové pfizplisobeni a Ze toto pfizplisobeni je fddné
odtvodnéno s ohledem na cile zdvazku.

Toto prizptsobeni mutZe mit také formu prodlouzeni trvini
zdvazku.

13.  Pfevodni poméry zvifat na ZzivociSnou jednotku jsou
uvedeny v piiloze V. Clenské stity mohou odligit tyto poméry
v rdmci limitd uvedenych pro pfislusné kategorie v uvedené
pifloze podle objektivnich kritérif.

Clanek 28

1. Podpora podle ¢l. 39 odst. 5 nafizeni (ES) ¢. 1698/2005
se mize vztahovat na operace provadéné jinymi pijemci
podpory nez témi, ktefi jsou uvedeni v ¢l. 39 odst. 2 uvedeného
nafizeni.

2. Cinnosti piijfmajici agroenvironmentdln{ zdvazky uvedené
v ¢l. 27 odst. 4 tohoto nafizeni nejsou zpiisobilé pro podporu
podle ¢l. 39 odst. 5 nafizeni (ES) ¢. 1698/2005.

Podle ¢l. 39 odst. 5 nafizeni (ES) ¢ 1698/2005 neni pro
¢innosti  zpusobilé podle rdmcového programu Evropského
spoleCenstvi pro vyzkum, technicky rozvoj a demonstrace
udélena Zddnéd podpora.

3. Operace na zichranu genetickych zdroji v zemédélstvi
zptisobilé pro podporu podle ¢l. 39 odst. 5 nafizeni (ES) ¢.
1698/2005 obsahuiji:

a) cilené akce: ¢innosti propagujici zachovéni ex situ a in situ,
charakterizaci, sbér a wvyuziti genetickych  zdroju
v zemédélstvi, vcetné inventdfi genetickych zdroji
v souasnosti zachovanych in situ, véetné zachovani in situ
v hospodafstvi, a sbirek ex situ (genové banky) a databdzi;

b) dohodnuté akce: akce propagujici vyménu informaci
o zachovéni, charakterizaci, sbéru a vyuziti genetickych
zdrojti v zemédélstvi Spoledenstvi mezi pfislusnymi organy
Clenskych statd;

¢) doprovodné akce: informacni, distribu¢ni a poradenské akce
zahrnujici nevlddni organizace a jiné piislusné zaintereso-
vané strany, vzdéldvaci kurzy a p¥ipravu technickych zprav.
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4. Pro ucely tohoto ¢lanku se pouziji tyto definice:

a) ,zachovanim in situ“ rozumi zachovani genetického mate-
ridlu v ekosystémech a pfirozenych stanovistich a uchovani
a obnova zivotaschopnych populaci volné zijicich druht
nebo plemen v jejich pfirozeném prostfedi a v piipadé
domdcich Zivodisnych plemen nebo vyslechténych rostlin-
nych druht v zemédélsky vyuzivaném prostiedi, kde se vyvi-
nuly jejich charakteristické vlastnosti;

b) ,zachovanim in situ v hospodafstvi“ rozumi zachovani
a rozvoj na trovni hospodafstvi;

) ,zachovdnim ex situ“ rozumi zachovini genetického mate-
ridlu pro zemédélstvi mimo jeho piirodni stanovisté;

d) ,sbirkou ex situ“ rozumi sbirka genetického materidlu pro
zemédélstvi uchovdvaného mimo jeho pfirodni stanovisté.

Cldnek 29

Pro Géely clankd 41 a 49 nafizeni (ES) €. 1698/2005 se ,nepro-
duktivnimi investicemi“ rozumi takové investice, které nevedou
k podstatnému zvySeni hodnoty nebo ziskovosti zemédélského
nebo lesnického podniku.

Cldnek 30

1. Pro tGéely ¢l. 42 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 16982005 se
pouziji definice v odstavcich 2 a 3 tohoto ¢lanku, vyjimky je
tieba fddné odiivodnit v programech pro rozvoj venkova.

2. ,Lesem“ se rozumi ptda o rozloze nejméné 0,5 hektaru se
stromy vy$§imi neZ 5 metr( a porostem koruny tvofici nejméné
10 procent, nebo stromy schopné dosdhnout téchto limitl in
situ. Nezahrnuje pldu, u niz pfevaiuje zemédélské nebo
méstské pouZiti.

Opétovné zalesiiované oblasti, které dosud nedosdhly, ale
ocekava se, ze dosahnou porostu koruny 10 procent a vysky
stromu nejméné 5 metrd, jsou zahrnuty jako docasné nezasobni
oblasti z davod lidského zdsahu nebo pfirozenych pficin,
u nichZ se ocekdvé regenerace.

Lesy zahrnuji oblasti s bambusem a palmami, pokud jsou
splnéna kritéria vysky a porostu koruny.

Lesy zahrnuji lesni cesty, protipozarni priseky a jiné malé
oteviené oblasti; lesy v ndrodnich parcich, pfrodnich rezerva-

cich a jinych chranénych oblastech, jako jsou oblasti zvldstniho
védeckého, historického, kulturniho nebo duchovniho zdjmu.

Lesy zahrnuji vétrolamy, ochranné pdsy a fady stromi
s plochou vétsi nez 0,5 hektaru a $itkou vét3i nez 20 metrtl.

Lesy zahrnuji plantiZe prvotné pro ochranné lesnické ucely,
jako napf. gumovnikové plantdze a stanovisté korkovych
dubt. Stanovisté stromd v systémech zemédélské produkee,
jako napf. na ovocnych plantdzich, a zemédélsko-lesnické
systémy jsou z definice ,lesit” vylouceny. Stromy v méstskych
parcich a zahraddch jsou z této definice rovnéz vylouceny.

3. ,Zalesnénymi oblastmi” se rozumi ptida nehodnocend jako
,les“ s rozlohou vice nez 0,5 hektaru; se stromy vy$$imi nez 5
metri a porostem koruny 5 aZ 10 procent, nebo se stromy,
které jsou schopné dosihnout téchto limitd in situ; nebo
s kombinovanym porostem zdkrskil, kefti a stromii nad 10
procent. Termin nezahrnuje pudu, u niz pfevazuje zemédélské
nebo méstské pouziti.

4. Z oblasti pisobnosti prvni véty ¢l. 42 odst. 1 nafizeni (ES)
¢. 1698/2005 jsou vynaty tyto lesy a zalesnéné oblasti:

a) lesy a jiné zalesnéné plochy, které jsou ve vlastnictvi statu,
regionu nebo vefejného podniku;

b) lesy a jiné zalesnéné plochy nalezejici Korung;

) lesy ve vlastnictvi pravnickych osob, jejichz kapitdl drzi
nejméné z 50 % jeden ze subjekt uvedenych v pismenech
a) a b).

Cldnek 31

1. Zemédeélskd puda zptsobild pro podporu na zalesiiovani
podle ¢lanku 43 nafizeni (ES) ¢. 1698/2005 je vymezena clen-
skym stitem a zahrnuje ptidu, kde je zemédélskd ¢innost prové-
déna pravidelné.

Prvni zalesnéni v oblasti Natury 2000 urcené podle smérnic
79/409/EHS a 92[43[EHS bude v souladu s cili hospodateni
dotcené oblasti.

2. Pro Glely ¢l. 43 odst. 1 pism. a) nafizeni (ES) ¢&.
1698/2005 ,ndklady na zaloZeni“ zahrnuji ndklady na vysad-
bovy materidl, ndklady na vysadbu a nédklady pifimo spojené
s vysadbou a pro ni nezbytné.



L 36828

Utedni véstnik Evropské unie

23.12.2006

3. Pro ucely ¢l 43 odst. 1 pism. ¢) nafizeni (ES) ¢
1698/2005 se ,zemédélci® rozumi osoby, které podstatnou
cast své pracovni doby vénuji zemédélskym cinnostem
a odvozuji od nich vyznamnou &ast svych pijmi podle kritérii,
kterd urci clenské stty.

4. Pro Gcely ¢l. 43 odst. 3 a ¢l. 44 odst. 3 nafizeni (ES) &.
1698/2005 se ,rychle rostoucimi druhy s kritkou obmytni
dobou“ rozumi druhy, jejichz obmytni doba, tj. obdobi mezi
dvéma mytnimi téZbami na stejném misté, je krat$i neZ 15 let.

Clinek 32

Pro Gclely clanku 44 nafizeni (ES) ¢. 16982005 clenské stity
s ohledem na mistni podminky, druhy v lesnickém zdjmu
a potfebu zajistit pokracovani zemédélského vyuZzivani pady
uréi maximdlni pocet stroml vysazenych na hektar.

Cldnek 33

1. Pokud podpora podle ¢lanku 48 nafizeni (ES) ¢
1698/2005 pokryvd vytvofeni protipozdrnich lesnich prisekd,
mohou zpusobilé ndklady zahrnovat, nad rdmec ndkladd na
zaloZeni, nasledné naklady na ddrzbu dotcené oblasti.

Podpora na tdrzbu protipoZarnich lesnich prisekd prostiednic-
tvim zemédélskych ¢innosti nenf udélena oblastem, které vyuzi-
vaji agroenvironmentdlni podporu.

2. Preventivn{ protipozdrni akce podle ¢linku 48 nafizeni
(ES) ¢ 1698/2005 se mohou vztahovat na:

a) vytvofen{ ochranné infrastruktury, jako napf. lesnich stezek
a cest, mist pro doddvku vody, protipozarnich prisekd,
vykdcenych a vymycenych oblasti, zahdjeni operaci na
udrzbu  protipozdrnich  priseki  a  vykdcenych

a vymycenych oblasti;

b) preventivni lesnické praxe jako kontrola vegetace, jednoceni,
diverzifikace struktury vegetace;

¢) vytvofeni nebo zlepseni stalého zafizeni pro pozdrni moni-
torovani lestt a komunika¢niho vybaveni.

Clinek 34

1. Zemédélské oblasti podle ¢l. 50 odst. 5 nafizeni (ES) ¢.
1698/2005, které jsou zahrnuty do planii povodi v souladu se
smérnici 2000/60/ES, jsou zplsobilé pro platby podle ¢lanku
38 naifzen{ (ES) ¢ 1698/2005, pokud je v téchto oblastech
vytvofen a provadén piislusny plin povodi.

2. Oblasti vhodné pro zalesnéni z hlediska Zivotniho
prostiedi podle ¢l. 50 odst. 6 nafizeni (ES) ¢ 1698/2005

mohou zahrnovat prevenci eroze ajnebo pfemény v poust,
zvySeni biologické rozmanitosti, ochranu vodnich zdrojd,
prevenci zdplav a zmirnén{ klimatickych zmén, za ptedpokladu,
7e prevence zdplav a zmirnéni klimatickych zmén nenarusi
biologickou rozmanitost nebo nezpusobi jiné ekologické skody.

Pododdil 3
Osa 3
Clanek 35

Pro ucely ¢lanku 53 nafizeni (ES) ¢ 1698/2005 se ,clenem
zemédélského hospodafstvi“ rozumi fyzickd nebo prévnickd
osoba nebo skupina fyzickych ¢&i pravnickych osob, bez ohledu
na pravni status, ktery skupiné nebo jejim clenim udéluje
vnitrostitni pravo, s vyjimkou zemédélskych pracovnikd.
Pokud je ,c¢len zemédélského hospodéfstvi“ pravnickd osoba
nebo skupina pravnickych osob, musi tento ¢len vykonévat
zemédélskou ¢innost v tomto zemédélském podniku v dobé
zadosti o podporu.

Clanek 36

Partnerstvi vefejného a soukromého sektoru podle ¢l. 59 pism.
e) nafizeni (ES) €. 1698/2005, kterd obdrzi podporu pro prova-
déni mistnich strategii rozvoje, dodrzuji tyto podminky:

a) vytvoii oblastni strategie mistniho rozvoje na subregiondlni
arovni;

b) budou  reprezentativni  pro  zji§téné  vefejnopravni
a soukromoprdvni aktéry geografické twrovné uvedené
v pismenu a) tohoto ¢lanku;

) provozni ndklady nepfesahnou 15 % vefejnych vydaji souvi-
sejicich se strategil mistniho rozvoje kazdého jednotlivého
partnerstvi vefejného a soukromého sektoru.

Pododdil 4
Osa 4
Cldnek 37

1. Pro provadéni osy 4 uvedené v oddile 4 kapitoly I hlavy
IV nafizeni (ES) ¢. 1698/2005 si mohou ¢lenské stity a regiony
zvolit, zda se bude vztahovat bud na celé tizemi, nebo na jeho
Cast, tim, Ze piislusné prizplsobi kritéria pro vybér mistnich
akénich skupin a oblasti, které zastupuji.

Postup pro vybér mistnich akénich skupin musi byt otevieny
dotéenym venkovskym oblastem a musi zajistit soutéz mezi
mistnimi akénimi skupinami pfedkladajicimi strategie mistniho
rozvoje.
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2. Vyzvy k ndvthim na vybér venkovskych oblasti pro
provadéni strategii mistntho rozvoje podle ¢l. 62 odst. 1
pism. a) nafizeni (ES) ¢. 16982005 jsou organizovany nejpoz-
déji dva roky po schvdleni programi. Clenské stity nebo
regiony vSak mohou zorganizovat dodatecné  vyzvy
k ndvrhtim, zejména pokud je program Leader otevieny
novym oblastem. V tom pipadé muazZe byt zapotiebi delsi
obdobf.

3. Pocet obyvatel kazdé z oblasti uvedenych v ¢l. 61 pism. a)
a ¢l. 62 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1698/2005 musi byt v rdmci
obecného pravidla vys$si nez 5 000 obyvatel a nesmi piekrocit
150 000 obyvatel.

V fadné odtvodnénych piipadech se v§ak mohou limity 5 000
a 150 000 obyvatel pfipadné snizit nebo zvysit.

4. Clenské stity Spolecenstvi, v jeho slozeni ke 30. dubnu
2004, se snazi zajistit, aby byl upfednostnén vybér mistnich
akénich skupin, které do svych strategii mistniho rozvoje
podle ¢l. 62 odst. 4 nafizeni 698/2005 zaclenily spolupraci.

Cldnek 38

Provozni ndklady mistnich ak¢nich skupin podle ¢l. 63 pism. ¢)
nafizeni (ES) ¢. 1698/2005 jsou zptsobilé pro podporu Spole-
Censtvi v rdmci limitu 20 % celkovych vefejnych vydaji na
strategii mistniho rozvoje.

Cldnek 39

1. Spoluprice podle ¢lanku 65 nafizeni (ES) ¢. 1698/2005
zahrnuje nejméné jednu akéni skupinu vybranou podle osy
Leader. Je provddéna na zodpovédnost koordina¢ni mistni
akéni skupiny.

2. Spoluprice je  oteviend  partnerstvi  vefejného
a soukromého sektoru podle ¢l. 59 pism. e) nafizeni (ES) €.
1698/2005 a dalsim venkovskym oblastem organizovanym
s ndsledujicimi vlastnostmi:

a) pfitomnost mistni skupiny na zemépisném tzemi, které je
aktivni v oblasti rozvoje venkova, s kapacitou vytvofit pro
toto zemi strategii rozvoje;

b) organizace mistni skupiny je zaloZena na partnerstvi mist-
nich aktéri.

3. Spoluprice zahrnuje provadéni spolecné ¢innosti.

Pro podporu podle ¢lanku 65 nafizeni (ES) ¢. 1698/2005 jsou
zpusobilé pouze vydaje pro spoletnou ¢&innost, pro provozni
a spole¢né struktury a pro ptipravnou technickou podporu.

Vydaje na propagaci mohou byt zplsobilé pro vSechny oblasti
dotéené spolupraci.

4. Projekty spoluprice jsou vybrany pfislusnym orgdnem
Clenského stdtu, pokud nebyly takové projekty vytvofené mist-
nimi akénimi skupinami zaclenény do jejich mistni rozvojové
strategie podle ¢l. 62 odst. 4 nafizeni (ES) ¢ 1698/2005.
V takovém piipadé mohou mistni akéni skupiny predlozit
projekty spoluprdce pislusnému orgdnu nejpozdéji do 31.
prosince 2013.

5. Clenské stity sdéli Komisi schvalené nadndrodni projekty
spoluprace.

Pododdil 5
Technickd pomoc
Cldnek 40

V piipadé€, Ze se programy pro rozvoj venkova vztahuji jak na
regiony zptisobilé podle konvergen¢niho cile, tak na regiony
podle konvergenéniho cile nezplsobilé, vyse ptispévku
z EZFRV pro technickou pomoc uvedenou v ¢l. 70 odst. 3
pism. a) nafizeni (ES) ¢ 1698/2005 muzZe byt urcena
s ohledem na prevladajici typ regionti v programu a podle jejich
poctu.

Clanek 41

1. Struktura potfebnd pro provozovani celostitni sité pro
venkov podle ¢ldnku 68 nafizeni (ES) ¢. 1698/2005 muze byt
vytvofena bud' v rdmci pfislusnych vnitrostdtnich orgdnd, nebo
vybérem prostfednictvim vybérovych fizeni. Tato struktura musi
byt schopna vykonévat tkoly uvedené v odst. 2 pism. b) uvede-
ného ¢lanku.

2.V piipadé ze se jediny program pro rozvoj venkova vzta-
huje na celé tzemi ¢lenského stdtu, je celostatni sit pro venkov
soucdsti programové slozky technické pomoci a rozli§uje se
mezi plinovanymi vydaji souvisejicimi s prvky vztahujicimi se
k pismentim a) a b) ¢l. 68 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1698/2005.
Vydaje souvisejici s prvky vztahujicimi se k pismenu a) vSak
nepfesdhnou 25 % castky vyclenéné pro celostitni sit pro
venkov.

3. Pokud clenské stity vyuziji piilezitosti uvedené v druhém
pododstavci ¢l. 66 odst. 3 nafizeni (ES) ¢ 1698/2005, je
zvlastni program pro vytvofeni a provoz celostitni sité pro
venkov schvilen v souladu s ¢l. 18 odst. 4 uvedeného nafizeni.
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Clinek 4, ¢l. 5 odst. 1 a 3 a cldnek 6 tohoto nafizeni se
obdobné pouziji pro predlozeni, schvileni a zmény téchto
specifickych programi.

Specificky program a jeho finan¢ni tabulka rozlisuji mezi prvky,
na néz se vztahuji pismena a) a b) ¢l. 68 odst. 2 nafizeni (ES) ¢.
1698/2005. Vydaje souvisejici s prvky vztahujicimi se
k pismenu a) vSak nepfesdhnou 25 % celkové castky pro
program.

4. Celostatni sité¢ pro venkov budou vytvofeny nejpozdéji do
31. prosince 2008.

5. Podrobnd pravidla o vytvofeni a organizaci celostdtnich
siti pro venkov jsou uvedeny v piiloze II.

0ddil 2
Spoleénd ustanoveni pro nékolik opatfeni
Cldnek 42

Pro tcely ¢l. 70 odst. 7 nafizeni (ES) ¢. 1698/2005, kdy inte-
grované operace spadaji pod vice nez jednu osu a/nebo opatteni
pro kazdou operaci jasné uréenou jako spadajici do piisobnosti
opatfeni konkrétntho pldnu rozvoje venkova, se pouZiji
podminky uvedeného opatfeni.

Clinek 43

Pro investi¢ni opatfeni zajisti clenské stity, aby byla podpora
zaméfena na jasné urcené cile, které odrdzi zjisténé strukturdlni
a tuzemni potieby a strukturdlni znevyhodnéni.

Clinek 44

1. Pokud je celé piijemcovo hospodafstvi nebo jeho &ast
pfevedeno na jinou osobu béhem obdobi, pro které trva
zdvazek, jenz je podminkou pro udéleni pomoci, muiZe tato
osoba prevzit zdvazek po zbytek tohoto obdobi. Pokud neni
zavazek prevzat, pifjemce ziskanou pomoc nahradi.

2. Clenské stity si mohou zvolit nevyzadovat nahradu
uvedenou v odstavci 1 v téchto pFipadech:

a) pokud pfijemce, ktery jiz splnil vyznamnou ¢ast dotéeného
zdvazku, s kone¢nou platnosti zastavil zemédélskou ¢innost
a pro jeho ndstupce neni ptevzeti zdvazku proveditelné;

b) pokud k pievodu &asti pifjemcova hospodaistvi dojde béhem
obdobf rozsifeni zdvazku v souladu s druhym pododstavcem
¢l. 27 odst. 12 a pokud se tento pfevod netykd vice nez
50 % oblasti, na niz se vztahoval zdvazek pfed rozsifenim.

3.V piipadé¢ malych zmén v situaci hospodafstvi mohou
¢lenské stity pijmout zvldstni opatfeni, aby zajistily, Ze pouziti

odstavce 1 nepovede k nepfiméfenym vysledkiim, pokud jde
o piijaty zdvazek.

Cldnek 45

1. Pokud pifjemce zvysi vyméru hospodatstvi béhem obdobi,
pro néjZ trvd zavazek, jenz je podminkou pro udéleni pomoci,
mohou ¢lenské stity zajistit rozifeni zdvazku tak, aby se po
zbytek obdobi vztahoval na dodate¢nou rozlohu v souladu
s odstavcem 2, nebo mohou nahradit pivodni zdvazek
zdvazkem novym podle odstavce 3.

Lze také udinit opatfeni pro takové nahrazeni v piipadech, kdy
je rozdifena oblast, na niz se vztahuje zdvazek, v rdmci hospo-
défstvi.

2. Rozsifeni uvedené v odstavci 1 muize byt umoZnéno
pouze za téchto podminek:

a) je to ku prospéchu dotceného opatient;

b) je to opravnéné vzhledem k povaze zdvazku, délce zbyvaji-
ciho obdobi a velikosti dodate¢né plochy;

¢) nebrani to Ucinnosti kontrol k  zajisténi souladu
s podminkami pro udéleni pomoci.

3. Novy zivazek podle odstavce 1 se vztahuje na celou
dotéenou oblast za podminek pFinejmensim stejné piisnych
jako podminky pivodniho zdvazku.

4. Pokud piijemce neni schopen naddle plnit dané zavazky,
protoze hospodafstvi je rozdéleno nebo je piedmétem vefejnych
pozemkovych dprav nebo pozemkovych tprav schvilenych
piislusnymi vefejnymi organy, mohou ¢lenské stity pFjmout
opatfeni nezbytnd k tomu, aby bylo umoznéno pfizpusobit
zdvazky nové situaci v hospodéistvi. Pokud se takovd Gprava
ukdze jako nemoznd, zdvazek vyprsi a ndhrada v souvislosti
s obdobim, v némz byl zdvazek ac¢inny, neni vyzadovana.

Clanek 46

Pro zdvazky pfijaté podle ¢lankt 39, 40 a 47 nafizeni (ES) ¢.
1698/2005 by méla byt poskytnuta dolozka o prezkumu, aby
se zajistilo jejich pfizpusobeni v piipadé zmény piislusnych
zdvaznych norem nebo pozadavki uvedenych v ¢l. 39 odst.
3, cl. 40 odst. 2 a ¢l. 47 odst. 1 uvedeného nafizeni vytvofe-
nych podle ¢lankd 4 a 5 nafizeni (ES) ¢. 1782/2003 a jeho
pifloh III a IV, a rovnéz minimalnich pozadavkii na pouzZiti
hnojiva a ptipravkti na ochranu rostlin a dalsich pfslusnych
zdvaznych pozadavkll stanovenych vnitrostitnimi pravnimi
pfedpisy, nad jejichz rdmec jdou zdvazky stanovené
v uvedenych ¢lancich.
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Pokud se takova tiprava ukdze jako pro piijemce nepfijatelnd,
zdvazek vypr§i a ndhrada v souvislosti s obdobim, v némz byl
zdvazek acinny, neni vyZzadovéana.

Cldnek 47

1. Clenské stity mohou uznat zejména tyto kategorie zdsaht
vy$$i moci nebo vyjimeénych okolnosti, za kterych nebudou
vyzadovat Caste¢nou nebo tplnou nahradu podpory obdrzené
pifjemcem:

a) umrti pifjemce;

b) dlouhodobé pracovni neschopnost piijemce;

) vyvlastnéni podstatné &asti zemédélského podniku, pokud
nemohlo byt pfedviddno v den pfijeti zdvazku;

d) vadznd ptirodni katastrofa, kterd vyznamné zasihne zemé-
délské plochy zemédélského podniku;

e) néhodné zniCeni budov zemédélského podniku urcenych
k chovu zvifat;

f) nakaza, kterd postihne ¢dst nebo viechna hospodarskd
zvifata zemédélce.

2. Pipady vys§i moci nebo vyjimecné okolnosti ozndmi
zemédélec nebo jim povéiend osoba do deseti pracovnich dni
ode dne, kdy tak zemédélec nebo jim povéfend osoba muze
ucinit, pisemné pislusnému orgdnu spolu s odpovidajicimi
dikazy jim uzndvanymi.

KAPITOLA IV
Zpiisobilost a sprdvni ustanoveni
0ddil 1

Ovéfitelnost a kontrolovatelnost opatfeni
a pravidel zpasobilosti

Pododdil 1
Ovéfitelnost a kontrolovatelnost opatfeni
Cldnek 48

1. Pro ucely ¢l. 74 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1698/2005
Clenské stity zajisti, aby vSechna opatfeni k rozvoji venkova,
kterd hodlaji provadét, byla ovéfitelnd a kontrolovatelnd. Za
timto Gcelem ¢lenské stdty ur¢i kontrolni opatfeni, kterd jim
poskytnou rozumné ujisténi, Ze jsou dodrzovéna kritéria zptso-
bilosti a jiné zdvazky.

2. Aby se podlozila a potvrdila vhodnost a ptesnost vypoctl
plateb podle ¢lankt 31, 38, 39, 40 a 43 az 47 nafizeni (ES) ¢
1698/2005, zajisti clenské stity, Ze vhodné odborné posouzeni
je poskytnuto organy nebo dtvary funkéné nezdvislymi na orgé-
nech nebo ttvarech, které jsou za tyto vypocty odpovédné.
Ustanoveni o tomto odborném posouzeni se uvede
v programu pro rozvoj venkova.

Pododdil 2
Urokové subvence
Cldnek 49

Urokové subvence pro pijcky mohou byt spolufinancovany
z EZFRV podle ¢l. 71 odst. 5 nafizeni (ES) ¢. 1698/2005. Pii
navrhovani drokovych subvenci urdi clenské stity ve svych
programech metodu vypoctu tdrokovych subvenci, kterd se
pouZije.

Clenské stity mohou vytvofit systém kapitalizace zbyvajicich
ro¢nich splatek arokové subvence v kterémkoli okamziku trvani
pujcky. Jakdkoli zbyvajici ro¢ni splitka po kone¢ném dni plateb
je kapitalizovdna a vyplacena nejpozdéji do 31. prosince 2015.
S ohledem na platebni Zddosti ke Komisi se &astky vyplacené
zprostiedkujici finan¢ni instituci provadéjici platbu sniZené
hodnoty subvence povazuji za skute¢né vzniklé vydaje.

Pro ucely druhého pododstavce je zapotiebi dohody mezi
platebni agenturou ¢lenského stitu a zprostiedkujici finanéni
instituce provadgjici platbu snizené hodnoty subvence. Clenské
stity v programu ur¢i metodu vypoctu a hypotézy budouci
hodnoty, jez se pouzije pfi vypoctu kapitalizované hodnoty
vyjime¢né trokové subvence, a rovnéz opatfeni pro stily pfenos
podpory k pijemctm.

Clenské stity zlstdvaji odpovédné za spravu plateb snizené
hodnoty subvence za celé obdobi pujeky finan¢nimu zprostied-
kovateli a za veskeré vymahdani neopravnéné vyplacenych ¢astek
v souladu s ¢ldnkem 33 nafizeni Rady (ES) ¢. 1290/2005 (4.

Pododdil 3
Dalsi ¢innosti finanéniho inZenyrstvi
Cldnek 50

Podle ¢l. 71 odst. 5 nafizeni (ES) ¢. 1698/2005, jako soucdst
programu rozvoje venkova muize EZFRV spolufinancovat vydaje
s ohledem na operace zahrnujici pfispévky na podporu riziko-
vych kapitdlovych fondd, zdru¢nich fondt a ptjckovych fonda
(ddle jen ,fond*), v souladu s ¢lanky 51 a 52 tohoto nafizeni.

(% Uf. vést. L 209, 11.8.2005, s. 1.
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Cldnek 51

1. Ti, kdo ¢aste¢né financuji fondy, nebo jejich sponzofi
pfedlozi fidicimu orgdnu podnikatelsky plan, v némz se,
mimo jiné, uvadi cilovy trh nebo zdru¢ni portfolio, kritéria
a podminky financovéni, operacni rozpocet fondu, vlastnictvi
a partnefi ¢aste¢ného financovani, pozadavky na odbornost,
zpusobilost a nezdvislost Fizeni, nafizeni fondu, opravnéni
a zamyslené vyuziti piispévku z EZFRV, politiky ukoncovani
investic a likvida¢ni ustanoveni fondu, véetné opétovného
vyuziti vynost pfipsatelnych pispévku z EZFRV. Podnikatelsky
plan je odhadnut a jeho provddéni monitorovino fHdicim
orgdnem nebo na jeho odpovédnost.

2. Fondy jsou vytvofeny jako nezdvislé pravni subjekty Fzené
dohodami mezi akciondfi, nebo jako oddéleny blok financi
v rdmci stdvajici finan¢ni instituce. V druhém pfipadé se na
fond vztahuji zvldstni provadéci pravidla stanovujici zejména
vedeni oddélenych actd rozliSujicich nové zdroje investované
do fondu, vcetné piispévki z EZFRV, od téch, které byly
ptivodné k dispozici ve finan¢ni instituci. Komise se ve fondu
nemuzZe stit partnerem nebo akciondfem.

3. Fondy investuji do podnikil nebo jim poskytuji zaruky pfi
zaloZeni, béhem ranych fizi expanze a pouze pfi ¢innostech,
které manazefi fondu shledaji jako potencidlné Zivotaschopné.
Posouzeni hospodaiské Zivotaschopnosti vezme v dvahu
viechny zdroje pijmt daného podniku. Fondy neinvestuji do
podnikd v obtizich ve smyslu pokynt Spoledenstvi pro statni
podporu na zichranu a restrukturalizaci podnikéi v obtizich (1%),
ani jim neposkytuji zdruky.

4. Ridici organy a fondy piijmou preventivni opatieni, aby se
zamezilo naruSeni hospodéiské soutéze v oblasti rizikového
kapitdlu nebo trhu s pajckami. Zejména vynosy z ekvitnich
investic a pujéek, pocitdno v poméru podili Fdicich ndkladd,
mohou byt prednostné pfidéleny akciondtim ze soukromého
sektoru az do vyse ndhrad stanovené v dohodé akcionditi a pak
se rozdéli pomérné mezi vechny akciondfe a EZFRV.

5. Ridici niklady fondéi nesm{ v roénim priméru béhem
trvan{ programu pfesdhnout 3 % splaceného kapitdlu (2 %
v pi{padé zaru¢nich fondt), pokud se po soutéznim vybérovém
fizeni neukdze jako nezbytnost vétsi procentni podil.

6. Podminky pro piispévky do fondii z programil rozvoje
venkova, véetné cilt, investi¢ni strategie a planovani, politiky
ukoncovani investic a ustanoveni o likvidaci, se stanovi

(15) UF. vést. C 244, 1.10.2004, s. 2.

v dohodé o financovani, kterou uzavfe na jedné strané fond
a na strané druhé clensky stdt nebo Fidici orgdn.

7. Prispévky do fondt z EZFRV a dalsich vefejnych zdroji
a investice fond do jednotlivych podnikd nebo ziruky témto
podnikiim poskytované jsou pfedmétem ustanoveni nafizeni
(ES) €. 1698/2005 nebo pravidel Spolecenstvi o stitni podpote.

Cldnek 52

1. Pokud jde o akce finan¢niho inZenyrstvi podle ¢lanku 51,
vydaje uvedené Komisi v souladu s ¢l. 26 odst. 3 pism. a)
nafizeni (ES) ¢. 1290/2005 jsou celkovymi vydaji zaplacenymi
pii vytvareni téchto fondd nebo pfispivani do nich.

Pfi platbé vyrovndni a uzavieni programu rozvoje venkova
podle ¢lanku 28 nafizeni (ES) ¢ 1290/2005 jsou zpiisobilé
vydaje souctem:

a) vSech plateb jako investic do podnikd mimo vSechny
dotéené fondy, nebo vsech poskytnutych zaruk véetné ¢dstek
poskytnutych jako zdruky zdru¢nimi fondy, a

b) zpusobilych fidicich nakladd.

Rozdil mezi piispévky z EZFRV skute¢né zaplacenych v rdmci
akci finanéniho inZenyrstvi a zptisobilymi vydaji podle pismen
a) nebo b) druhého pododstavce bude odstranén v ramci dcéetni
zdvérky posledniho roku provadéni programu.

2. Uroky vzniklé platbami z programii rozvoje venkova do
fondt jsou pouzity na financovéni akci finanéniho inZenyrstvi
pro jednotlivé podniky.

3. Zdroje navricené do operace z investic vlozenych fondy
nebo zbylych po zaplaceni viech zdruk jsou pfislusnymi organy
doteenych ¢lenskych sttt opét pouzity ve prospéch jednotli-
vych podnikd.

Pododdil 4

Standardni ndklady a pfedpoklady wuslych
pfijmda, pfispévky ve formé vécnych plnéni

Cldnek 53

1. Clenské stity mohou pifpadné urcit miru podpory stano-
vené v clancich 31, 37 az 41, a 43 az 49 nafizeni (ES) ¢
1698/2005 na zakladé standardnich nakladd a standardniho
pfedpokladu uslych pfijmda.
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2. Clenské stéty zajisti pro vypocty a odpovidajici podporu
podle odstavce 1, aby:

a) obsahovaly pouze ovéfitelné prvky;

b) byly zaloZeny na hodnotich vytvorenych odbornym posou-
zenim;

¢) jasné uvadély zdroj hodnot;

d) byly odlideny tak, aby ptipadné braly v tvahu regiondlni
nebo mistni podminky a vyuziti ptdy;

e) pro opatfeni podle ¢linkd 31, 37 az 40 a 43 aZ 47 nafizen{
(ES) ¢. 1698/2005 neobsahovaly prvky spojené s fixnimi
investiénimi ndklady.

Cldnek 54

1.  Pro opatfeni zahrnujici investice ve formé vécnych plnéni
mohou byt piispévky verejného nebo soukromého pifjemce,
zejména poskytovani zbozi nebo sluzeb, pro néz neexistuje
platba v hotovosti podlozena fakturami nebo podobnymi doku-
menty, zpusobilymi vydaji za pfedpokladu, Ze jsou splnény
nésledujici podminky:

a) piispévky spocivaji v poskytnuti piidy nebo nemovitosti,
vybaveni nebo surovin, vyzkumné nebo odborné price
nebo neplacené dobrovolné préce;

b) nejsou ucinény vzhledem k ¢innostem finanéniho inZenyrstvi
podle ¢lanku 50;

¢) jejich hodnotu lze nezdvisle posoudit a ovérit.

V ptipadé poskytnuti pidy nebo nemovitosti je hodnota
ovéfena nezdvislym kvalifikovanym odbornikem nebo nélezité
opravnénym tfednim orgdnem.

V piipadé neplacené dobrovolné price se hodnota této prace
urCuje s ohledem na strdveny ¢as a hodinové a denni nahrady
za obdobnou prici, pfipadné na zdkladé systému standardniho
ocenovani vytvofeného ex ante, za predpokladu, Ze systém
kontroly poskytuje rozumnou zaruku, Ze price byla provedena.

2. Veifejné vydaje spolufinancované z EZFRV, pfispivajici
k operacim, jez zahrnuji pispévky ve formé vécnych plnéni,
neptesahnou celkové zplisobilé vydaje na konci operace,
kromé prispévka ve formé vécného plnéni.

Pododdil 5
Investice
Clanek 55

1.V ptipadé investic jsou zptisobilé vydaje omezeny na:

a) budovini, ziskdni, véetné prosttednictvi leasingu, nebo vyle-
pSeni nemovitého majetkuy;

b) ndkup nebo ndkup na splitky novych stroji a vybaveni,
véetné potitacového softwaru az do trzni ceny aktiv. Dalsi
ndklady spojené s leasingovou smlouvou, jako napf. zisk
pronajimatele, ndklady na refinancovani drokd, reZijni
a pojistné ndklady, nejsou zpusobilymi vydaji;

) obecné ndklady spojené s vydaji podle pismen a) a b), jako
poplatky za architekty, inZenyry a konzultace, studie prove-
ditelnosti, ziskdni patentovych prav a licenci.

V ndlezité¢ podlozenych piipadech a s vyjimkou pismene b)
prvniho pododstavce mohou ¢lenské stity stanovit podminky,
za nichz lze ndkup pouzitého vybaveni povazovat za zpusobilé
vydaje pouze pro mikropodniky, malé a stfedni podniky ve
smyslu doporuceni Komise 2003/361/ES ('9).

2.V piipadé¢ zemédélskych investic ndkup zemédélskych
vyrobnich prav, zvifat, jednoletych rostlin a jejich vysazovéani
nejsou zpusobilym vydajem.

V piipadech obnovy zemédélského potencidlu poskozeného
piirodnimi katastrofami podle ¢l. 20 pism. b) bodu vi) nafizeni
(ES) ¢. 1698/2005 ndkup zvifat vSak muZze byt zpusobilym
vydajem.

Jednoduché ndhradové investice nejsou zptisobilym vydajem.

Pododdil 6
Platba z4dloh na podporu investic
Cldnek 56

1.  Odchylné od ¢l. 26 odst. 5 nafizeni Komise (ES) ¢
1975/2006 (7), pijjemci podpory investic mohou pozadat
piislusné platebni agentury o vyplaceni zdlohy, pokud je tato
moznost stanovena v programu rozvoje venkova. Pokud jde
o vefejné pifjemce, lze tuto zdlohu poskytnout pouze obcim,
jejich sdruzenim a vefejnoprdvnim subjektim.

(%) UF. vést. L 124, 20.5.2003, s, 36.
(V) Viz strana 74 v tomto Cisle Ufedniho véstniku.
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2. Cistka zdlohy nesmi piekrocit 20 % vefejné podpory
souvisejici s investici a podminkou jejtho vyplaceni je poskyt-
nuti bankovni zdruky nebo rovnocenné jistoty ve vysi 110 %
castky zélohy.

V pfipadé vefejnych pifjemcti uvedenych v odstavci 1 mohou
platebni agentury v souladu s ustanovenimi platnymi
v ¢lenskych statech piijmout od jejich organu pisemnou zaruku,
kterd pokryvd ¢&astku odpovidajici procentu uvedenému
v prvnim pododstavci, za pfedpokladu, Ze se tento organ zavaze
vyplatit tuto ¢astku pokrytou zdrukou, pokud neni prokdzin
nérok na vyplacenou zélohu.

3. Jistota se uvolni, jakmile pfislusnd platebni agentura zjisti,
7e Castka skute¢nych vydaji na investice, kterd se vztahuje
k vefejné podpofe, ptesahuje ¢astku zdlohy.

0ddil 2
Stdtni podpora
Cldnek 57

1. Programy rozvoje venkova se mohou vztahovat na stitni
podporu s téelem poskytnout dodate¢né vnitrostdtni financo-
vani v souladu s ¢ldnkem 89 nafizeni (ES) ¢ 1698/2005 ve
prospéch opatfeni nebo operaci spadajicich do piisobnosti
¢lanku 36 Smlouvy, pouze pokud je stitni podpora uréena
v souladu s bodem 9A piilohy II tohoto nafizeni.

2. Programy rozvoje venkova se mohou vztahovat na statni
podporu s cilem poskytnout finanéni pfispévky zajisténé clen-
skymi stity jako protéjsek podpory SpoleCenstvi v souladu
s ¢lankem 88 nafizeni (ES) ¢. 1698/2005 ve prospéch opatieni
podle ¢lankt 25 a 52 uvedeného nafizeni a operaci podle
opatfeni podle ¢lankd 28 a 29 uvedeného nafizeni nebo
dopliikového vnitrostdtniho financovani v souladu s ¢ldnkem
89 uvedeného nafizeni ve prospéch opatfeni podle ¢lanka 25,
27 a 52 uvedeného nafizeni a operaci podle opatfeni uvedenych
v clancich 28 a 29 uvedeného nafizeni, spadajicich mimo
pusobnost ¢ldnku 36 Smlouvy, pouze pokud je stdtni podpora
urCena v souladu s bodem 9B piilohy II tohoto naiizeni.

3. Vydaje vzniklé pro opatfeni a operace podle odstavce 2
jsou zptisobilé, pouze pokud zdkladni podpora nevytvaii
v okamziku udéleni podpory nezdkonnou podporu ve smyslu
¢l. 1 pism. f) nafizeni Rady (ES) ¢. 659/1999 (19).

Ridici orgdn nebo kterykoli jiny piislusny organ clenského statu
zajist, ze pokud md byt podpora udélena operacim podle
opatfeni uvedenych v odstavci 2 na zdkladé stdvajicich rezimi
podpory ve smyslu ¢l. 1 pism. b) a d) nafizeni (ES) ¢. 659/1999,
jsou vSechny pouzitelné oznamovaci pozadavky pro indivi-

(1) UK. vest. L 83, 27.3.1999, s. 1.

dudlni podporu ve smyslu ¢l. 1 pism. e) uvedeného naffzeni
dodrzovany, a Ze tyto operace jsou vybrdny pouze po ozndmeni
a schvéleni zdkladni podpory Komisi ve smyslu ¢l. 88 odst. 3
Smlouvy.

0ddil 3
Informace a publicita
Cldnek 58

1. Program rozvoje venkova obsahuje komunika¢ni plan,
ktery stanovi:

a) cile a cilové skupiny;

b) obsah a strategii komunikace a informa¢ni opatfeni
s uvedenim opatfeni, kterd maji byt pfijata;

) sviij orientacni rozpocet;

d) spravni oddéleni nebo organy odpovédné za provadéni;

e) kritéria, kterd se pouZiji pro vyhodnoceni vlivu informaci
a opatfeni v oblasti publicity ve smyslu transparentnosti,
povédomi o programu rozvoje venkova a ulohy, kterou
hraje Spolecenstvi.

2. Céstka pridélend na informace a publicitu mize byt
soucasti slozky technické podpory programu rozvoje venkova.

3. Podrobnd pravidla o informacich a publicité jsou uvedena
v piiloze VI

Cldnek 59

Na schizich monitorovactho vyboru zfizeného v souladu
s Cldnkem 77 nafzeni (ES) & 1698/2005 prednese pfedseda
zpravu o pokroku v provddéni informacnich opatieni
a opatfeni v oblasti publicity a poskytne clentim vyboru
piiklady takovych opatfeni.

0ddil 4
Monitorovdni a hodnoceni
Clanek 60

Struktura a prvky vyro¢ni zprdvy o pokroku podle ¢lanku 82
nafizeni (ES) ¢. 1698/2005 jsou stanoveny v piiloze VII tohoto
nafizeni.
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Clanek 61

Sttednédobé hodnoceni a hodnoceni ex post v souladu s ¢l. 86
odst. 4 a 5 nafizeni (ES) ¢. 1698/2005 se zasilaji Komisi podle
piipadu nejpozdéji do 31. prosince 2010 a do 31. prosince
2015.

Pokud ¢lenské stity nezaslou zpravy o stiednédobém hodnoceni
a hodnoceni ex post ve lhitdch uvedenych v prvnim pododstavci
tohoto ¢lanku, mize Komise pouZit postupu docasného poza-
staveni pfechodnych plateb podle ¢l. 27 odst. 3 nafizeni (ES) ¢.
1290/2005, dokud tyto hodnotici zprdvy neobdrzi.

Cldnek 62

1. Spolecny soubor ukazatel vychozich situaci, vysledkd
a dopadi programti pro rozvoj venkova je uveden v piiloze
VI tohoto nafizeni. Tento seznam ukazateld tvoif spolecny
rdmec pro monitorovini a hodnoceni (CMEF) podle ¢lanku
80 nafizeni (ES) ¢. 1698/2005.

Tyto ukazatele mohou byt pipadné rozdéleny podle véku
a pohlavi ptjemcts, stejné jako podle toho, zda jsou opatieni
provadéna ve znevyhodnénych oblastech nebo v oblastech, na
néz se vztahuje konvergenéni cil.

2. Pokrok v ukazatelich vysledkt je soucdsti vyro¢ni zpravy
o pokroku. Tato zprdva zahrnuje jak spolecné, tak doplikové
ukazatele.

K méfeni pokroku pfi plnéni cilti programu pro rozvoj venkova
se stanovi pro obdobi provddéni programu predbézné cile pro
ukazatele vysledkd a dopadd, véetné doplitkového vnitrostdt-
niho financovani podle ¢ldnku 89 nafizeni (ES) ¢. 1698/2005.

3. Pokyny pro CMEF ur¢i Komise prostfednictvim spolec-
ného pfistupu s ¢lenskymi staty. Pokyny obsahuji alespon:

a) pozadavky na monitorovani;

=

organizaci hodnoceni ex ante, stfednédobého a ex post
hodnoceni a otizky pro spole¢né hodnoceni kazdého
opatfen{ pro rozvoj venkova;

¢) pokyny pro systém poddvani zprdv o hodnoceni pokroku
s ohledem na ukazatele;

d) informacni listy pro kazdé opatieni obsahujici intervenéni
logiku a rtizné ukazatele;

e) informacni listy popisujici ukazatele vychozich situaci,
vysledkt a dopadi.

0ddil 5

Elektronickd vyména informaci
a dokumentd

Cldnek 63

1. Komise ve spoluprici s ¢lenskymi stity vytvoii informaéni
systém (dale jen ,systém“), ktery umozni bezpe¢nou vyménu
udajti spole¢ného zdjmu mezi Komisi a jednotlivymi ¢lenskymi
staty. Tyto udaje se vztahuji jak na sprdvni a provozni aspekty,
tak na aspekty financni, na néz se vztahuje ¢linek 18 nafizeni
Komise (ES) ¢. 8832006 (19).

Systém vytvoi{ a aktualizuje Komise prostfednictvim spolecného
piistupu s ¢lenskymi staty.

2. Pokud jde o sprévni a provozni fizeni, systém obsahuje
dokumentacni aspekty spole¢ného zdjmu, které umozni prové-
déni monitorovani, a zejména: narodni strategické plany a jejich
aktualizace, souhrnné zprdvy, programy a jejich apravy, rozhod-
nuti Komise, vyro¢ni zpravy o pokroku, vetné kodifikace
opatfeni v souladu tabulkou v bodu 7 piilohy II a ukazateld
pro monitorovéani a hodnocen{ stanovenych v piiloze VIIL

3. Ridici orgdn a Komise do systému vlozi a aktualizuji
dokumenty v pozadovaném formétu, za néz jsou odpovédné.

4. Systém je pfistupny clenskym stdtim a Komisi bud pfimo,
nebo prostiednictvim rozhrani pro automatickou synchronizaci
a vklddani ddaji s vnitrostdtnimi a regiondlnimi pocitacovymi
fidicimi systémy.

Clenské stity zaslou Komisi centralizované zddost o piistupovd
prava k systému.

5. Vymény dudaju se podepi$i elektronicky v souladu
s Clankem 5 smérnice Evropského parlamentu a Rady
1999/93ES (29). Clenské staty a Komise uznaji prévni Gicinnost
a piipustnost elektronického podpisu pouzivaného v systému
jako dtikaz v pravnich fizenich.

6.  Den, ktery je tfeba brat v Gvahu pro zasilini dokumentt
Komisi, je den, kdy clensky stit odesle dokumenty poté, co je
vlozi do systému.

(1) Ut vést. L 171, 23.6.2006, s. 1.
(% Ur. vést. L 13, 19.1.2000, s. 12.
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Dokument je povazovan za odeslany Komisi v okamziku, kdy
jiz neni pro clensky stit mozné jej zménit ¢i vyjmout ze
systému.

7. Néklady na rozvoj a aktualizaci spolecnych prvki systému
jsou financovany z rozpoctu Spoledenstvi v souladu s ¢l. 66
odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1698/2005.

Jakékoli naklady na rozhrani mezi vnitrostitnimi a mistnimi
systtmy na strané jedné a systémem na strané druhé
a jakékoli ndklady na pfizptsobeni vnitrostitnich a mistnich
systémt mohou byt zpiisobilé podle ¢l. 66 odst. 2 uvedeného
nafizeni.

8.V pifpadech zdsahii vy$si moci nebo vyjimecnych okol-
nosti, a zejména v piipadé poruchy systému nebo nedostatku
trvalého spojeni, mohou ¢lenské stity zaslat Komisi dokumenty
v tisténé podobé. Toto odeslani v tisténé podobé nelze provadét
bez ptedchoziho formdlniho souhlasu Komise.

V okamziku, kdy zdsah vy$§{ moci nebo vyjimeéné okolnosti
zamezujici pouZiti systému pomine, vloZi ¢lenské stity dotcené
dokumenty do systému. V tomto piipadé se dnem odeslani
rozumi den odesldni titéné podoby dokumentu.

KAPITOLA V
Zdvéretnd ustanoveni
Cldnek 64
Natizeni (ES) ¢. 817/2004 se od 1. ledna 2007 zrusuje.

Pouzije se i naddle pro opatfeni schvalend pred 1. lednem 2007
podle nafizeni (ES) ¢. 1257/1999.

Clanek 11 nafizeni (ES) & 817/2004 a body 9.3.V.A. odst. 1,
9.3.V.B. odst. 1, 2 a 3 a druhd odrdzka bodu 9.3.V.B. piilohy II
uvedeného nafizeni se pouziji do 31. prosince 2009 podle ¢l
94 tfettho pododstavce nafizeni (ES) ¢. 1698/2005.

Cldnek 65
Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni

v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se na podporu Spoledenstvi pro programové obdobi,
které zacind 1. ledna 2007.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZitelné ve vSech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 15. prosince 2006.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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PRILOHA 1

REZIMY PODPORY UVEDENE V CL. 2 ODST. 2

Ovoce a zelenina (Cl. 14 odst. 2 a ¢lanek 15 nafizeni Rady (ES) ¢. 2200/96 (1))
Vino (hlava II kapitola III nafizeni Rady (ES) ¢. 1493/1999)

Tabdk (¢l. 13 odst. 2 pism. b) nafizeni Rady (EHS) ¢. 2075/92 (3)

Olivovy olej (Cl. 8 odst. 1 nafizeni Rady (ES) ¢. 865/2004 (%)

Chmel (¢linek 6 nafizeni Rady (ES) ¢. 1952/2005 ()

Hovézi a teleci maso (clanek 132 nafizeni (ES) ¢. 1782/2003)

Skopové a kozi maso (¢l. 114 odst. 1 a ¢ldnek 119 nafizeni (ES) ¢. 1782/2003)
Véelafstvi (Clanek 2 nafizeni Rady (ES) ¢. 797/2004 (%))

Cukr (nafizeni Rady (ES) ¢. 320/2006 (%))

Zvlastni opatfeni pro zemédélstvi v nejvzdalenéjsich regionech (hlava III nafizeni Rady ¢. 247/2006 () a mensi
ostrovy v Egejském mofi (Kapitola Il nafizeni Rady (ES) ¢. 1405/2006 (%))

Pimé platby (Cl. 42 odst. 5 a ¢ldnek 69 nafizeni (ES) ¢. 1782/2003).

. vést. L 297, 21.11.1996, s. 1.

o

vést. L 215, 30.7.1992, s. 70.
vést. L 161, 30.4.2004, s. 97.
vést. L 314, 30.11.2005, s. 1.
. vést. L 125, 28.4.2004, s. 1.
vést. L 58, 28.2.2006, s. 42.
vést. L 42, 14.2.2006, s. 1.
vést. L 265, 26.9.2006, s. 1.

jallal

jallal
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3.1

PRILOHA 1

A. OBSAH PROGRAMU PRO ROZVOJ VENKOVA (CLANEK 5)
Nézev programu pro rozvoj venkova
Clensky stit a (pfipadné) sprévni region
Zemépisnd oblast, na kterou se pldn vztahuje

(¢l. 15 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1698/2005)

Regiony oznacené jako ,konvergencni cile

(€. 16 pism. d) a ¢lanek 69 nafizeni (ES) ¢. 1698/2005)

Je tfeba urcit:

— konvergen¢ni regiony.

Analyza situace s ohledem na silné a slabé strinky, strategie zvolend k jejich splnéni a hodnoceni ex
ante

(¢l. 16 pism. a) a cldnek 85 nafizeni (ES) ¢. 1698/2005)

Analyza situace s ohledem na silné a slabé stranky

Popis stavajici situace zemépisné oblasti na zdkladé kvantifikovanych tdaji s diirazem na silné a slabé stranky,
rozdily, potfeby, nedostatky a moznosti v oblasti rozvoje venkova na zdkladé zdkladnich ukazatelt urcenych
v pifloze VIII a dalsich piislusnych doplikovych ukazateli. Tento popis se tyka:

— Obecnych socioekonomickych souvislosti zemépisné oblasti: definice venkovské oblasti s ohledem na
bod 2.4 piilohy rozhodnuti Rady ¢ 2006/144[ES ('); demografickd situace véetné analyzy struktury
populace podle véku a pohlavi, pfistéhovani a vystéhovdni a problémt plynoucich z pfiméstskych tlakd
a odlehlosti; ekonomickych hybnych sil, produktivity a ristu, pracovniho trhu véetné struktury zaméstna-
nosti, nezaméstnanosti a Grovné schopnosti, véetné analyzy situace v zaméstnanosti podle véku a pohlavi;
obecné vyuziti pidy a vyuziti zemédélské/lesni pidy a struktury vlastnictvi, praimérna velikost hospodai-
stvi.

— Vykon zemédélského, lesnického a potravindiského odvétvi: konkurenceschopnost zemédélského,
lesnického a potravindiského odvétvi, analyza strukturdlnich nevyhod a urceni potieb restrukturalizace
a modernizace; lidsky kapitdl a podnikatelstvi; potencidl pro inovace a pfeddvani znalostf; jakost a soulad
s normami Spolecenstvi.

— Zivotni prostiedi a hospodafeni s ptidou: znevyhodnéni, jimz Celi zemédélské podniky v oblastech
s rizikem opusténi a okrajového piistupu, celkovy popis biologické rozmanitosti se zaméfenim na souvi-
slost se zemédélstvim a lesnictvim, véetné systémi zemédélstvi a lesnictvi s vysokou piirodni hodnotou,
situace s ohledem na provadéni smérnic Natury 2000 v zemédélskych podnicich a v lesich; popis jakosti
a kvantity vody, tloha zemédélstvi pfi vyuzivani/znecistovani vody a provddéni smérnice Rady
91/676/EHS (%) a smérnice 2000/60/ES (dusi¢nany a rdmcovd smérnice v oblasti vodni politiky); znecisténi
ovzdudi a klimatické zmény a jejich souvislost se zemédélstvim: sklenikovy plyn a emise amoniaku
a souvislost s riznymi akénimi plény/iniciativami pfijatymi clenskym stitem/regionem ve snaze piispét
k dosazeni mezindrodnich cilti, véetné kodexu spravné praxe na sniZeni emisi amoniaku (Umluva
o preshrani¢nim znecisténi na velkou vzdélenost); vyuziti bioenergie, popis jakosti ptidy (vodni a vétrnd
eroze, organické zdlezitosti, kontaminace) a ochrana, pouzZiti pesticidd, ekologické zemédélstvi a dobré
zivotni podminky zvifat; rozloha ochrannych a chranénych lesnich oblasti, lesni oblasti s vysokou/stfedni
mirou rizika vzniku pozdrd, pramérd ro¢ni zména v pokryti lesy. Vyse uvedené popisy jsou podlozeny
kvantifikovanymi ddaji.

Ji. vést. L 55, 25.2.2006, s. 20.
f. vést. L 375, 31.12.1991, s. 1.



23.12.2006

Utedni véstnik Evropské unie

L 368/39

3.2

33

3.4

4.1

4.2

— Ekonomika venkova a kvalita Zivota: struktura ekonomiky venkova, piekdzky tvorby alternativnich
pracovnich piilezitosti, tvorba mikropodniki a cestovni ruch; popis a analyza mezer v poskytovéni sluzeb
ve venkovské oblasti, véetné pfistupu ke sluzbdm online a 3irdi infrastruktufe; potieby infrastruktury,
kulturni dédictvi a prostfedi vesnickych staveb; lidsky potencial a mistni kapacita pro rozvoj, véetné spravy.

— Leader: populace a tizem{ clenského stétu, na néjz se vztahuji zdola integrované strategie rozvoje venkova
(Leader+ a dal3i programy spolufinancované ze Spolecenstvi a vnitrostdtné) béhem programového obdobi
2000-2006.

Strategie zvolend k feseni silnjch a slabych strdnek

sy~

Popis vybéru a hierarchie opatfeni k rozvoji venkova, kterd maji fesit situaci venkovskych oblasti a finan¢ni
z4t¢Z vzhledem k rtiznym osdm a opatfenim oduvodnénym analyzou silnych a slabych stranek.

Hodnoceni ex ante

Zahrnout toto hodnoceni, které ur¢i a odhadne prvky obsaZené v ¢linku 85 nafizeni (ES) ¢. 698/2005:
stfednédobé a dlouhodobé potieby, cile, kterych se md dosdhnout, ocekdvané vysledky, kvantifikované cile,
zejména pokud se tykd dopadu v souvislosti se zdkladn{ situaci, pfidand hodnota Spolecenstvi, rozsah, v némz
byly vzaty v tvahu priority Spolecenstvi, ponauceni z ptedchoziho programovéni a kvalita postupl pro
provadéni, monitorovani, hodnoceni a finan¢ni fizeni.

Hodnoceni ex ante se rovnéz zabyvd pozadavky na hodnoceni Zivotniho prostredi podle smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2001/42/ES (') (,smérnice o strategickém posuzovani vlivli na Zivotni prostiedi®).

Uplné hodnoceni ex ante bude piedlozeno jako pifloha programu pro rozvoj venkova.

Utinek piedchoziho programového obdobi a dalsi informace

Popis ucinku finan¢nich prostiedkd piidélenych v rdmci opatfeni EZOZF pro rozvoj venkova béhem pred-
choziho programového obdobi ve stejné oblasti programovani. Predlozeni vysledkd hodnoceni.

Pipadny popis dopliujicich opatfeni, kterd byla provedena spolu s opatfenimi Spolecenstvi pro rozvoj
venkova a s doprovodnymi opatfenimi a méla dopad na doty¢nou oblast programovani.

Odiivodnéni zvolenych priorit s ohledem na strategické sméry Spolecenstvi a nirodni strategicky plin
a ofekdvany dcinek podle hodnoceni ex ante

(¢l. 16 pism. b) naiizeni (ES) ¢. 1698/2005)

Odiivodnéni zvolenych priorit s ohledem na strategické sméry Spolecenstvi a ndrodni strategicky pldn

Popis toho, jak zvolend opatieni programu rozvoje venkova a finan¢ni zatéz uloZzend na Ctyfi osy odrdzi
ndrodni strategicky plan a konkrétn{ vnitrostdtni situaci.

Ocekdvané iicinky odvozené z hodnoceni ex ante s ohledem na zvolené priority

Program rozvoje venkova bude obsahovat souhrn hodnoceni ex ante (odvozeny z dplného hodnoceni ex ante
piilozeného k programu) a jak fdici orgdny vzaly v tvahu vysledky tohoto hodnoceni. Tato ¢ast bude také
obsahovat komentdf k o¢ekdvanym ti¢inkiim synergif mezi osami a opatfenimi a jak mohou integrované akce
napii¢ osami a opatfenimi pfispét k pozitivnim vysledkim a vieobecné prospésnym situacim.

() UE vést. L 197, 21.7.2001, s. 30.
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Informace o osich a opatfenich navrhovanych pro kaZdou osu a jejich popis

(€l. 16 pism. c) nafizeni (ES) ¢. 1698/2005)

Tato informace bude obsahovat popis os a navrhovanych opatieni, stejné jako specifické ovéfitelné cile
a ukazatele podle ¢lanku 81 nafizeni (ES) ¢. 1698/2005, které umoziuji pokrok programu a jeho méfitelnou
G¢innost. Tyto ukazatele obsahuji spolecné ukazatele obsazené v CMEF (piiloha VII tohoto nafizeni)
a dodatecné ukazatele specifické pro program.

Obecné pozadavky

— Urcit konkrétni ¢ldnek (pifpadné odstavec), ktery se vztahuje na kazdé opatfeni rozvoje venkova. Pokud
jsou citovdny dva nebo vice ¢linkd (pro integrované operace), bude platba pfidélena dominujicimu
opatfeni a jeho prostfednictvim dominujici ose (¢l. 70 odst. 7 nafizeni (ES) ¢. 1698/2005), ale kazdd
Cast bude provddéna v souladu s pravidly vztahujicimi se na jednotlivd opatfeni.

— Urdit odiivodnéni pro intervence, cile, oblast plisobnosti a Cinnosti, ukazatele, kvantifikované cile
a piipadné pifjemce.

PozZadavky tykajici se vsech nebo nékolika opatieni

— Odkazy na vsechny probihajici operace/smlouvy z pfedchoziho obdobi, vetné¢ finan¢nich podminek,
a postupt | pravidel (véetné pfechodnych), kterd se na né pouZiji v souladu s nafizenim Komise (ES) ¢.
1320/2006, kterym se stanovi pravidla pro pfechod na podporu rozvoje venkova podle nafizeni Rady (ES)

¢. 1698/2005 (!). Pokud jsou v programu navrzeny odchylky od srovndvaci tabulky podle piilohy II

uvedeného nafizeni, musi byt tyto odchylky vysvétleny v této odrazce. Pro operace ndlezejici do opatfeni,

jez nebudou opétovné provadéna v programovém obdobi 2007-2013, miize byt popis omezen pouze na

pozadavky podle této odrazky.

— Potvrzeni, Ze pro opatieni podle ¢linkd 25 a 52 nafizeni (ES) ¢. 1698/2005 a pro operace podle opatfeni
podle ¢lankt 28 a 29 uvedeného nafizeni, jeZ spadaji mimo ptsobnost ¢lanku 36 Smlouvy, je zajisténo
dodrzovani postupt stitni podpory a kritérii vécné slucitelnosti, zejména stropti podpory a celkové vefejné
podpory podle ¢lanka 87 az 89 Smlouvy.

— Potvrzeni, Ze ekologicky podminéné pozadavky, které ovlivni provadéni nékolika opatfeni rozvoje
venkova, jsou totozné s pozadavky podle nafizeni (ES) ¢. 1782/2003.

— Diikaz, Ze podpora investi¢nich opatfeni je zaméfena na jasné definované cile odrézejici urcené tzemni
potieby a strukturdlni znevyhodnéni.

— Kiritéria a spravni pravidla zajiStujici, Ze operace majici prospéch vyhradné z podpory rozvoje venkova
v rezimech podpory uvedenych v piiloze I tohoto nafizeni nejsou zdroven podporovany jinymi piislus-
nymi ndstroji spolecné zemédélské politiky.

— Ditikaz podle ¢l. 48 odst. 2 tohoto nafizeni umoznujici Komisi kontrolovat soudrznost a vérohodnost
vypoctt.

— V piipadé pouziti Grokovych subvenci a systémi kapitalizace, stejné jako akei finan¢éniho inZenyrstvi,
opatfeni v souladu s ¢ldnky 49 az 52 tohoto nafizeni.

() UL vést. L 243, 6.9.2006, s. 6.
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5.3 Informace poZadované pro osy a opatieni
Pro opatfeni jsou pozadovany tyto specifické informace:
5.3.1 Osa 1: ZlepSeni konkurenceschopnosti zemédélského a lesnického odvétvi

Spolecné pro nékterd opatieni souvisejici s lesnictvim

— Propojeni navrhovanych opatieni s ndrodnimi nebo regiondlnimi programy pro lesnictvi nebo srovnatel-
nymi ndstroji a se strategii SpoleCenstvi pro lesnictvi.

53.1.1 Opatfeni zamé¥end na propagaci védomosti a zdokonalovdni lidského
potencidlu

53.1.1.1 Odborné vzdéldvdni a informac¢ni akce, vcetné $ifeni védeckych poznatkii a inovacnich
postuptl, pro osoby ¢inné v zemédélském, lesnickém a potravindfském odvétvi

— popis operaci (véetné typt Skoleni) a typi pifjemct,

— podrobnosti o pokryti podpory.

5.3.1.1.2 Zahdjeni ¢innosti mladych zemédélcau

— definice ,zahdjeni ¢innosti“ pouZivand clenskym stitem/regionem,

— souhrn pozadavki na podnikatelsky pldn, véetné, v piipadé investic, souladu se stdvajicimi normami
Spolecenstvi béhem 36mésicntho obdobi odkladu, a podrobnosti o Cetnosti a nakldddni s piezkumy
podnikatelského plénu,

— vyuziti moznosti tézit z obdobi odkladu, aby bylo dosazeno odbornych dovednosti a pozadavkd na
zplisobilost,

— vyuziti moznosti kombinovat riznd opatfeni prostfednictvim podnikatelského planu, ktery mladym zemé-
délcim umozni piistup k témto opatfenim,

— vySe podpory a vybér platby (jednordzova prémie v az péti splatkdch, trokova subvence nebo kombinace
obou).

5.3.1.1.3 Pfedc¢asny odchod zemédélct a zemédélskych pracovnikid do diichodu

— popis ndvaznosti na narodni dichodové systémy,

— popis ndvaznosti na opatieni zahdjeni ¢innosti mladych zemédélct (pokud byla zvolena tato moznost),
— trvani podpory,

— vyuZiti moZnosti pfevést uvolnénou ptdu na subjekt, ktery se zavdZe ji pozdéji opétovné pievést,

— vySe plateb.

53.1.1.4 Vyuziti poradenskych sluzeb pro lesnictvi a zemédélstvi

— popis poradenskych sluzeb pro zemédélstviflesnictvi zavedenych clenskym stitem, vcetné postupu pro
vybér subjektd odpovédnych za poskytovéni téchto sluzeb zemédélcim/drzitelim lesd,

— vyse a mira podpory.
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5.3.1.1.5

5.3.1.2

5.3.1.2.1

5.3.1.2.2

5.3.1.2.3

5.3.1.2.4

Ztizovdni fidicich, pomocnych a poradenskych sluzeb

— popis postupu zfizovani, status poskytovatele sluzby, typ obsazenych sluzeb,

— popis typt zpusobilych vydaji, drovné podpory, véetné jejtho postupného snizovani.

Opatfeni zamé¥fend na restrukturalizaci a rozvoj fyzického potencidlu
a propagujici inovaci

Modernizace zemédélskych hospoddfstvi

— popis pozadavki a cild s ohledem na zlep3eni celkového vykonu zemédélskych hospodafstvi,

— typy investic (hmotné-nehmotné),

— typy pfijemct,

— urceni nové zavedenych norem SpoleCenstvi (a stdvajicich norem v piipadé mladych zemédélcd, ktefd
ziskdvaji podporu pii zahdjeni ¢innosti), pro néz lze ziskat podporu, odtivodnéni souvisejici se specifickymi
problémy pii dosahovéni souladu s témito normami a trvani a odiivodnéni obdobi odkladu podle dotce-
nych norem,

— typ podpory a intenzita podpory.

Zvysovani hospoddfské hodnoty lest

— typy dotcenych investic a pifjemc,

— typ podpory a intenzita podpory.

Ptiddvdni hodnoty zemédélskym a lesnickym produktim

— popis pozadavkd a cilti s ohledem na celkovy vykon podnika,

— odvétvi primdrni produkce a typy investic (hmotné-nehmotné),

— typy a velikost pfijimajicich podnik,

— urceni norem, pro néZ lze zajistit obdobi odkladu pro mikropodniky, aby dosahly souladu s nové zave-
denou normou Spolecenstvi,

— typ podpory a intenzita podpory.

Spoluprdce pfi vyvoji novych produktd, postupt a technologii v zemédeélstvi,
potravindfstvi a lesnictvi

— obsazZend odvétvi a typy partnert zapojenych do projektil spolupréce,

— popis jakychkoli rozliseni mezi projekty spoluprice v oblasti novych produkti/novych postuptinovych
technologii,

— typy zpusobilych ndklad a drovné podpory.
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5.3.1.2.5

5.3.1.2.6

5.3.1.3

5.3.1.3.1

5.3.1.3.2

53.1.3.3

5.3.1.4

5.3.1.4.1

Infrastruktura souvisejici s rozvojem a prizpisobovdnim zemédélstvi
a lesnictvi

— popis typl operaci.

Obnovy potencidlu zemédélské produkce poskozeného pfirodnimi katastro-
fami a zavddéni vhodnych preventivnich akci

— Pokud se takovy piipad vyskytne, ujisténi, Ze se vztahuje pouze na investi¢ni vydaje.

Opatieni zaméfend na zlepSeni kvality zemé&délské produkce a produktd
Plnéni norem zalozenych na prdvnich pfedpisech Spolecenstvi

— seznam norem zaloZeny na pravnich pfedpisech Spolecenstvi zptsobilych pro podporu podle ¢l. 31 odst.
1 nafizeni (ES) ¢. 1698/2005, den, od néjz je kazdd norma zdvaznd v souladu s pravnimi pfedpisy
Spolecenstvi a odivodnéni vybéru,

— popis vyznamného dopadu na provozni ndklady zemédélského podniku plynouciho ze zévazki nebo
omezeni uloZenych novou normou,

— vySe podpory na zpiisobilou normu a metoda pouzitd k urceni této Cdstky.

Ucast zemédélct v programech jakosti potravin

— seznam programu jakosti zptsobilych pro podporu ve Spolecenstvi a v ¢lenskych stdtech, véetné seznamu
produktd s ndrokem na podporu podle vybranych programii jakosti. Pro vnitrostdtni programy popis
programu ohledné kritéril podle ¢l. 22 odst. 2 tohoto nafizeni,

— uvedeni tifedntho orgdnu nebo orgdnti odpovédnych za dohled nad fungovinim programu jakosti a popis
organizacnich opatfeni pro dohled,

— vyse podpory na zpusobilou normu a odiivodnéni fixnich ndkladd.

Informadni a propagacni akce

— seznam produktt zptsobilych pro podporu podle programu jakosti zvoleného v opatieni ,Gcast zemédélct
v programech jakosti potravin®,

— postup pro zajistén{ toho, Ze akce vyuZivajici podpory rozvoje venkova nejsou také podporoviny podle
nafizeni (ES) ¢ 2826/2000,

— postup pro kontroly informacnich, propaga¢nich a reklamnich materidlti ex ante (cl. 26 odst. 3 tohoto
nafizeni),

— souhrnny popis typt zpusobilych ndkladi a miry podpory.

Piechodnd opatieni pro Ceskou republiku, Estonsko, Kypr, Lotyssko,
Litvu, Madarsko, Maltu, Polsko, Slovinsko a Slovensko

Podpora c¢dstecné sobéstacnych zemédélskych hospoddfstvi prochdzejicich
restrukturalizaci

— definice Cistecné sobéstacného zemédélského hospodafstvi s ohledem na maximélni/minimalni velikost
zemédélského podniku, pomér produkce uvadéné na trh a/nebo trovent pHjmu zptisobilého zemédélského
podniku;
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— definice budouci hospodaiské zivotaschopnosti;
— shrnuti pozadavkd na podnikatelsky plan;
— vyse a trvan{ podpory.

5.3.14.2 Ztizovani seskupeni producentt

— popis tfedniho postupu pro uzndni seskupeni, véetné vybérovych kritérif;
— dotcend odvétvi;

— pouze pro Maltu: ureni odvétvi, kterd vyuzivaji vyjimek s odivodnénim souvisejicim s nesmirné malou
celkovou produkci, a podminky zptisobilosti pro vyjimku: minimélni procentni podil produkce seskupeni
ve srovndni s celkovou produkei v odvétvi, minimdlni pocet producentd v odvétvi, kteif jsou cleny
seskupent;

— pouze pro Maltu: odiivodnéni rocnich &stek.

5.3.2 Osa 2: ZlepSovdni Zivotniho prostedi a krajiny

5321 Opatfeni zaméfend na udrZitelné vyuzZividni zemé&délské pady
Spolecné pro nékterd opatieni
Podrobny popis vnitrostitniho provadéni:

— pro zvldstni Gcely ¢l. 39 odst. 3 naffzeni (ES) ¢. 1698/2005 minimdlni poZadavky pro pouziti hnojiv
a piipravkd na ochranu rostlin a jiné piislusné zdvazné pozadavky; minimalni pozadavky na pouziti hnojiv
musi obsahovat, mimo jiné, kodex spravné praxe zavedeny v rdmci smérnice 91/676/EHS pro zemédélské
podniky mimo zény ndchylné k poskozeni nitrity, a pozadavky ohledné znecisténi fosforem; minimaln{
pozadavky pro piipravky na ochranu rostlin musi obsahovat, mimo jiné, pozadavky na vlastnictvi oprav-
néni pouzivat piipravky a splnéni zdvazky ohledné skoleni, pozadavky na bezpe¢né skladovani, kontrolu
aplika¢niho zafizeni a pravidla pro pouZiti pesticidi v blizkosti vody a jinych citlivych lokalit, jak je to
stanoveno vnitrostatnimi pravnimi ptedpisy;

— pro zvlastni Gcely ¢l. 40 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1698/2005 dalsi zdvazné pozadavky vytvorené vnitro-
stdtnimi pravnimi pfedpisy.

5.3.2.1.1 Platby za pfirodni znevyhodnéni{ poskytované zemédélcim v horskych obla-
stech

Ustanoveni bodd 9.3.V.A. odst. 1, 9.3.V.B. odst. 1, 2 a 3 a druhé odrdzky bodu 9.3.V.B piilohy II nafizeni (ES)
¢. 817/2004 se pouziji do 31. prosince 2009. Rozdil mezi A a B, hlavnimi charakteristickymi znaky/jinymi
tdaji se vSak rusi.

5.3.2.1.2 Platby zemédélcim ve znevyhodnénych oblastech jinych nez horskych

Pouzije se bod 5.3.2.1.1.

53.21.3 Platby v rdmci Natury 2000 a platby souvisejici se smérnici 2000/60/ES

— oblasti ur¢ené k provddéni smérnic 79/409/EHS a 92[43/EHS a zdvazky pro zemédélce plynouci
z odpovidajicich vnitrostatnich/regiondlnich fidicich ustanoven;

— popis metodiky a agronomickych odhadu, které se pouzivaji jako referencni bod pro vypocty odavodnujici
dodate¢né ndklady a uslé pifjmy plynouci ze znevyhodnéni dotéené oblasti v souvislosti s providdénim
smérnic 79/409/EHS a 92/43/EHS (i)

— vyse podpory.

(") Podrobnosti pro smérnici 2000/60/ES budou zvefejnény v pozdéjsi fazi.
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53.2.14

5.3.2.1.5

5.3.2.1.6

5.3.2.2

Agroenvironmentdlni platby

— popis a odtvodnéni riiznych typt zdvazki zaloZeny na jejich ocekdvanych ekologickych dopadech ve
vztahu k environmentdlnim potfebdm a prioritdm,

— popis metodiky a agronomickych odhadl a parametri (véetné popisu zékladnich pozadavki uvedenych
v ¢l. 39 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1698/2005, které jsou piislusné pro kazdy konkrétni typ zdvazku), které se
pouzivaji jako referen¢ni bod pro vypocty odavodnujici: a) dodate¢né ndklady, b) uslé pijmy v désledku
piijatého zévazku a ¢) tGroven transakénich poplatkd; tato metodika bere piipadné v tivahu ticetni podporu
pfidélenou podle nafizeni (ES) ¢. 1782/2003; piipadné metodu piepoctu pouzivanou pro jiné jednotky
v souladu s ¢l. 27 odst. 9 tohoto naffzeni,

— vyse podpory,

— opatieni, cile a kritéria pouzivand v piipadé vybéru pijemct ve vybérovém fizeni v souladu s druhym
pododstavcem ¢l. 39 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 1698/2005,

— seznam mistnich plemen, jejichz hospodaiské vyuzivani je ohrozeno, a pocet chovnych samic v danych
oblastech. Tento pocet musi byt osvédéen Gfedné uznanym technickym subjektem — nebo chovatelskou
organizaci/sdruzenim — kterd/které musi vést a aktualizovat plemennou knihu. Tento subjekt musi mit
nezbytné odborné a praktické znalosti, aby byl schopen identifikovat zvitata pfislusnych plemen,

— pro genetické zdroje rostlin ohrozené genetickou erozi ditkaz genetické eroze zaloZeny na védeckych
vysledcich a ukazatelich vyskytu planych forem/ptvodnich (mistnich) odrid, rozmanitosti jejich populace
a prevlddajicich zemédélskych praktik na mistni Grovni,

— pro zichranu genetickych zdroji v zemédélstvi (¢l. 39 odst. 5 nafizeni (ES) ¢. 1698/2005): typy pifjemct,
operaci a podrobnosti zptsobilych nakladi.

Platby na podporu dobrych Zivotnich podminek zvifat

— popis a odtvodnéni riznych typl zdvazkd nejméné v jedné oblasti urcené v ¢l. 27 odst. 7 tohoto nafizen,
zaloZeny na jejich ocekdvaném dopadu,

— popis metodiky a agronomickych/zootechnickych odhadt a parametrii (véetné popisu zdkladnich poza-
davkd uvedenych v ¢l. 40 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1698/2005, které jsou piislusné pro kazdy konkrétni typ
zdvazku), které se pouzivaji jako referencni bod pro vypocty odivodnujici: a) dodatecné ndklady a uslé
pijmy v dasledku piijatého zdvazku a b) droven transakénich poplatkd,

— vyse podpory.
Podpora neproduktivnich investic

— definice podporovanych operaci,

— popis ndvaznosti na zdvazky uvedené v ¢l. 36 pism. a) bod iv) nafizeni (ES) ¢. 1698/2005 nebo na jiné
agroenvironmentdlni cile,

— popis spolecenské hodnoty oblasti Natura 2000 nebo jiné oblasti s vysokou pfirodni hodnotou, kterd bude
zvysena.

Opatieni zaméfend na udrzitelné vyuZivdni lesni pady

Spolecné pro viechna opatfent:

— ndvaznost navrhovanych opatieni na celostdtni nebo regiondlni programy pro lesnictvi nebo obdobné
néstroje a na strategii Spolecenstvi pro lesnictvi,

— odkaz na plany na ochranu lesi pro oblasti klasifikované jako oblasti s vysokym nebo stfednim nebez-
pe¢im vzniku poziru a prvky zajistujici soulad navrhovanych opatfeni s témito pliny na ochranu.
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5.3.22.1 Prvni zalesnéni zemédélské pudy

— definice ,zemédélské pady*,

— definice ,zemédélce®,

— ustanoveni a kritéria pro vybér oblasti k zalesnéni, kterd zajistuji, Ze pldnovand opatfeni jsou vhodnd pro
mistni podminky a odpovidaji environmentdlnim pozadavkim, zejména pokud jde o biologickou rozma-
nitost, v souladu s ¢l. 50 odst. 6 nafizeni (ES) ¢. 1698/2005 a ¢l. 34 odst. 2 tohoto nafizen,

— popis metodiky pro vypocet ndkladii na zaloZeni a ddrzbu, stejné jako uslych pFjmd, které budou
kompenzovany. Tato metodika ve druhém piipadé piipadné bere v tvahu podporu poskytovanou podle
nafizeni (ES) ¢. 1782/2003,

— intenzita podpory pro vytvofeni podpory, mnoZstvi a trvani ro¢nich prémii piispivajicich k pokryti
ndkladtl na adrzbu a ztrity pijmd.

5.3.2.2.2 Prvni zavddéni zemédélsko-lesnickych systéma na zemédélské pade

— definice podporovanych zemédélsko-lesnickych systémd,

— lesnické vyuziti,

— zemédélské vyuziti,

— hustota vysadby,

— popis metodiky vypocti ndkladd na zaloZeni,

— intenzita podpory pro podporu vytvofeni.

5.3.2.2.3 Prvni zalesnéni nezemédélské pudy

— ustanoveni a kritéria pro urcené oblasti, které budou zalesnény,

— ustanoveni, kterd zajistuji, Ze pldnovand opatfeni jsou vhodnd pro mistni podminky a odpovidaji envi-
ronmentdlnim pozadavkiim, zejména pokud jde o biologickou rozmanitost,

— popis metodiky vypoétd ndklad na zaloZeni a ddrzbu,

— intenzita podpory pro podporu vytvofeni.

5.3.2.2.4 Platby v rdmci Natury 2000

— oblasti ur¢ené k provadéni smérnic 79/409/EHS a 92/43[EHS stejné jako zdvazky pro majitele lesd, jez
plynou z odpovidajicich vnitrostatnich/regiondlnich fidicich ustanoven,

— popis metodiky pro vypocty odtvodriujici vzniklé ndklady a uslé pijmy plynouci z omezeni vyuZiti lest
a jinych zalesnénych oblasti vzhledem k provddéni smérnic 79/409/EHS a 92[43[EHS v dotcené oblasti,

— vyse podpory.
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5.3.2.2.5

5.3.2.2.6

5.3.2.2.7

53.3.1

5.3.3.1.1

5.3.3.1.2

5.3.3.1.3

533.2

5.3.3.2.1

Lesnicko-environmentdlni platby

— odtvodnéni zdvazkd, zalozené na jejich ocekdvaném ekologickém dopadu ve vztahu k environmentdlnim
potiebdm a prioritdm,

— popis pouzité metodiky a odhadi a parametrs, které se pouzivaji jako referencni bod pro vypocet
odtvodnujici dodatecné ndklady a uslé piijmy z daného zdvazku,

— vyse podpory.

Obnova potencidlu lesniho podniku a zavddén{ preventivnich opatfeni

— povaha ¢&innosti, jez budou provadény, a plany prevence.

Podpora neproduktivnich investic

— definice podporovanych opatient,

— popis souvislosti se zdvazkem podle ¢l. 36 pism. b) bod v) nafizeni (ES) ¢. 1698/2005 nebo jiného
environmentalniho cile,

— popis spolecenskych hodnot, které budou posileny.

Osa 3: Kvalita Zivota ve venkovskych oblastech a diverzifikace hospoddistvi venkova
Opatfeni k diverzifikaci hospoddfstvi venkova
Diverzifikace ¢innosti nezemédélské povahy

— domény, na néz se vztahuje diverzifikace,

— intenzita podpory.

Podpora zakldddni a rozvoje mikropodnika

— typy pfijimajicich podnikd,

— popis typt operaci,

— intenzita podpory.

Podpora cestovniho ruchu

— popis typl operaci, na néz se vzahuje podpora, podle ¢lanku 55 nafizeni (ES) ¢. 1698/2005,

— intenzita podpory.

Opatieni ke zlepSeni kvality Zivota ve venkovskych oblastech
Zikladni sluzby pro hospoddfstvi a obyvatelstvo venkova

— typy podporovanych sluzeb,

— typy pokrytych ndkladd.
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5.3.3.2.2

5.3.3.2.3

5.3.3.3

5334

5.3.4.1

5.3.4.2

5.3.43

Obnova a rozvoj vesnic

— typy podporovanych akci,

— typy pokrytych ndkladd.

Ochrana a rozvoj dédictvi venkova

— popis typl operaci, na néZ se vztahuje podpora, podle ¢linku 57 nafizeni (ES) ¢. 1698/2005.

Vzdéldvdni a informace

— oblasti, na néz se vztahuje vzdéldvani a informace,

— typ hospodafskych aktéri vyuZzivajicich dané akce.

Ziskdvdni dovednosti, propagace a provadéni

— ziskdvani dovednosti a propagace: popis typu operaci, na néz se vztahuje,

— partnerstvi vefejného a soukromého sektoru podle ¢l. 59 pism. e) nafizeni (ES) ¢. 1698/2005 jind nez
uvedend v ¢l. 62 odst. 1 pism. b) uvedeného nafizeni, kterd budou provadét strategie mistntho rozvoje:
popis typu (zastoupeni partnefi, procentni podil zastoupenych soukromych partnerd, rozhodovaci
pravomoc), predbézny odhad pokrytych partnerstvi vefejného a soukromého sektoru a oblast
a populace; uréeni opatfeni osy 3 provadénych témito partnerstvimi vefejného a soukromého sektoru;
ustanoveni zajistujici, aby provozni ndklady téchto partnerstvi neptekrocily 15 % strop vefejnych vydajti
jejich strategie mistniho rozvoje.

Osa 4: Provddeéni ptistupu Leader
Strategie mistniho rozvoje

— postup a harmonogram vybéru mistnich akénich skupin (MAS), v¢etné vybérovych kritérif a planovaného
pfedbézného poctu mistnich akénich skupin a pldnovaného procenta venkovskych dzemi, na néz se
vztahuji strategie mistniho rozvoje,

— oduvodnéni vybéru oblasti, jejichz populace spadd mimo hodnoty stanovené v ¢l. 37 odst. 3,

— postup pro vybér operaci mistnimi akénimi skupinami,

— popis finan¢nich tokd pouzitelnych pro mistni akéni skupiny.

Spoluprdce mezi izemimi a nadndrodni spoluprdce

— Postup, harmonogram a objektivni kritéria pro vybér projektt spoluprdce mezi Gzemimi a nadndrodni
spolupriace.

Provozovdni mistnich akénich skupin, ziskdvdni dovednosti a oZiveni

daného dzemi

— omezeni, kterd se pouziji na podil rozpoctu mistnich akénich skupin na jejich provoz,

— piedbézny odhad vydajii podle ¢l. 59 pism. a) aZ d) nafizeni (ES) ¢. 1698/2005, které budou pouzity na
ziskdvani dovednosti a propagaci pro osu Leader.
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6. Finan¢ni plin obsahujici dvé tabulky

(€l. 16 pism. d) nafizeni (ES) ¢. 1698/2005)

6.1 Rocni prispévek z EZFRV (v EUR)

Rok 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013

Celkem z EZFRV

Konvergencni regiony (*)

(*) Pro clenské stity s kovergencnimi a nekonvergenénimi regiony.

6.2 Finanéni pldn po osdch (v EUR za celé obdobi) (*)

Vefejné finanéni piispévky

Osa Prispévkovd mira z EZFRV

%) Céstka z EAFRD

Vefejné piispévky celkem

Osa 1

Osa 2

Osa 3

Osa 4

Technickd pomoc

Celkem

Pozn.: Piechodné vydaje podle prvni odrdzky bodu 5.2 této piilohy budou zapracoviny do tabulek v bodech

6.1, 6.2 a 7. Pro urceni takovych vydaji pouZiji clenské stity srovndvaci tabulku v pifloze II nafizeni
(ES) & 1320/2006.

7 Predbé&Ziné rozdéleni podle opatfeni pro rozvoj venkova (v EUR, celé obdobi)

Opatfeni/osa Vefejné vydaje Soukromé vydaje Celkové naklady

Opatfeni 111
Opatfeni 112
Opatfeni 121

Opatfeni 1 ...

Osa 1 celkem

Opatfeni 211
Opatfeni 212
Opatfeni 221

Opatieni 2 ...

Osa 2 celkem

(") Pokud se programy pro rozvoj venkova vztahuji na rtizné typy regiont a miry spolufinancovani z EZFRV se lisi, je tfeba zopakovat
tabulku 6.2 pro kazdy typ regionu: regiony konvergencniho cile, nejvzdalenéjsi regiony a mensi ostrovy v Egejském mofi, dalsi regiony.
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Opatieni/osa

Vefejné vydaje

Soukromé vydaje

Celkové naklady

Opatfeni 311
Opatfeni 312
Opatfeni 321

Opatfeni 3 ...

Osa 3 celkem

4.1 Strategie mistniho rozvoje:

— 411. Konkurenceschopnost

— 412. Zivotni

— 413. Kvalita zivota/diverzifi-

kace

421. Spolupréce:

431. Provozni ndklady,
dovednosti, propagace

prostiedi|
hospodafeni s piidou

ziskdvani

Osa 4 celkem (1)

Osy 1, 2, 3 a 4 celkem

511. Technickd pomoc

z niz pipadné &astka na celo-
statni sit pro venkov):

a) provozni naklady

b) akéni plan

Celkem

(") Aby se ovéfil soulad s ¢lankem 17 nafizeni (ES) ¢. 1698/2005, bude pro celkové piidéleni osy 4 pouzit kli¢ pro rozdéleni

mezi osami plynouci ze strategii mistniho rozvoje.

Konsolidovand finanéni tabulka a tabulka predbéZnych pocdtecnich opatieni musi sledovat strukturu tabulek

v bodech 6.1, 6.2 a 7 a pofadi tohoto seznamu:

Riznd opatieni jsou kodifikovina nédsledovné:

(111) odborné vzdélavéni, informacni akce, véetné $ifeni védeckych poznatki a inovacnich postupd pro

osoby ¢inné v zemédélstvi, potravinafstvi a lesnictvi;

(112) zahdjeni ¢innosti mladych zemédéled;

(113) pfedcasny odchod zemédélct a zemédélskych pracovnikd do dichodu;

(114) vyuzivani poradenskych sluzeb zemédélci a drziteli lest;

(115) zfizovani fidicich, pomocnych a poradenskych sluzeb pro zemédélstvi a poradenskych sluzeb pro

lesnictvi;

(121) modernizace zemédélskych podnikd;
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(122)

(123)

(124)

(125)

(126)

(131)

(132)

(133)

(141)

(142)

(211)

(212)

(213)

(214)

(215)

(216)

(221)

(222)

(223)

(224)

(225)

(226)

(227)

(311)

(312)

(313)

(321)

(322)

(323)

zvySovani hospodafské hodnoty lest;

pfidani hodnoty zemédélskym a lesnickym produktim;

spolupréce pii vyvoji novych produktii, postupti a technologii v zemédélstvi, potravindfstvi a lesnictvi;
zdokonaleni a rozvoj infrastruktury souvisejici s rozvojem a piizptisobovanim zemédélstvi a lesnictvi;

obnova potencidlu zemédélské produkce poskozené piirodnimi katastrofami a zavadéni vhodnych
preventivnich opatfent;

pomoc zemédéleim piizpisobit se ndroénym normdm zaloZenym na prévnich predpisech Spolecen-
stvi;

podpora zemédélcd, ktefi se tcastni programi jakosti potravin;

podpora seskupeni producentti pro informacéni a propagacni akce tykajici se produktd v rdmci
programt jakosti potravin;

podpora pro Caste¢né sobéstacnd zemédélskd hospodéistvi prochdzejici restrukturalizaci;
zfizovani seskupeni producentd;

platby za pfirodni znevyhodnéni poskytované zemédélcim v horskych oblastech;
platby zemédélctim ve znevyhodnénych oblastech jinych nez horskych;

platby v rdmci Natury 2000 a platby souvisejicich se smérnici 2000/60/ES;
agroenvironmentélni platby;

platby na podporu dobrych Zivotnich podminek zvitat;

podpora neproduktivnich investic;

prvni zalesnéni zemédélské pady;

prvni zavddéni zemédélsko-lesnickych systémi na zemédélské ptidé;

prvni zalesnéni nezemédélské ptdy;

platby v rdmci Natury 2000;

lesnicko-environmentélnich platby;

obnova lesnického potencidlu a zavddéni preventivnich opatfent;

podpora neproduktivnich investic;

diverzifikace ¢innosti nezemédélské povahy;

podpora zaklddani a rozvoje mikropodnik;

podpora cestovniho ruchy;

zdkladni sluzby pro hospodafstvi a obyvatelstvo venkova;

obnova a rozvoj vesnic;

ochrana a rozvoj dédictvi venkova;
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(331)

(341)

(410)

(411)

(412)

(413)

(421)

(431)

(511)

opatieni tykajici se vzdélavani a informovani hospodatskych subjektii pasobicich v oblastech, na néz se
vztahuje osa 3;

opatteni tykajici se ziskdvani dovednosti a propagace za ticelem piipravy a provadéni strategie mistniho
rozvoje;

strategie mistntho rozvoje;

konkurenceschopnost;

zivotni prostiedifhospodafeni s ptdou;

kvalita Zivota/diverzifikace;

nadndrodni spoluprice a spoluprice mezi tizemimi;

provozovani mistnich akénich skupin, ziskdvani dovednosti a oziveni oblasti;

technickd pomoc.

Pfipadné tabulka dopliikového vnitrostitniho financovani po osich, rozliSujici dotend opatfeni, jak
jsou urlena v nafizeni (ES) ¢. 1698/2005

Tabulka
Doplitkové vnitrostitni financovini (¢l. 16 pism. f) nafizeni (ES) ¢. 1698/2005)

(v EUR, celé obdobi)

Osa 1
Opatfeni 111

Osa 1 celkem

Osa 2
Opatteni 211

Osa 2 celkem

Osa 3
Opatfeni 311

Osa 3 celkem

Osa 4
Opatieni 411

Osa 4 celkem

Osa 1, osa 2, osa 3 a osa 4 celkem

Prvky potiebné ke schvileni podle pravidel hospodifské soutéZe a pfipadné seznam reZimi podpory
schvileny podle ¢linki 87, 88 a 89 Smlouvy, které budou pouZity pro provddéni programit

(¢l. 16 pism. g) nafizeni (ES) ¢. 1698/2005)

Nize uvedené prvky pod body A a B pro pravidla a postupy stitni podpory jsou v platnosti po celou dobu
trvani programu a vztahuji se jak na pocdtecni pfedloZeni, tak na jeho ndsledné zmény.
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A. Pro opatfeni a operace spadajici do ptisobnosti ¢lanku 36 Smlouvy:

— urdit, zda bude podpora udélena vzhledem k nafizeni Komise (ES) ¢. 1860/2004 (!) o podpore de
minimis v zemédélstvi, nebo vzhledem k jakémukoli nafizeni, jeZ ho nahrazuje; nebo

— poskytnout registra¢ni ¢islo a odkaz na vyjime¢né natizeni Komise pfijaté na zdkladé nafizeni Rady (ES)
¢. 994/98 (3), podle ngjz bylo opatieni zavedeno; nebo

— poskytnout jednaci ¢islo a referen¢ni Cislo, pod nimz bylo opatieni prohldseno Komisi za slucitelné se
Smlouvou; nebo

— zaslat piislusny informacni dokument pfiloZeny k nafizeni Komise (ES) ¢. 794/2004 (3).

B. Pro opatfeni podle ¢lankd 25, 27 (ve druhém piipadé pouze pro dopliikové vnitrostétni financovani podle
¢lanku 89 nafizeni (ES) ¢. 1698/2005) a 52 nafizeni (ES) ¢. 1698/2005 a operace podle opatfeni uvede-
nych v cldncich 28 a 29 uvedeného nafizeni, kterd spadaji mimo piisobnost ¢lanku 36 Smlouvy:

— urdit, zda bude podpora udélena vzhledem k nafizeni Komise (ES) ¢. 69/2001 o podpote de minimis (%),
nebo

— poskytnout registra¢ni ¢islo a odkaz na vyjime¢né nafizeni Komise pfijaté na zdkladé nafizeni Rady (ES)
¢. 994/98, podle néjz bylo opatfeni zavedeno; nebo

— poskytnout jednaci ¢islo a referenc¢ni ¢islo, pod nimz bylo opatieni prohldseno Komisi za slucitelné se
Smlouvou; nebo

— urcit, z jakych jinych divodid by mél dotéeny rezim podpory tvofit stavajici podporu ve smyslu ¢l. 1
pism. b) nafizeni (ES) ¢. 659/1999, kterym se zaclefuji stavajici opatfeni podpory do pristupovych
smluv.

Uvedend opatfeni musi byt pfedlozena ve formdtu tabulky pro stitni podporu, jak je uvedena niZe.

C. Formit tabulky stitni podpory, kterd musi byt pfipojena ke kazdému programu rozvoje venkova

Urceni{ prévoplatnosti

Kéd opatteni Nézev rezimu podpory rezimu (¥ Trvéni rezimu podpory

(*) Piipadné se urci:
— Pro opatfeni v rdmci nafizeni de minimis: ,Kazdd podpora poskytnutd podle tohoto opatfeni bude v souladu
s nafizenim de minimis.. (ES) ¢ (...)¢
— Pro schvélené rezimy podpory: odkazy na schvalujici rozhodnuti Komise o stitni podpofe, vcetné Cisla stitni
podpory a odkazu na schvalujici dopis.
— Pro blokové vynatou podporu: odkaz na jednotlivé nafizeni o blokové vyjimce a registracni ¢islo.
— Pro ostatni stdvajici opatfeni podpory:
a) v pripadé ¢lenskych statu, které vstoupily do Spolecenstvi 1. kvétna 2004 a 1. ledna 2007 ,nové ¢lenské staty:
(1) ,zadna“ pro podporu pied rokem 1995; (2) odkazy na ¢isla opatfeni seznamu Smlouvy o pfistoupeni, (3)
odkaz na ,prozatimni postup“ bez dopisu s namitkami,
b) pro jiné piipady stdvajici podpory: laskavé uvedte pouzitelné pfisluiné odiivodnéni.

Tabulka stitni podpory je doplnéna zdvazkem clenského stitu, Ze viechny piipady pouziti rezimd vyjmeno-
vanych v bodu B, pro néz jsou podle pravidel stitni podpory nebo podle podminek a zdvazkd stanovenych
v rozhodnutich o stitni podpote pozadovéna jednotlivd ozndmeni, jsou jednotlivé oznamovény podle ¢l. 88
odst. 3 Smlouvy.

vest. L 325, 28.10.2004, s. 4.
vést. L 142, 14.5.1998, s. 1.
vést. L 140, 30.4.2004, s. 1.
vést. L 10, 13.1.2001, s. 30.
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10.

10.1

10.2

10.3

10.4

11.

12.

13.

Informace o doplitkovosti s opatfenimi financovanymi z jinych néstrojii spolené zemédélské politiky,
prostiednictvim politiky soudrZnosti a rovnéZ podporou Evropského rybiiského fondu

(¢clanek 5, ¢l. 16 pism. h) a ¢ldnek 60 nafizeni (ES) ¢. 1698/2005)

Posouzeni a prostiedky dopliikovosti s:

— Cinnostmi, politikami a prioritami Spolecenstvi, zejména s cili hospodafské a socidlni soudrznosti a s cili
Evropského rybaiského fondu,

— opatfenimi financovanymi z EZOZF nebo jinych ndstroji v odvétvich uvedenych v piiloze I tohoto
nafizeni.

V souvislosti s osami 1, 2 a 3 opatteni:

— Demarkacni kritéria pro opatfeni, kterd maji za cil operace rovnéz zptsobilé podle jiného néstroje podpory
Spolecenstvi, zejména strukturdlni fondy a Evropského rybéfského fondu.

V souvislosti s osou 4 opatieni:

— Demarkacni kritéria pro strategie mistniho rozvoje spadajici pod osu 4 v souvislosti se strategiemi mistniho
rozvoje provadénymi ,skupinami® podle Evropského rybafského fondu a pro spoluprici v souvislosti
s cilem spoluprdce podle strukturdlnich fondu.

Ptipadné jsou doplnény informace o doplitkovosti s dalsimi finan¢nimi ndstroji Spolecenstvi.

Urceni pFisluSnych orginii a odpovédnych subjektit

(€l. 16 pism. i) bod i) nafizeni (ES) ¢. 1698/2005)

— urceni vSech orgdnti podle ¢l. 74 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1698/2005 ¢lenskymi stdty a souhrnny popis
jejich fidici a kontrolni struktury pro informaci.

Popis systémii monitorovdni a hodnoceni, stejné jako navrhované sloZeni monitorovaciho vyboru

(€l. 16 pism. i) bod ii) a ¢ldnek 77 naiizeni (ES) ¢ 1698/2005)

Popis systémii monitorovdni a hodnoceni

Budou vytvofeny na zdkladé spolecného seznamu ukazatelt vysledkt, zdkladnich situaci a dopadti programu
pro rozvoj venkova, obsaZenych v CMEF v piiloze VIII a dalsich ¢lankd podle ¢l. 62 odst. 3. Kazdy program
rozvoje venkova si ur¢i dopliikové ukazatele odrazejici celostdtni a/nebo regiondlni potieby, podminky a cile
specifické pro programovou oblast. Udaje sbirané pro ukazatele mohou byt inspirovany normami vytvofenymi
pro Globélni systém systémii pozorovani zemé (GEOSS) nebo projektti Spolecenstvi jako Globalni monito-
rovani a bezpecnost (GMES).

Navrhované sloZeni monitorovaciho vyboru

Opatfeni zajiStujici, Ze program bude publikovin

(¢ldnek 76 nafizeni (ES) ¢. 1698/2005)
Popis komunika¢niho pldnu a prvki vlozenych do ¢ldnku 58 tohoto nafizeni a jeho piilohy VI:

Akce zaméfené na informovdni moznych piijemcl, profesnich organizaci, hospodéiskych, socidlnich
a environmentdlnich partnerti, subjekti zapojenych do podpory rovnosti muzi a Zen a nevlddnich organizaci
o moznostech nabizenych programem a o pravidlech pro ziskdni piistupu k financovdni programem.
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13.2 Akce zaméfené na informovéni pijemcti o piispévku Spolecenstvi.

13.3 Akce na informovani iroké vefejnosti o roli, kterou hraje v programech Spolecenstvi, a o jejich vysledcich.

14. Uré&eni konzultovanych partnert a vysledky konzultaci
(Cldnek 6 a ¢l. 16 pism. j) nafizeni (ES) ¢. 1698/2005)

14.1 Urceni konzultovanych partnerti
Seznam konzultovanych pfislusnych regiondlnich, mistnich a jinych vefejnych orgdnd, hospodaiskych
a socidlnich partnert a daldich vhodnych subjektii zastupujicich obc¢anskou spole¢nost, nevlddnich organizaci
véetné organizaci ekologickych, a subjekti odpovédnych za podporu rovnosti muzi a Zen.

14.2 Vyssledky konzultaci
PredloZeni souhrnu vysledkd konzultaci, véetné dne konzultaci a casu poskytnutého na komentafe a ptispévky
k piipravé programu a urceni rozsahu, v némz budou brany v tvahu obdrzené ndzory a rady.

15. Rovnost muZi a Zen a nediskriminace
(¢lanek 8 nafizeni (ES) ¢. 1698/2005)

15.1 Popis toho, jak bude podporovdna rovnost muzii a Zen na riznych stupnich provddéni programu (navrh,
provadeéni, monitorovani a hodnoceni).

15.2 Popis toho, jak je béhem rtznych stupiitt provadéni programu pfedchdzeno kazdé diskriminaci zaloZené na
pohlavi, rasovém nebo etnickém ptivodu, ndboZenstvi nebo vife, postizeni, véku nebo sexudlni orientaci.

16. Operace technické pomoci
(€l 66 odst. 2 a cldnek 68 nafizeni (ES) ¢. 1698/2005)

16.1 Popis pripravnyich, Fidicich, monitorovacich, hodnoticich, informaénich a kontrolnich aktivit programové pomoci financo-
vané technickou pomoci.

16.2 Celostdtni sit pro venkov

— seznam organizaci a stdtnich sprdv zapojenych do rozvoje venkova, jez budou tvofit ¢dst celostdtni sité pro
venkov;

— postup a harmonogram vytvofeni celostdtni sité¢ pro venkov;

— souhrnny postup hlavnich kategorii ¢innosti, které bude provadét celostétni sit pro venkov. Tyto ¢innosti
budou tvofit zdklad akéniho plénu, ktery vytvori fdici orgdn, a budou podporovany podle ¢l. 68 odst. 2
pism. b) nafizeni (ES) ¢. 1698/2005;

— Céstka vyhrazend pro vytvofeni a fungovani celostdtni sité pro venkov a provadéni akéniho planu podle ¢l.
68 odst. 2 pism. a) a b) nafizeni (ES) ¢. 1698/2005. V rdmci této &dstky musi byt rozliSovdno mezi Césti
vztahujici se na strukturu potfebnou k provozovani sité a strukturou vztahujici se na akéni plan. Program
musi obsahovat ustanoveni o tom, Ze ta ¢4st ¢dstky podle pismene a) se nebude ¢asem nendlezité zvySovat.
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B. ZVLASTNI PROGRAMY PRO CELOSTATNI SITE PRO VENKOV (PODLE CL. 41 ODST. 3 A 5)

Pokud v souladu s druhym pododstavcem ¢l. 66 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1698/2005 clenské stity spolu s regiondlnimi
programy zaslou ke schvdleni zvldstni programy pro vytvofeni a provoz celosttni sité pro venkov, musi tyto programy
obsahovat tyto prvky:

a) seznam organizaci a stdtnich sprav zapojenych do rozvoje venkova, které budou souddsti celostdtni sité¢ pro venkov;

=

postup a harmonogram pro vytvoreni celostdtni sité¢ pro venkov;

¢) souhrnny popis hlavnich kategorif ¢innosti, které bude vykondvat celostétni sit pro venkov. Tyto ¢innosti budou tvofit
zdklad aké¢niho planu, ktery vytvoii fdici orgdn a bude podpofen podle ¢l. 68 odst. 2 pism. b) nafizeni (ES) ¢.
1698/2005;

d) castku vyhrazenou pro vytvofeni a provoz celostdtni sité pro venkov a pro provadéni akéniho planu podle ¢l. 68 odst.
2 pism. a) a b) nafizeni (ES) ¢. 16982005 a ro¢ni rozdéleni piispévku z EZFRV, které musi byt v souladu s ¢l. 69
odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1698/2005;

€) financni tabulku pro celé programové obdobi v nédsledujicim formdtu (soucasné ceny v EUR):

Typy vydajii pro celostdtni sit pro venkov Celkové vefejné vydaje Prispévek z EZFRV

a) na provoz struktury celostétni sité pro
venkov

b) na provadéni akéniho planu celostdtni
sité pro venkov, véetné jeho hodno-
ceni

Celkem

f) urceni pfislusnych orgdnt a odpovédnych subjekts;

€) popis systému monitorovani a hodnoceni, stejné jako navrhované slozeni monitorovactho vyboru.
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PRILOHA I

PODPORA SESKUPENIM PRODUCENTU NA MALTE

Podpora pro zaloZeni seskupeni producenti (Minimaln{ vyse uvedend v ¢l. 25 odst. 2)

EUR Rok
63 000 1. rok
63 000 2. rok
63 000 3. rok
60 000 4. rok
50 000 5. rok
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PRILOHA IV

PRAHOVE HODNOTY PRO OHROZENA PLEMENA (UVEDENE V CL. 27 ODST. 4)

Prahové hodnoty, pod jejichz Grovni jsou mistni plemena
Zpiisobily druh zemédglského zvifete povazovédna za ohroZend pro vyuZiti v zemédélstvi
(pocet chovnych samic (*)
Skot 7 500
Ovce 10 000
Kozy 10 000
Konoviti 5000
Prasata 15000
Ptaci 25000

(*) Pocet, vypocitany pro viechny ¢lenské stity, chovnych samic stejného plemene vhodnych pro ¢istokrevnou plemenitbu registrovanou
v plemenné knize uchovdvané u schvilené chovatelské organizace uznané clenskym stitem v souladu se zootechnickymi pravnimi
piedpisy Spolecenstvi.
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PRILOHA V

PREVODNI TABULKA ZVIRAT NA ZIVOCISNE JEDNOTKY (UVEDENE V CL. 27 ODST. 13)

B}’,vdi }(révy a jiny skot star$i dvou let, koné star$i Sesti 1,0 7J
mésicti

Skot od 3esti mésicéi do dvou let 0,6 7]
Skot mladsi Sesti mésict 0,4 7)
Ovce 0,15 Z]
Kozy 0,15 7J
Chovné prasnice > 50 kg 0,5 7]
Jind prasata 0,3 7)
Nosnice 0,014 7]
Jind driibez 0,003 7J
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1.1.

1.2.

PRILOHA VI

INFORMACE A PUBLICITA O POMOCI Z EZFRV (PODLE CL. 58 ODST. 3)
Informaéni opatfeni pro potencidlni pfijemce a pro piijemce

Informacni opatieni pro potencidlni ptijemce

zenych spole¢nou podporou od Spolecenstvi a ¢lenskych stiti v programu rozvoje venkova.

Za timto GCelem zajisti fidici orgdn, aby byl program rozvoje venkova hojné publikovdn, s podrobnostmi
o finan¢nich piispévcich z EZFRV, a aby byl pfeddn viem zdjemcim.

Ridici orgdn poskytne potencidlnim pifjemcéim jasné, podrobné a aktualizované informace o:

a) spravnich postupech, které je tfeba dodrzet pro dosazeni ndroku na financovani podle programu rozvoje
venkova;

b) popisu postuptt prozkoumdni Zadosti o financovani;

¢) podminkdch/kritériich zptsobilosti pro vybér a hodnoceni projektt, které budou financovény;

d) jménech osob nebo kontaktech na vnitrostdtni, regiondlni nebo mistni trovni, které mohou vysvétlit zptisob,
jakym funguji programy rozvoje venkova a kritéria pro vybér a hodnoceni operaci.

Ridici orgdn zajisti, aby subjekty, které mohou fungovat jako pienaseci, byly zapojeny do informa¢nich opatfeni pro
potencidlni piijemce, a zejména:

a) mistni a regionalni organy;

b) profesni organizace;

¢) hospodafsti a socidlni partnefi;

d) nevlidni organizace, zejména subjekty propagujici rovnost muzi a Zen a subjekty pracujici v oblasti ochrany
piirody;

e) informacni centra o Evropé;

f) zastoupeni Komise v ¢lenskych stdtech.

Ridici orgdn informuje potencidlni pifiemce o publikaci podle bodu 2.1.

Informaéni opatfeni pro piijemce

Ridici orgdn zajisti, aby ozndmeni o udéleni podpory informovalo pifiemce o tom, 7e akce je financovina
z programu Cdste¢né financovaného z EZFRV a prioritni osy dotéeného programu rozvoje venkova.

Informacni a publikacni opatfeni pro vefejnost

Ridici orgdn pro program rozvoje venkova a pifiemci podniknou vsechny kroky k tomu, aby poskytli vefejnosti
informace a publicitu o opatfenich financovanych podle programu rozvoje venkova v souladu s timto nafizenim.
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2.1. Odpovédnosti Fidicich orgdnil
Ridici orgdn informuje vefejnost o pfijeti programu rozvoje venkova Komisi a o jeho aktualizacich, o hlavnich
uspésich v provddéni programu a o jeho ukonceni.
Pocinaje rokem 2008, fdici orgdn zvefejni alesponi jednou ro¢né elektronicky nebo jinym zptsobem seznam
pifjemcd podpory z programt rozvoje venkova, ndzvy operaci a vysi vefejnych piispévka piidélenych témto
operacim.
Informacni opatfeni budou provddéna Fdicim orgdnem s pouzitim viech médif na piislusné tizemni drovni. Budou
zahrnovat také informacni kampang, tisténé i elektronické publikace a dalsi vhodnd média.
Opatieni na informovani vefejnosti budou obsahovat prvky stanovené v bodu 3.1.
2.2. Odpovédnosti pFijemcil
Pokud operace podle programu pro rozvoj venkova vede k investici (napt. v zemédélském nebo potravindtském
podnikuy), jejiz celkové ndklady prekro¢i 50 000 EUR, umisti pifjemce tabulku s vysvétlenim.
V lokalitich s infrastrukturou, jejiz ndklady ptesahly 500 000 EUR, bude postaven billboard.
Tabulka s vysvétlenim bude také umisténa tam, kde je mistni akéni skupina financovéna osou 4.
Uvedené billboardy a tabulky ponesou popis projektu/operace a prvky uvedené v bodu 3.1. Tyto informace budou
zabirat nejméné 25 % plochy billboardu nebo tabulky.
3. Technické charakteristiky informacnich a publikaénich akci
3.1. Slogan a logo
Kazdé informacni a publikacni akce bude obsahovat tyto prvky:
— Evropskou vlajku v souladu s grafickymi normami podle bodu 4, spolu s vysvétlenim dlohy Spolecenstvi
prostrednictvim tohoto sdéleni:
Evropsky zemédélsky fond pro rozvoj venkova: Evropa investuje do venkovskych oblasti“.
— Pro akce a opatfeni financovand osou Leader se pouzije také logo Leader.
3.2. Informacni a komunikacni materidl

— Publikace (jako napf. brozurky, letdky a zpravodaje) a plakity o opatienich a akcich ¢dste¢né financovanych
z EZFRV budou na titulni strdnce obsahovat jasné uvedeni Gcasti SpoleCenstvi, stejné jako znak Spolecenstvi,
pokud je pouzit také statni znak nebo znak regionu. Publikace bude obsahovat odkazy na subjekt odpovédny za
informaéni obsah a na fdici orgdn urCeny k provddéni uvedeného balitku pomoci.

— Pokud jsou informace zvefejiovany elektronicky (webové stranky, databdze pro potencidlni p¥jemce) nebo jako
audiovizudlni materidly, pouzije se analogicky prvni odrdzka. PFi piipravé komunika¢niho pldnu musi byt brdn
nélezity ohled na nové technologie, které umoziuji rychlou a Gcinnou distribuci informaci a usnadnuji dialog se
Sirokou vefejnosti.

Webové stranky tykajici se EZFRV obsahuji:

— Zminku o piispévku z EZFRV alesponi na hlavni strnce;

— odkaz na strdnky Komise tykajici se EZFRV.
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Instrukce pro vytvofeni znaku a definice standardnich barev

. Evropskd vajka

Symbolicky popis

Na pozadi modrého nebe tvoii dvandct hvézd kruh pfedstavujici jednotu evropskych ndrodd. Pocet hvézd je pevné
stanoven, dvandct je symbolem dokonalosti a jednoty.

V projektech financovanych z EZFRV se jméno tohoto fondu objevi pod evropskou vlajkou.

Heraldicky popis

Na azurovém poli kruh dvandcti zlatych cipald, jejichz cipy se nedotykaji.

Geometricky popis

1/18

e

: 1.5 |

Znak mé formu modré obdélnikové vlajky, jejiz delsi strana je jeden a piil ndsobkem strany kratsi. Dvandct zlatych
hvézd v pravidelnych vzdélenostech tvofi neviditelny kruh, jehoz stied lezi na prisecikt dhlopficek obdélniku.
Polomér kruhu se rovnd jedné tfetiné vysky krat3i strany obdélniku. Kazdd hvézda md pét vrcholkd, které jsou
umistény na obvodu pomyslného kruhu, jehoz polomér je roven jedné osmndctiné vysky kratsi strany obdélniku.
Vsechny hvézdy jsou svisle, tj. jeden vrcholek sméfuje vertikdlné a dva jsou na piimce kolmé ke stozaru. Kruh je
uspotadan tak, aby se hvézdy jevily na mistech hodin na ciferniku. Jejich pocet je neménny.

Predepsané barvy

TLTMLIAREFLEX BLUE Emblém je v téchto barvach:

PANTONE REFLEX BLUE pro plochu obdélniku; PANTONE YELLOW pro
hvézdy. Mezindrodni $kdla PANTONE je Siroce dostupnd a snadno ji ziskd
i neprofesiondl.
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PANTONE 001 ] Postup michani ze Ctyf barev:

Pokud se pouzivd postup michdni ze CtyF barev, nelze pouzit dvé standardni
barvy. Musi byt proto znovu vytvofeny s pouZzitim systému Ctyf barev.
PANTONE YELLOW se ziskd pouzitim 100 % ,Process Yellow“. Smichdn{
100 % ,Process Cyan“ a 80 % ,Process Magenta“ vytvori barvu velmi
podobnou PANTONE REFLEX BLUE.

Internet

V palet¢ webu odpovidd PANTONE REFLEX BLUE barva RGB:0/0/153
(hexadecimdlné: 000099) a PANTONE YELLOW barvé RGB:255/204/0
(hexadecimalné: FFCCO0).

Postup monochromatické reprodukce

Pokud je k dispozici pouze cernd, je obrys obdélniku
Cerny a hvézdy jsou vytistény Cernobile.

Pokud je k dispozici pouze modrd barva (pochopitelné
to musi byt Reflex Blue), pouzije se 100 % s hvézdami
reprodukovanymi v negativni bilé a pole bude 100 %
modré.

Reprodukce na barevné pozadi

Emblém by mél byt ptednostné reprodukovan na bilém
pozadi. Vyhnéte se pozadi riiznych barev a v kazdém
piipadé barvé, kterd neladi s modrou. Pokud neexistuje
alternativa k barevnému pozadi, pouzijte kolem obdél-

niku bily rdmecek, jehoz Sife tvoii 1/25 vysky obdélniku.
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4.2. Logo Leader
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PRILOHA VII

A. STRUKTURA A OBSAH VYROCNICH ZPRAV O POKROKU PROGRAMU ROZVOJE VENKOVA
(CLANEK 60)

1. Zmény vSeobecnych podminek (¢l. 82 odst. 2 pism. a) nafizeni (ES) & 1698/2005):

— zmény vieobecnych podminek majici ptimy vliv na podminky provddéni programu (tj. zmény pravnich ptedpist
nebo neocekdvany socioekonomicky vyvoj),

— zmény politik Spolecenstvi a vnitrostétnich politik ovliviijici soulad EZFRV a dalsich finan¢nich néstroji.

2. Pokrok programu ve vztahu ke stanovenym cilém, na zdkladé ukazateld vysledki (¢l. 82 odst. 2 pism. b)
nafizeni (ES) ¢. 1698/2005):

Meéla by byt predlozena analyza vysledkd méfend monitorovacimi ukazateli, vCetné kvalitativni analyzy dosaZeného
pokroku ve vztahu k pvodné stanovenym ciliim. Bude pouzit seznam ukazateld (vysledkd) uvedeny v piiloze VII
tohoto nafizeni. Kromé téchto ukazatelt, které tvoii soucdst CMEF, mohou byt zapojeny ukazatele specifické pro
program, aby a¢inné méfily pokrok k dosazeni cilti.

3. Finan¢ni provddéni programu uddvajici pro kaZdé opatfeni stav vydajii zaplacenych pfijemci; pokud se
program vztahuje na regiony zpiisobilé podle konvergenc¢nich cilii, budou vydaje urceny oddélené (¢l. 82
odst. 2 pism. c) nafizeni (ES) ¢ 1698/2005).

Tabulka shrnujici finan¢ni provddéni bude obsahovat pfinejmensim ndsledujici informace:

V eurech

Kumulativni platby od

Osyopatfent Rocni platby — rok N roku 2007 do roku N

Osa 1

Opatfeni 111
— z néhoz prechodné vydaje podle nafizeni
(ES) & 1320/2006

Opatien ...
— z néhoz prechodné vydaje podle nafizeni
(ES) & 1320/2006

Osa 1 celkem
— z niz ptechodné vydaje podle nafizeni (ES)
¢. 1320/2006

Osa 2

Opatfeni 211
— z néhoz prechodné vydaje podle nafizeni
(ES) & 13202006

Opatfeni ...
— z néhoz prechodné vydaje podle nafizeni
(ES) ¢ 1320/2006

Osa 2 celkem
— z niz ptechodné vydaje podle nafizeni (ES)
¢. 1320/2006

Osa 3

Opatfeni 311
— z néhoz prechodné vydaje podle nafizeni
(ES) & 1320/2006
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V eurech

Kumulativni platby od

Osy|opatfen{ Ro¢ni platby — rok N roku 2007 do roku N

Opatfent ...
— z néhoz prechodné vydaje podle nafizeni
(ES) & 1320/2006

Osa 3 celkem
— z niz pfechodné vydaje podle nafizeni (ES)
& 1320/2006

Osa 4

Opatieni 411
— z néhoz prechodné vydaje podle nafizeni
(ES) & 1320/2006

Opatfeni 4...
— z néhoz prechodné vydaje podle nafizeni
(ES) ¢ 1320/2006

Osa 4 celkem
— z niz pfechodné vydaje podle nafizeni (ES)
¢ 1320/2006

Technickd pomoc
— z niz pfechodné vydaje podle nafizeni (ES)
¢. 1320/2006

Program celkem
— z néhoz prechodné vydaje podle nafizeni
(ES) & 13202006

Pro regiony v piisobnosti konvergenéniho cile bude vytvorena zvlastni tabulka pfinejmensim se stejnymi informacemi,
stejné jako spolecnd tabulka na drovni programu vztahujici se jak na konvergencni, tak na nekonvergencni regiony.

4. Souhrn probihajicich hodnoticich akci v souladu s ¢l. 86 odst. 3 nafizeni (ES) ¢ 16982005 (¢l 82 odst. 2
pism. d) nafizeni (ES) ¢ 1698/2005)

Souhrn probihajicich hodnoticich ¢innosti vytvotenych na zdkladé ohlaovani monitorovacimu vyboru v souladu s ¢l.
86 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1698/2005, vcetné ¢innosti souvisejicich zejména s prvky podle ¢l. 84 odst. 5 a ¢l. 86 odst.
1 a 2 uvedeného nafizeni.

5. Kroky pfijaté fidicim orgdnem a monitorovacim vyborem k zajisténi kvality a dcinnosti providéni programu
(¢l. 82 odst. 2 pism. e) nafizeni (ES) & 1698/2005), zejména:

i) opatfeni pro monitorovéni a hodnoceni

ii) souhrn hlavnich problémd, které se vyskytly pfi fzeni programu a vSechna pfijatd opatfeni, véetné opatfeni
v odpovéd na komentédfe podle ¢lénku 83 nafizeni (ES) ¢ 1698/2005

iii) vyuziti technické pomoci

V piipadé, Ze se na vytvoreni a fungovéni celostdtni sité pro venkov bude vztahovat program technické pomoci,
popiSe vyro¢ni zprava o pokroku postupy pro vytvoreni a provoz sité a momentdlni stav provadéni ak¢éntho
planu. Uvede také, jak byly provddény vydaje (rozliSeni mezi prvky pokrytymi pismeny a) a b) ¢l. 68 odst. 2
naffzeni (ES) ¢. 1698/2005).

vi) kroky piijaté k zajisténi publikace programu v souladu s ¢lankem 76 nafizeni (ES) ¢. 1698/2005

Zprava bude obsahovat souhrnny popis informacnich a publikacnich opatfeni piijatych k poskytnuti informaci
o programu rozvoje venkova v souladu s ¢ldnkem 58 tohoto nafizeni a jeho pfilohy VL
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6. Prohliseni o shodé s politikami SpoleCenstvi v souvislostech podpory, vcetné identifikace zjisténych
problémii a opatfeni pfijatych k jejich feSeni (€l. 82 odst. 2 pism. f) nafizeni (ES) & 1698/2005)

Tento soulad s pravem Spolecenstvi se bude vztahovat zejména na dodrzovani pravidel hospodéfské soutéze, vefej-
nych zakdzek, ochrany Zivotniho prostfedi a jeho zlepSeni a podporu rovnosti pohlavi a nediskriminace.

7. Piipadné opétovné pouZiti podpory navricené podle ¢linku 33 nafizeni (ES) & 1290/2005 (¢l 82 odst. 2
pism. g) nafizeni (ES) ¢ 1698/2005)

B. FORMAT VYROCNI ZPRAVY O POKROKU PRO ZVLASTNI PROGRAMY VZTAHUJICI SE NA
CELOSTATNI SIT PRO VENKOV (,CSV*) (CLANEK 60)

Pokud ¢lenské stéty vyuZiji moznosti uvedené v druhém pododstavci ¢l. 66 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 16982005, vyro¢ni
zprdvy o pokroku pro zvldstni programy obsahuji:

a) popis postupl pro vytvofeni a provoz sité,
b) momentdlni stav provddéni akéniho planu,

¢) finanéni tabulku ukazujici provddéni programu a rozliSeni mezi prvky pokrytymi pismeny a) a b) ¢l. 68 odst. 2
naffzeni (ES) ¢. 1698/2005:

e o Kumulativni platby od
Typ vydajii pro CSV Rocni platby — rok N roku 2007 do roku N

a) pro provoz struktury celostitni sité pro
venkov (CSV)

b) pro provadéni akéntho planu celostétni sité
pro venkov

Celkem

d) piipadné informace, na néz se vztahuji body 4 az 7 ¢asti A této piilohy.
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PRILOHA VII

SEZNAM SPOLECNYCH UKAZATELU ZAKLADNICH SITUACI, VYSLEDKU A DOPADU

SPOLECNE UKAZATELE ZAKLADNICH SITUACI

Ukazatele zdkladnich situaci souvisejicich s cili

OSA Ukazatel
Horizontdlné (*) 1 | Hospodaisky rozvoj
(*) 2 | Mira zaméstnanosti
(*) 3 | Nezaméstnanost
OSA 1, (*) 4 | Skolenf a vzdélavani v zemédélstvi
ifggggﬁ?i{ aljz;lnlitcl::fnceschopnosti 5 | Vékova struktura v zemédglstvi
() 6 | Produktivita price v zemédélstvi
7 | Tvorba hrubého fixniho kapitdlu v zemédélstvi
8 | Vyvoj zaméstnanosti primarniho sektoru
9 | Hospodaisky vyvoj primarniho sektoru
() 10 | Produktivita price v potravinafstvi
11 | Tvorba hrubého fixniho kapitdlu v potravinafstvi
12 | Vyvoj zaméstnanosti v potravindistvi
13 | Hospodaisky vyvoj potravindfstvi
(*) 14 | Produktivita price v lesnictvi
15 | Tvorba hrubého fixniho kapitdlu v lesnictvi
16 | Vyznam cdstecné sobéstatného zemédélstvi v novych clenskych
statech
OSA 2, (*) 17 | Biologickd rozmanitost: populace ptdkii Zijicich na zemédélské
ZlepSovéni zivotniho prostedi pudé
;erlffr?igi; d}z)rfstfednictvim hospoda- () 18 | Biologickd rozmanitost: zemédélskd a lesni pada s vysokou
piirodni hodnotou
19 | Biologickd rozmanitost: druhova skladba stromi
(*) 20 | Kvalita vody: celkovd nutri¢ni bilance
21 | Kvalita vody: znecisténi nitraty a pesticidy
22 | Pada: oblasti s rizikem pidni eroze
23 | Pada: ekologické zemédélstvi
(*) 24 | Klimatické zmény: produkce obnovitelné energie v zemédélstvi
a lesnictvi
25 | Klimatické zmény: ZVP vénovand obnovitelné energii
26 | Klimatické zmény/kvalita ovzdusi: emise plynt ze zemédélstvi
OSA 3, (*) 27 | Zemédéldi s jinou vydélecnou ¢innosti
iliﬁiov‘ir;dlf vz(:;l}i)tl); Sigé(})ltaavepo dpora (*) 28 | Vyvoj zaméstnanosti v nezemédélském odvétvi
diverzifikace hospodaiské cinnosti (*) 29 | Hospodaisky vyvoj nezemédélského odvétvi
() 30 | Rozvoj samostatné vydéle¢né cinnosti
31 | Infrastruktura pro cestovni ruch ve venkovské oblasti
(*) 32 | Pokryti venkovskych oblasti internetem
(*) 33 | Rozvoj odvétvi sluzeb
34 | Cistd migrace
(*) 35 | Celozivotni vzdélavéni v zemédélskych oblastech
Leader (*) 36 | Rozvoj mistnich akénich skupin

(*) Odkazuje na ukazatele LEAD v rdmci ndrodni strategie a strategického monitorovani stanoveného v ¢€l. 11 odst. 3 pism. ¢) a ¢l. 13
odst. 2 pism. a) nafizeni (ES) ¢. 1698/2005.
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2. Zdkladni ukazatele souvisejici s kontextem

OSA Ukazatel
Horizontalné 1 | Urceni venkovskych oblasti
2 | Dulezitost venkovskych oblasti
OSA 1, 3 | Vyuziti zemédélské ptdy
e  lsnckéno mdver || Simktura emédéhého podniku
5 | Struktura lesnictvi
6 | Produktivita lesa
OSA 2, 7 | Pokryti pidy
Zlepsovani zivotniho prostedi a ; L, .
krajiny prostfednictvim hospodateni Znevyhodnéné oblasti
s plidou 9 | Oblasti extenzivniho zemédélstvi
10 | Oblast Natury 2000
11 | Biologickd rozmanitost: chrdnéné lesy
12 | Rozvoj lesnich oblasti
13 | Zdravi lesniho ekosystému
14 | Kvalita vody
15 | Pouziti vody
16 | Ochranné lesy tykajici se zejména pidy a vody
OSA 3, 17 | Hustota populace
ZlepSovani kvality Zivota venkovskych o
oblasti a podpora diverzifikace hospo- | 18 Vekovi struktura
défské cinnosti 19 | Struktura hospodaistvi
20 | Struktura zaméstnanosti
21 | Dlouhodobd nezaméstnanost
22 | Dosazeni vzdélani
23 | Internetova infrastruktura

. SPOLECNE UKAZATELE VYSLEDKU

OSA 1 ZLEPSOVANI KONKURENCESCHOPNOSTI V ZEMEDELSTVI A LESNICTVI

Kod Opatfeni Ukazatele vysledki (*)
111 | Odborné vzdélavani a informacni — Pocet tcastniki Skoleni
akce ,
— Pocet dnii skolen{
112 | Zahdjeni ¢innosti mladych zemédélcti | — Pocet mladych zemédélet, kterym se dostalo podpory
— Celkovy objem investic
113 | Pfedcasny odchod do diichodu — Pocet zemédélct piedcasné odeslych do dichodu
— Pocet zemédélskych pracovnikii pfedcasné odeslych do
dtichodu
— Pocet uvolnénych hektart
114 | Vyuzivani poradenskych sluzeb — Pocet podporovanych zemédélct
— Pocet podporovanych drziteld lest
115 | Zfizovani fdicich, pomocnych — Pocet nové ziizenych Fidicich, pomocnych nebo poradenskych
a poradenskych sluzeb sluzeb
121 | Modernizace zemédélskych — Pocet zemédélskych hospodafstvi, kterd obdrzela investi¢ni
hospodafstvi podporu
— Celkovy objem investic




L 368/70

Utedni véstnik Evropské unie

23.12.2006

Kéd

Opatieni

Ukazatele vysledki (¥)

122

Zvyseni hospodéiské hodnoty lesii

Pocet lesnich majetkti, které obdrzely investi¢ni podporu

Celkovy objem investic

123

Pfiddvani  hodnoty
a lesnickym produktim

zemédélskym

Pocet podporovanych podnika

Celkovy objem investic

124

Spoluprace  pii  vyvoji  novych
produktdi, procesit a technologif
v zemédélstvi, potravindfstvi

a lesnictvi

Pocet podporovanych iniciativ spoluprace

125

Infrastruktura souvisejici s rozvojem
a piizptisobenim zemé&délstvi
a lesnictvi

Pocet podporovanych operaci

Celkovy objem investic

126

Obnova zemédélského produkéniho
potencidlu poskozeného piirodnimi
katastrofami a zavedeni vhodnych
preventivnich opatfeni

Podporovand rozloha poskozené zemédélské pudy

Celkovy objem investic

131

Dodrzovani norem zaloZenych na
pravnich predpisech Spolecenstvi

Pocet piijemct

132

Ucast zemédélet v
jakosti potravin

programech

Pocet podporovanych zemédélskych hospodafstvi tcastnicich
se programu jakosti

133

Informacni a propagacni akce

Pocet podporovanych akci

141

Caste¢né sobéstacné zemédélstvi

Pocet podporovanych castecné sobéstaénych hospodarstvi

142

Seskupeni producentt

Pocet podporovanych seskupeni producenttt

Obrat podporovanych seskupeni producentt

(*) Pro kazdé opatieni se uvede pocet obdrzenych zddosti a pocet schvilenych Zddosti.

OSA 2 ZLEPSOVANI ZIVOTNIHO PROSTREDI A KRAJINY PROSTREDNICTVIM HOSPODARENI S PUDOU

Kéd Opatfeni Ukazatele vysledka ()
211 | Platby za piirodni znevyhodnéni | — Pocet podporovanych hospodafstvi v horskych oblastech
oskytované zemédélcim hors-
E}’rchy:)b‘l]astech v — Podporovand zemédélskd ptda v horskych oblastech
212 | Platby zemédélcim ve znevyhodné- | — Pocet podporovanych hospodafstvi ve znevyhodnénych obla-
nych oblastech jinych nez horskych stech jinych nez horskych
— Rozloha podporované zemédélské pudy ve znevyhodnénych
oblastech jinych nez horskych
213 | Platby v rdmci Natury 2000 a platby | — Pocet podporovanych hospodéistvi v rdmci Natury 2000[v
souvisejici se smérnici 2000/60/ES ramci rdimcové smérnice o vodé
(;rémcovad smérnice o vodé) 3 o L L
— Podporovand zemédélskd pada v rdmci Natury 2000/rdmci
ramcové smérnice o vodé
214 | Agroenvironmentilni platby — Pocet zemédélskych hospodafstvi a hospodéistvi s jinym
hospodafenim s padou majicich podporu
— Celkova rozloha v rdmci agroenvironmentdlni podpory
— Fyzickd rozloha v rdmci agroenvironmentdlni podpory podle
tohoto opatien{
— Celkovy pocet smluv
— Pocet akei souvisejicich s genetickymi zdroji
215 | Platby na podporu dobrych Zivotnich | — Pocet zemédélskych podniki ziskdvajicich podporu

podminek zvifat

Pocet smluv v oblasti dobrych Zivotnich podminek zvifat
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Kod Opateni Ukazatele vysledki (*)
216 | Neproduktivni investice — Pocet zemédélskych hospoddfstvi a hospoddistvi s jinym
hospodafenim s piidou majicich podporu
— Celkovy objem investic
221 | Prvni zalesnéni zemédélské pidy — Pocet piijemct podpory zalesnovani
— Pocet hektar(i zalesnéné ptdy
222 | Prvni zaloZeni zemédélsko-lesnickych | — Pocet pifjemcd
systémti na zemedelské pide — Pocet hektarti v novych zemédélsko-lesnickych systémech
223 | Prvni zalesnéni nezemédélské piidy | — Pocet pijemct podpory zalesiiovani
— Pocet hektarti zalesnéné pudy
224 | Platby v rdmci Natury 2000 — Pocet lesnich majetkdt majicich podporu v oblasti Natury
2000
— Podporovand lesni ptida (ha) v oblasti Natury 2000
225 | Lesnicko-environmentalni platby — Pocet lesnich majetkd majici podporu
— Celkovd rozloha lesi v rdmci lesnicko-environmentalni
podpory
— Fyzickd rozloha lesi v rdmci lesnicko-environmentalni
podpory
— Pocet smluv
226 | Obnova  lesnického  potencidlu | — Pocet preventivnich/obnovovacich akci
a zavedeni preventivnich opatfeni ) 3 , X
— Podporovand rozloha poskozenych lest
— Celkovy objem investic
227 | Neproduktivni investice — Pocet podporovanych drziteld lest
— Celkovy objem investic

(*) Pro kazdé opatfeni se uvede pocet obdrzenych Zadosti a pocet schvilenych zddosti.

OSA 3 ZLEPSENI KVALITY ZIVOTA VE VENKOVSKYCH OBLASTECH A PODPORA DIVERZIFIKACE
HOSPODARSKYCH CINNOSTI

Kod Opatieni Ukazatele vysledki (¥)
311 | Diverzifikace nezemédélskych — Pocet piijemctt
cinnosti — Celkovy objem investic
312 | Vytvédfeni a rozvoj podniku — Pocet podporovanych/vytvofenych mikropodnik
313 | Podpora cestovniho ruchu — Pocet podporovanych novych turistickych akei
— Celkovy objem investic
321 | Zdkladni sluzby pro hospoddfstvi | — Pocet podporovanych akei
a obyvatele venkova — Celkovy objem investic
322 Obnova a rozvoj vesnic — Pocet vesnic, v nichz se konaly akce
— Celkovy objem investic
323 | Zichrana a rozvoj dédictvi venkova | — Pocet podporovanych akei dédictvi venkova
— Celkovy objem investic
331 | Vzdéldvani a informace — Pocet hospodéiskych subjekti Gastnicich se podporovanych
akci
— Pocet dnfi skoleni, kterého se dostalo i¢astniktim
341 | Ziskdvdni dovednosti, propagace | — Pocet akci na ziskdni dovednosti a propagace
a provadéni strategii mistniho rozvoje | __ p <t eastnikit akei
— Pocet podporovanych partnerstvi vefejného a soukromého
sektoru

(*) Pro kazdé opatfeni se uvede pocet obdrzenych Zddosti a pocet schvilenych Zadosti.
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OSA 4 LEADER

Kod Opatfeni Ukazatele vysledki (*)
41 | Provadéni strategii mistntho rozvoje | — Pocet mistnich akénich skupin (,MAS*)
411 — konkurenceschopnost — Celkova rozloha oblasti MAS (km?)
412 — zivotni  prostfedifhospoda- | — Celkovd populace v oblasti MAS
feni s pudou
— Pocet projektt financovanych MAS
413 — kvalita Zivota/diverzifikace
— Pocet podporovanych pijemcti
421 | Provadéni projekti spoluprace — Pocet projektii spoluprice
— Pocet spolupracujicich MAS
431 | Provozovani mistni akéni skupiny, | — Pocet podpofenych akef
ziskdvani dovednosti a oZivovani
uzemi podle ¢lanku 59

(*) Pro kazdé opatieni se uvede pocet obdrzenych Zadosti a pocet schvalenych Zadosti.

[Il. SPOLECNE UKAZATELE VYSLEDKU

Osalcil

Ukazatel

Zlepsovani konkurenceschopnosti zemédeél-
stvi a lesnictvi

Pocet tcastnikil tspédné koncicich vzdélavaci ¢innost souvisejici se
zemédélstvim a/nebo lesnictvim

Nartist hrubé pfidané hodnoty v podporovanych hospodafstvich/
podnicich

Pocet hospodafstvi/podniki zavddgjicich nové produkty a/nebo
nové technologie

Hodnota zemédélské produkce podle uzndvanych znacek jakostif
norem

Pocet zemédélskych podnikd vstupujicich na trh

ZlepSovéni Zivotniho prostfedi a krajiny
prostiednictvim hospodafeni s padou

Oblast s aspénym hospodafenim s plidou pfispivajici k:

a) biologické rozmanitosti a zemédélstviflesnictvi s vysokou
piirodni hodnotou

b) kvalité vody
¢) klimatickym zméndm
d) kvalité pudy

¢) zamezeni marginalizaci a opusténi pudy

ZlepSovani kvality Zivota ve venkovskych
oblastech a  povzbuzeni diverzifikace
hospodafské ¢innosti

Zvyseni nezemédélské hrubé piidané hodnoty v podporovanych
podnicich

Hruby pocet vytvofenych pracovnich mist
Dodatecny pocet turistil

Populace venkovskych oblasti, kterd méd prospéch ze zlep3enych
sluzeb

Zvyseni pruniku internetu do venkovskych oblasti

Pocet tcastnikd, kteff tGspésné zakondili vzdéldvaci ¢innost
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IV. SPOLECNE UKAZATELE DOPADU

Ukazatel

1 Hospodafsky riist

2 | Tvorba zaméstnanosti

3 Produktivita prace

4 | Zamezeni sniZeni biologické rozmanitosti

5 | Udrzovani vysoké piirodni hodnoty zemédélské a lesni pudy
6 | Zlepseni kvality vody

7 | Prispivani k boji s klimatickymi zménami
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1975/2006

ze dne 7. prosince 2006,

kterym se stanovi provddéci pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢ 1698/2005, pokud jde o providéni
kontrolnich postupii a podminénosti s ohledem na opatfeni na podporu rozvoje venkova

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1698/2005 ze dne 20. zai
2005 o podpofe pro rozvoj venkova z Evropského zemédél-
ského fondu pro rozvoj venkova (EZFRV) (), a zejména na ¢l.
51 odst. 4, ¢l. 74 odst. 4 a ¢lanek 91 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

2

Ze zkuSenosti vyplyvd, Ze integrovany administrativni
a kontrolni systém (déle jen ,IACS®) uvedeny v hlavé II
kapitole 4 nafizeni Rady (ES) ¢. 1782/2003 ze dne 29.
zai 2003, kterym se stanovi spole¢nd pravidla pro
rezimy piimych podpor v rdmci spole¢né zemédélské
politiky a kterym se zavad&ji nékteré rezimy podpor
pro zemédélce a kterym se méni nafizeni (EHS) ¢&.
2019/93, (ES) & 1452/2001, (ES) ¢. 14532001, (ES) &
14542001, (ES) ¢. 1868/94, (ES) ¢ 1251/1999, (ES) <.
1254/1999, (ES) & 1673/2000, (EHS) & 2358/71 a (ES)
¢. 2529/2001 (?), je efektivnim a G¢innym prostiedkem
pro provadéni rezimG piimych plateb. V souvislosti
s opatfenimi tykajicimi se plochy a zvitat podle osy 2,
uvedenymi v hlavé IV kapitole I oddilu 2 nafizeni (ES) ¢.
1698/2005, by se proto pravidla pro spravu a kontrolu,
jakoz i ustanoveni tykajici se sniZeni a vylouceni
v pipadé nepravdivych prohldSeni ve vztahu
k takovym opatfenim, méla fidit zdsadami stanovenymi
v IACS, a zejména nafizenim Komise (ES) ¢. 796/2004
ze dne 21. dubna 2004, kterym se stanovi provadéci
pravidla pro podminénost, odli§eni a integrovany admi-
nistrativn{ a kontrolni systém podle naf{zeni Rady (ES) ¢.
1782/2003, kterym se stanovi spole¢nd pravidla pro
rezimy pfimych podpor v rdmci spole¢né zemédélské
politiky a kterym se zavadéji nékteré rezimy podpor
pro zemédélce (3).

U nékterych rezimt podpor podle osy 2 a rovnocenné
podpory podle osy 4 uvedené v hlavé IV kapitole I oddilu

() Ut vést. L 277, 21.10.2005, s. 1.
(3 Uf. vést. L 270, 21.10.2003, s, 1. Nafizeni naposledy pozménéné

nafizenim (ES) & 1405/2006 (UF. vést. L 265, 26.9.2006, s. 1).

() UF. vést. L 141, 30.4.2004, s, 18. Nafizeni naposledy pozménéné

naffzenim (ES) ¢. 659/2006 (Ur. vést. L 116, 29.4.2006, s. 20).

3)

(6)

2 nafizeni (ES) ¢. 1698/2005 vsak musi byt pravidla pro
spravu a kontrolu pfizptisobena jejich zvlastnim vlastno-
stem. Totéz plati i v pfipadé rezimt podpor podle osy 1
a 3 v oddilech 1 a 3 uvedeného nafizeni a rovnocenné
podpory podle osy 4. Pro tyto rezimy podpor proto musi
byt zavedena zvlastni ustanoveni.

S cilem zajistit, aby vSechny orgdny stdtni spravy mohly
zorganizovat G¢innou integrovanou kontrolu vSech
oblasti, na néz je pozadovana platba podle osy 2, jakoz
i v rdmci rezimG podpor na plochu v souladu
s nafizenim (ES) ¢. 796/2004, mély by byt zddosti
o platbu pro opatfeni tykajici se plochy podle osy 2
podavéany ve stejné lhité jako jednotnd Zadost stanovend
v &asti 11 hlavé II kapitole I uvedeného nafizeni. Aby viak
mohla byt provedena nezbytnd spravni opatfeni, mélo by
byt stanoveno ptrechodné obdobi.

S cilem zajistit odstrasujici Gcinek kontrol obecné plati,
Ze by platby nemély byt provddény pied dokoncenim
kontrol zadosti o podporu. Je v8ak vhodné povolit vypla-
ceni plateb do wurcité vySe po dokonceni sprdvnich
kontrol. Pii stanoveni této vyse by mélo byt zohlednéno
riziko preplatku.

Pravidla pro kontrolu stanovend timto nafizenim by méla
zohlednit zvlastni vlastnosti opatfeni podle osy 2. Méla
by proto za timto G¢elem byt stanovena zvlstni pravidla.

V souladu s ¢ldnkem 51 nafizeni (ES) ¢. 1698/2005 byly
v ramci urditych opatfeni stanovenych uvedenym nati-
zenim provedeny platby s vyhradou dodrzeni podminé-
nosti podle hlavy I kapitoly 1 nafizeni (ES) ¢
1782/2003. Je proto tieba sladit pravidla tykajici se
podminénosti s pravidly zahrnutymi v nafizenich (ES)
¢. 1782/2003 a (ES) & 796/2004.

S cilem ovéfit dodrzovani ¢l. 72 odst. 1 nafizeni (ES) €.
1698/2005 by mély byt provedeny ex post kontroly inve-
sti¢nich operaci, aby se zajistilo fadné provadéni téchto
operaci a aby tatdZ investice nebyla financovana neoprav-
nénym zplsobem z rtiznych vnitrostdtnich zdrojii nebo
zdrojii Spolecenstvi. Mél by byt urcen zdklad a obsah
téchto kontrol.
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(8)  Je tieba stanovit zvlastni pravidla pro ureni oblasti
kontroly mistnich ak¢nich skupin uvedenych v ¢lanku
62 nafizeni (ES) ¢. 1698/2005 a schvalovanych c¢len-
skymi stéty.

(9)  Clenské stity by mély Komisi ozndmit pocet provede-
nych kontrol a jejich vysledky, aby mohla splnit své
zdvazky souvisejici s fizenim opatfeni.

(10)  Rovnéz by mélo byt mozné kontrolovat podle soustavy
ovéfitelnych ukazatel veskerd kritéria zptsobilosti stano-
vend SpoleCenstvim nebo vnitrostitnimi pravnimi pred-
pisy ¢i programy rozvoje venkova.

(11)  Clenské stity mohou za Gelem ovéfeni dodrzeni kritérii
zpusobilosti pouzit dikazy ziskané z jinych dtvard &i
organizacl. Mély by vSak mit jistotu, Ze tyto Gtvary ¢
organizace pracuji na takové trovni, kterd jim umoziiuje
kontrolovat dodrzovani kritérif zptsobilosti.

(12) Meély by byt stanoveny urcité obecné zdsady kontroly,
které zahrnuji privo Komise provddét kontroly.

(13)  Clenské stity by mely zajistit, aby platebni agentury
uvedené v ¢ldnku 6 nafizeni Rady (ES) ¢. 1290/2005
ze dne 21. ¢ervna 2005 o financovan{ spolené zemé-
délské politiky () byly dostate¢nym zptsobem informo-
véany o kontroldch provddénych jinymi atvary ¢i subjekty,
aby mohly plnit své povinnosti v rdmci uvedeného nafi-
zeni.

(14)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem vyboru pro rozvoj venkova,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

CAST 1
Oblast piisobnosti a obecnd ustanoveni
Cldnek 1
Oblast pisobnosti

Toto nafizeni stanovi provadéci pravidla pro kontrolni postupy
a podminénost tykajici se spolufinancovanych opatfeni na
podporu rozvoje venkova podle nafizeni (ES) ¢. 1698/2005.

Cldnek 2
Pouziti nafizeni (ES) & 796/2004
Aniz jsou dotfena zvldstni ustanoveni tohoto nafizeni, pouZziji

se obdobné c¢lanky 5, 22, 23, 69 a 73 nafizeni (ES) ¢
796/2004.

() UF. vést. L 209, 11.8.2005, s. 1. Nafizeni ve znéni nafizeni (ES) ¢.
320/2006 (Ut. vést. L 58, 28.2.2006, s. 42).

Cldnek 3
Definice

Pro tcely tohoto nafizeni se rozumi:

a) ,zadosti o podporu“ zddost o poskytnuti podpory nebo
zadost o zahrnuti do rezimu;

b) ,zddosti o platbu” zddost o platbu vnitrostitnimi organy
podand pifjemcem.

Cldnek 4
Zadosti o podporu a Zidosti o platbu

1. Aniz jsou dotéena zvldstni ustanoveni tohoto nafizeni,
stanovi clenské stity vhodné postupy pro podavani zadosti
o podporu.

2.V ptipadé opatieni s viceletymi zdvazky podd piijemce
kazdoro¢ni zddost o platbu.

Clenské staty viak mohou od fyzického poddvani kazdorocnich
zadosti o platbu upustit, pokud zavedou wcinné alternativni
postupy pro provadéni spravnich kontrol podle ¢lanku 11 &
pifpadné 26.

3. Zadosti o podporu a zddosti o platbu mohou byt kdykoli
po jejich podani upraveny v piipadé, Ze v nich pFislusny orgin
zjisti zjevné chyby.

Cldnek 5
Obecné zisady kontroly

1. Aniz jsou dotlena zvlastni ustanoveni tohoto nafizen,
zajisti Clenské stty, aby veskerd kritéria zptsobilosti stanovend
pravnimi predpisy SpoleCenstvi nebo vnitrostdtnimi pravnimi
piedpisy ¢i programy rozvoje venkova mohla byt kontrolovina
podle soustavy ovéfitelnych ukazatelti, které budou urceny ¢len-
skymi staty.

2. Kontroly provddéné na misté podle ¢lanka 12, 20 a 27
a dalsi kontroly podle pravidel Spolecenstvi pro zemédélské
subvence by mély byt podle moznosti providény ve stejnou

dobu.

3. AniZ jsou dotena zvlastni ustanoveni, neprovede se Zddnd
platba ve prospéch pifjemcil, u nichz je zjisténo, Ze uméle
vytvofili podminky pozadované pro poskytnuti takovych plateb
a ziskali tak vyhodu, kterd neni v souladu s cili doty¢ného
rezimu podpor.
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CAST Il
Administrativni a kontrolni pravidla
HLAVA 1
Podpora rozvoje venkova pro nékterd opatieni podle osy 2 a osy 4
KAPITOLA 1
Obecnd ustanoveni
Cldnek 6
Oblast pisobnosti a definice

1. Nestanovi-li toto nafizeni jinak, pouZije se tato hlava na:

a) podporu poskytovanou v souladu s ¢lankem 36 naf{zeni
(ES) & 1698/2005;

b) podporu poskytovanou v souladu s ¢l. 63 pism. a) uvede-
ného natizeni s ohledem na operace odpovidajici opatfenim
ur¢enym v rdmci osy 2.

Tato hlava se vSak nepouzije na opatieni uvedend v ¢l. 36 pism.
a) bodu vi) a pism. b) bodech vi) a vii) a v ¢. 39 odst. 5
nafizeni (ES) ¢. 1698/2005 ani na opatfeni podle ¢l. 36 pism.
b) bodech i) a iii) uvedeného nafizeni, pokud jde o ndklady na
zaloZeni.

2. Pro Ucely této hlavy se rozumi:

a) ,opatfenim tykajicim se plochy” opatieni nebo diléi opatieni,
u nichZ je podpora zaloZena na velikosti vykdzané plochy;

b) ,opatfenim tykajicim se zvifat“ opatfeni nebo dil¢i opatfen,
u nichZ je podpora zaloZena na poctu vykdzanych zvifat.

Cldnek 7
Pouziti nafizeni (ES) & 796/2004

Pro Géely této hlavy se pouziji obdobné ¢l. 2 odst. 10, 22 a 23
a Clanky 9, 18, 21 a ¢l. 25 odst. 1 nafizen{ (ES) ¢. 796/2004.

Ustanoveni ¢l. 6 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 796/2004 se téZ pouZiji
obdobné. V piipadé opatieni uvedenych v ¢l. 36 pism. b)
bodech iii), iv) a v) nafizeni (ES) ¢. 1698/2005 vSak clenské
stity mohou zavést vhodné alternativni systémy za ucelem
jednoznacného urceni pozemkd, na které se poskytuje podpora.

Cldnek 8
Zédosti o platbu

1.V pfipadé vech smluv, které vstoupi v platnost po 1.
lednu 2007, se Zadosti o platbu v rdmci opatieni tykajicich se
plochy podévaji ve lhité stanovené v ¢lanku 11 nafizeni (ES) <.
796/2004. Clenské stity se viak mohou rozhodnout, 7e toto
ustanoveni uplatni az od roku 2008.

2. Pouzije-li ¢lensky stit ustanoveni ¢l. 4 odst. 2 druhého
pododstavce, povazuje se Zddost o platbu za podanou
v souladu s ¢lankem 11 nafizeni (ES) ¢. 796/2004.

3. Ustanoveni ¢l. 11 odst. 3, ¢lanky 12 a 15 nafizeni (ES) ¢
796/2004 se pouziji obdobné pro zddosti o platbu v rdmci této
hlavy. Zddost o platbu obsahuje kromé informaci uvedenych
v €. 12 odst. 1 pism. d) uvedeného nafizeni také informace,
které jsou v daném ustanoven{ uvedeny s ohledem na nezemé-
délskou ptdu, pro kterou se 7z4dd podpora.

Clanek 9
Platby

1. Z&dna platba na opatfeni nebo soubor operaci spadajici
do oblasti ptsobnosti této hlavy nesmi byt provedena pred
dokoncenim kontrol tohoto opatfeni nebo souboru operaci
s ohledem na kritéria zpisobilosti podle kapitoly 1I oddilu L

Clenské stity se vsak mohou s ohledem na riziko pieplatku
rozhodnout zaplatit az 70 % podpory po dokonceni spravnich
kontrol stanovenych v ¢lanku 11. Procentni podil platby je pro
vSechny pifjemce opatfeni nebo souboru operaci stejny.

2. S ohledem na kontroly podminénosti stanovené v kapitole
II oddilu II jsou wveskeré neopravnéné vyplacené platby
v piipadech, kdy takové kontroly nemohou byt dokonceny
pfed provedenim platby, vraceny zpét v souladu s ¢linkem
73 nafizeni (ES) ¢. 796/2004.

KAPITOLA 1T
Kontroly, snizeni a vylouceni
Cldnek 10
Obecné zdsady
1. Kontroly zddosti o podporu a ndslednych zadosti o platbu

se provadéji zplisobem, ktery zajisti i¢inné ovéfeni dodrzeni
podminek pro poskytovani podpor.

2. Clenské stity uréi vhodné metody a prostiedky pro ovéio-
vani podminek poskytovani podpory pro kazdé opatieni
podpory.

3. Clenské staty vyuziji integrovany administrativni
a kontrolni systém stanoveny v hlavé II kapitole 4 natizeni
(ES) ¢. 17822003 (ddle jen ,IACS).

4. Ovéfovani kritérii zplsobilosti sestdvd ze spravnich
kontrol a kontrol na misté.

5. Dodrzovani podminénosti se ovéfuje pomoci kontrol na
misté a pfipadné pomoci spravnich kontrol.
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6. Béhem doby trvini zdvazku se pozemky, pro néZ se
poskytuje podpora, nesmi vyménovat s vyjimkou ptipadt zvldst
vymezenych v programu rozvoje venkova.

ODDIL 1
Dodrzovani kritérii zpisobilosti
PODODDIL I
Kontroly
Cldnek 11
Sprivni kontroly

1.  Spravni kontroly se provadéji u vSech Zidosti o podporu
a o platbu a zahrnuji vechny prvky, které lze a je vhodné
kontrolovat administrativnimi prostfedky. V rdmci spravnich
postupii se zajisti zaznamendvdni provadénych kontrol,
vysledktl ovéfovani a opatieni ptijatych v pfipadé nesrovnalosti.

2. Spravni kontroly zahrnuji, kdykoli je to mozné a vhodné,
kiizové kontroly, kromé jiného na zakladé tdajii z IACS. Tyto
kiizové kontroly se tykaji alespont pozemkti a hospodéiskych
zvifat, na néz se vztahuji opatfeni podpory, aby se zabrdnilo
neopravnénému vyplaceni podpory.

3. Kontrole podléhd i dodrzovani dlouhodobych zdvazkd.

4. Pokud z kiizovych kontrol vyplyne podezfeni, Ze doslo
k nesrovnalostem, ndsleduji dalsi pfiméfend sprdvni opatfen,
a v pfipadé nutnosti kontrola na misté.

5. Spravni kontroly zpusobilosti pfipadné také zohledni
vysledky ovéfovani provadénych jinymi ttvary, subjekty ¢&i orga-
nizacemi zicastnénymi na kontrolich zemédélskych subvenci.

Cldnek 12
Kontroly na misté

1. Celkovy pocet kazdoro¢né provadénych kontrol na misté
pokryvd alespori 5% vsech pifjemct, na které se vztahuje
zdvazek v rdmci jednoho nebo vice opatfeni spadajicich do
oblasti pusobnosti této hlavy.

Do celkového poctu piHjemct uvedenych v prvnim pododstavci
vSak nespadaji Zadatelé, ktef{ podle vysledkii spravnich kontrol
nejsou zptisobili.

2. Ustanoveni ¢l. 26 odst. 3 a 4 nafizeni (ES) ¢. 796/2004 se
nepouziji na kontroly na misté stanovené v tomto ¢lanku.

3. Vybérovy soubor uvedeny v odstavci 1 prvnim
pododstavci se vybird v souladu s kritérii stanovenymi
v ¢lanku 27 nafizeni (ES) ¢. 796/2004.

4.V piipadé viceletych opatfeni zahrnujicich platby trvajici
déle nez pét let se mohou ¢lenské stity rozhodnout sniZit miru
kontrol pijemcit podle odstavce 1 o polovinu po patém roce
vyplaceni.

Prfjemci, u nichz clenské stity vyuZiji moZnost uvedenou
v prvnim pododstavci tohoto odstavce, netvoii soucdst celko-
vého poctu pifjemcti uvedenych v odst. 1 prvnim pododstavci.

Cldnek 13
Zprava o kontrole

Kontroly na misté v rdmci tohoto pododdilu podléhaji zprave
o kontrole, kterd se vyhotovi v souladu s ¢lankem 28 nafizeni
(ES) & 796/2004.

Cldnek 14
Obecné zdsady pro kontroly na misté

1. Kontroly na misté se provad&ji po cely rok na zdkladé
analyzy rizik pfedstavovanych riznymi zdvazky v rdmci
kazdého opatfeni rozvoje venkova.

2. Pfedmétem kontroly na misté jsou veskeré zdvazky
a povinnosti piijemce, které lze v dobé ndvstévy zkontrolovat.

Cldnek 15
Pfedmét kontrol na misté a urleni ploch

1. Clenské stity uréi kritéria a kontrolni metody, které
umozni, aby kontroly riznych zdvazkd a povinnosti pifjemce
spliiovaly pozadavky ¢l. 48 odst. 1 nafizeni Komise (ES)
& 19742006 ().

2. S ohledem na kontroly opatfeni tykajicich se plochy se
kontroly na misté provadéi v souladu s clanky 29, 30 a 32
naifzeni (ES) ¢. 796/2004.

V piipadé opatieni uvedenych v ¢l. 36 pism. b) bodech iii), iv)
a v) nafizeni (ES) ¢. 1698/2005 v3ak clenské staity mohou urit
vhodnou odchylku, kterd nesmi byt v zddném piipadé vyssi nez
dvojndsobek odchylek stanovenych v ¢l. 30 odst. 1 nafizeni (ES)
& 796/2004.

3. S ohledem na kontroly opatfeni tykajicich se zvifat se
kontroly na misté¢ provadéji v souladu s ¢lankem 35 nafizeni
(ES) & 796/2004.

(1) Viz strana 15 v tomto &isle Ufedniho véstniku.
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PODODDIL It
Snizeni a vyloucenf
Cldnek 16
Opatfeni tykajici se plochy

1. Zéklad pro vypocet podpory u opatieni tykajicich se
plochy se ur¢i v souladu s ¢l. 50 odst. 1, 3 a 7 nafizeni (ES)
¢. 796/2004. Pro tucely tohoto clanku se plochy vykdzané
pijemcem, na které dostivd stejnou miru podpory, povazuji
za skupinu plodin.

2. Pokud plocha vykazovand k platbé v rdmci opatieni tyka-
jictho se plochy presahuje plochu zjisténou v souladu s ¢l. 50
odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 796/2004, vypocte se podpora na
zdkladé zjisténé plochy snizené o dvojndsobek zjisténého
rozdilu, pokud tento rozdil prfesahuje bud 3 %, nebo dva
hektary, ale ne vice nez 20 % zjisténé plochy.

Pokud je rozdil vétsi nez 20 % zjisténé plochy, neposkytne se
pro dotcené opatteni tykajici se plochy Zddnd podpora.

3. Pokud vykazovand plocha pfesahuje plochu zjisténou
v souladu s ¢l. 50 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 796/2004 o vice
nez 30 %, piijemce se za dotéeny kalenddini rok a na dotcend
opatfeni vylou¢i z poskytovani podpory, na kterou méd podle
uvedeného ¢lanku ndrok.

Pokud je rozdil vétsi nez 50 %, vyloudi se pifjemce dodatecné
z poskytovani podpory aZz do vySe c&astky, kterd odpovidd
rozdilu mezi vykazovanou plochou a plochou zjisténou
v souladu s ¢l. 50 odst. 3 nafizeni (ES) ¢ 796/2004.

4. Odchylné od odstavce 2 a odst. 3 prvnitho pododstavce se
v piipadé pijemct v clenskych stitech, které pouzivaji rezim
jednotnych plateb na plochu podle ¢lanku 143b nafizeni (ES) ¢.
1782/2003, snizeni a vylouceni, kterd se maji pouzit, vypoctou
v souladu s ¢l. 138 odst. 1 prvnim a druhym pododstavcem
nafizeni Komise (ES) ¢. 1973/2004 (1).

5. Pokud rozdily mezi vykazovanou plochou a plochou
zji§ténou v souladu s ¢l. 50 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 796/2004
vyplyvaji z tmyslnych nesrovnalosti, pfjemce se za dotceny rok

(1) Uf. vést. L 345, 20.11.2004, s. 1.

EZFRV a na dot¢ené opateni tykajici se plochy vyloudi
z poskytovani podpory, na kterou md podle uvedeného ¢lanku
narok.

6. Castka vyplyvajici z vylouceni stanovenych v odst. 3
druhém pododstavci a odstavci 5 se vyrovndvd z plateb
podpory v rdmci kteréhokoli z rezimé podpory uvedenych
v nafizeni (ES) ¢ 1698/2005 nebo v nafizeni (ES) ¢&.
1782/2003, na které mé dotéeny pifjemce ndrok v souvislosti
se Zadostmi, které podd v prabéhu tif kalendafnich let nasledu-
jicich po kalenddinim roce zjisténi. Pokud tuto &dstku nelze
z téchto plateb podpory beze zbytku vyrovnat, nevyrovnany
ziistatek se stornuje.

Cldnek 17
Opatfeni tykajici se zvifat

1. Zéklad pro vypocet podpory u opatieni tykajicich se zvifat
se uréi v souladu s ¢l. 57 odst. 2, 3 a 4 nafizeni (ES)
& 796/2004.

2. Veskerd sniZzeni nebo vyloudeni, kterd se pouziji v pfipadé
vykadzani vétstho poctu kusi skotu nebo ovei ¢ koz, se
vypoctou v souladu s ¢lankem 59 nafizeni (ES) ¢. 796/2004.

Opatfeni podpor tykajici se skotu a opatfeni podpor tykajici se
ovci nebo koz se posuzuji samostatné.

3. Odchylné od ¢l. 59 odst. 2 druhého pododstavce a ¢l. 59
odst. 4 druhého pododstavce nafizeni (ES) €. 796/2004 je
¢astka vyplyvajici z vylouCeni vyrovndna z plateb podpory
v ramci kteréhokoli z rezimi podpory uvedenych v nafizeni
(ES) ¢ 1698/2005, na které méd dotéeny pifjemce ndrok
v souvislosti se Zddostmi, které podd v pribéhu tii kalenddinich
let ndsledujicich po kalenddinim roce zjisténi. Pokud tuto ¢dstku
nelze z téchto plateb podpory beze zbytku vyrovnat, nevyrov-
nany zistatek se stornuje.

4. S ohledem na vykédzani vétstho poctu zvifat jinych nez
téch, kterd jsou uvedena v odstavci 2, stanovi clenské stity
vhodny systém sniZeni a vylouceni.

Cldnek 18
SniZeni a vyloudeni v pfipadé poruseni kritérii zptisobilosti

1.V piipadé, Ze nékteré zdvazky spojené s poskytovinim
podpory, které se nevztahuji na velikost plochy nebo na
pocet vykdzanych zvitat, nejsou dodrzeny, pozadovana podpora
se snizi nebo odmitne.
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2. Clensky stdt urei ¢astku, o kterou bude podpora snizena,
zejména na zdkladé zdvaznosti, rozsahu a trvani zji$téného
poruseni.

Zéavaznost poruSeni zdvisi zejména na zdvaznosti z néj vyply-
vajicich duasledkd, pficemz se zohledni cile nedodrzenych
kritéri.

Rozsah poruseni zdvisi zejména na ucinku, ktery poruseni vyvo-
lava u operace jako celku.

Zda je porudeni trvalé, zdvisi zejména na délce trvani U¢inku
nebo na moznosti ukonleni tohoto G¢inku rozumnymi
prostiedky.

3.V pfipadé, Ze k poruseni doslo v disledku tmyslnych
nesrovnalosti, je pfijemce vylouen z dotleného rezimu
v daném roce EZFRV i v ndsledujicim roce EZFRV.

4. SniZeni a vylouceni podle tohoto ¢linku se pouZiji, aniz
jsou dotceny dodate¢né sankce stanovené vnitrostitnimi pred-

pisy.

ODDIL II
Dodrzeni podminénosti
PODODDIL I
Kontroly
Cldnek 19
Obecné zdsady

1. AnizZ je dotéen ¢l. 51 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1698/2005,
,podminénost* znamend povinné pozadavky uvedené v ¢l. 51
odst. 1 prvnim pododstavci uvedeného nafizeni a minimdlni
pozadavky na pouzivani hnojiv a pfipravki na ochranu rostlin
podle ¢l. 51 odst. 1 druhého pododstavce uvedeného nafizeni.

2. S ohledem na kontroly dodrzovini podminénosti se
pouzije ¢l. 3 odst. 2 a ¢ldnek 25 nafizeni (ES) ¢. 1782/2003
a cl. 2 odst. 2, 2a a 31 az 36, jakoz i clanky 9, 41, 42, 43, 46,
47 a 48 nafizeni (ES) ¢. 796/2004.

Cldnek 20
Kontroly na misté

1.  Prislusny kontrolni orgdn provadi, pokud jde o pozadavky
nebo normy, za které odpovidd, kontroly na misté u alespon
1% viech pifjemct, ktefi podali zddosti o platbu podle ¢l. 36
pism. a) bodi i) az v) a pism. b) bodt i), iv) a v) nafizeni (ES) ¢.
1698/2005.

2. Pouzije se ¢l. 44 odst. 1 druhy pododstavec a ¢l. 44 odst.
2 nafizeni (ES) ¢. 796/2004.

Cldnek 21
Vybér kontrolniho vybérového souboru

1. Pro vybér kontrolntho vybérového souboru uvedeného
v ¢lanku 20 nafizeni (ES) ¢. 796/2004 se pouzije ¢l. 45 odst.
1 uvedeného nafizeni.

2. Piislusny kontrolni orgdn vybere, pokud jde o pozadavky
a normy, za které odpovidd, pifjemce, ktef{ maji byt zkontro-
lovéni v souladu s ¢ldnkem 20. Za timto Gcelem urci vybérovy
soubor z vybérového souboru piijemct, ktefi jiz byli vybrani na
zakladé clanku 12 a na které se vztahuji pfislusné pozadavky
nebo normy.

3. Odchylné od odstavce 2 mize piislusny kontrolni orgdn,
pokud jde o pozadavky nebo normy, za které odpovidd, vybrat
kontrolni vybérovy soubor z 1 % vSech pifjemct, ktefi podali
zddosti o platbu podle ¢l. 36 pism. a) bodt i) az v) a pism. b)
bodt i), iv) a v) nafizeni (ES) ¢. 1698/2005 a kteff maji povin-
nost dodrzet alesponi jeden z pozadavki nebo jednu z norem.

PODODDIL It
Snizeni a vylouceni
Cldnek 22
Obecné

1. S ohledem na sniZeni ¢ vylouceni pouzitelnd po zjisténi
porudeni se pouzije ¢ldnek 25 nafizeni (ES) ¢. 17822003 a cl.
2 odst. 2, 2a a 31 az 36, clanek 41 a ¢l. 65 odst. 2 nafizeni
(ES) & 796/2004.

2. Je-li za fizeni rGiznych opatieni podpor podle ¢l. 36 pism.
a) bodt i) az v) a pism. b) bodil i), iv) a v) nafizeni (ES) ¢.
1698/2005 odpovédnd vice nez jedna platebni agentura,
pfijmou ¢lenské stity vhodnd opatfeni, aby zajistily vhodné
pouzivani ustanoveni tohoto pododdilu, a zejména, aby se na
celek riznych plateb, o néZ pifjemce pozidal, pouzila jedna
sazba snizeni.

Cldnek 23
Vypocet snizeni a vylouceni

Aniz je dotcen ¢l. 51 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1698/2005, pokud
bylo zjisténo poruseni, pouZije se snizeni na celkovou Cistku
podpory podle ¢l. 36 pism. a) bodd i) az v) a pism. b) bodil iv)
a v) uvedeného nafizeni, kterd byla nebo md byt poskytnuta
dot¢enému piijemci po podani zddosti o platbu nebo pied jejim
poddnim v prabéhu kalenddiniho roku zjisténi.
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Pokud k poruseni doslo z nedbalosti pifjemce, vypoclte se
snizen{ v souladu s pravidly uvedenymi v ¢ldnku 66 nafizeni
(ES) & 796/2004.

V piipadé tmyslného poruseni se sniZeni vypocte v souladu
s ¢ldnkem 67 nafizeni (ES) ¢. 796/2004.

Cldnek 24
Soubéh snizeni
V piipadech, kdy dochdzi k soubéhu snizeni, pouZiji se sniZeni
nejprve na opozdénd podani podle ¢lanku 21 nafizeni (ES) €.

796/2004, poté podle ¢ldnkii 16 nebo 17 tohoto nafizeni,
nasledné podle ¢lanku 18 a konecné podle ¢lankt 22 a 23.

HLAVA 11

Podpora rozvoje venkova podle osy 1 a osy 3 a nékterd opatieni podle
osy 2 a osy 4

KAPITOLA 1
Obecnd ustanoveni
Cldnek 25
Oblast ptisobnosti

Tato hlava se pouZije na:

a) opatieni podpory uvedend v clancich 20 a 52 nafizeni (ES)
¢. 1698/2005;

b) opatieni podpory uvedend v ¢l. 36 pism. a) bodu vi), pism.
b) bodu vi), pism. b) bodu vii) a ¢l. 39 odst. 5 uvedeného
natizeni a v ¢l. 36 pism. b) bodu i) a iii) uvedeného nafizeni,
pokud jde o ndklady na zaloZeni;

¢) podporu poskytovanou v souladu s ¢l. 63 pism. a) a b)
uvedeného nafizeni s ohledem na operace odpovidajici
opatfenim urCenym v pismenech a) a b) tohoto ¢lanku.

ODDIL I
Kontroly
Cldnek 26
Spravni kontroly
1. Sprévni kontroly se provadéji u viech Zadosti o podporu

nebo o platbu a zahrnuji vSechny prvky, které lze a je vhodné
kontrolovat administrativnimi prostfedky. V rdmci sprdvnich

postupli se zajisti zaznamendvani provadénych kontrol,
vysledkil ovéfovéni a opatfeni pijatych v piipadé nesrovnalosti.

2. Spravni kontroly Zidosti o podporu zahrnuji zejména
ovéfent:

a) zpusobilosti operace, u které se zZddd o podporu;

b) dodrzeni vybérovych kritérii stanovenych v programu
rozvoje venkova;

¢) souladu operace, u které se zddd o podporu, s pouzitelnymi
vnitrostatnimi pravnimi predpisy a pravnimi pfedpisy Spole-
Censtvi tykajicimi se v relevantnich piipadech zejména vefej-
nych zakdzek, statnich podpor a ostatnich ptislusnych zdva-
znych norem zavedenych vnitrostdtnimi pravnimi pfedpisy
nebo programy rozvoje;

d) pfiméfenosti navrhovanych nakladl, kterd se hodnoti
pomoci vhodného systému hodnoceni, jako napf. referenc-
nich nakladt, porovnani rtiznych nabidek nebo hodnoticiho
vyboru;

e) spolehlivosti Zadatele s odkazem na jakékoliv predchozi
spolufinancované operace provadéné od roku 2000.

3. Spravni kontroly Zddosti o platbu zahrnuji predevsim,
a je-li to vhodné v piipadé dotcené Zddosti, ovéfent:

a) dodavek spolufinancovanych produkti a sluzeb;

b) zda byly skute¢né vynaloZeny uplatiiované vydaje;

¢) dokoncené operace ve srovndni s operaci, u které se Zadalo
o podporu a na kterou byla podpora poskytnuta.

4. Spravni kontroly tykajici se investi¢nich operaci zahrnuji
alespont jednu osobni tlast na podporované operaci nebo
ndvstévu lokality, do niZ plynou investice, aby bylo ovéfeno
uskutecnéni investice.

Clenské stity se vSak mohou rozhodnout takové ndvstévy
neprovadét v piipadé mensich investic nebo pokud povazuji
riziko, Ze by podminky pro obdrzeni podpory nemusely byt
splnény anebo uplatiiované vydaje nebyly skutecné vynalozeny,
za nizké. Toto rozhodnuti a jeho divody musi byt zazname-
nany.

5. Platby pfijemct musi byt doloZeny fakturami a doklady
o platbé. Neni-li to mozné, budou platby dolozeny doklady
stejné prikazni hodnoty.
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6.  Spravni kontroly zahrnuji postupy pro zamezeni neoprav-
nénému dvojimu financovéni z jinych rezimd podpor Spolecen-
stvi nebo wvnitrostatnich rezimi podpor a za jind programové
obdobi. Pokud financovani z jinych zdroji existuje, zajisti tyto
kontroly, aby celkovd pfijatd podpora nepfekrocila maximalni
piipustné horni hranice podpor.

7. Platebni agentury mohou v piipadé rezimt tykajicich se
kvality potravin uznanych ¢lenskymi stity podle ¢lanku 32
nafizeni (ES) ¢. 1698/2005 pouzit dikazy ziskané z jinych
utvard, subjektd ¢i organizaci, aby oveéfily dodrzovani kritéri
zpusobilosti. Musi vS§ak mit jistotu, Ze tento utvar, subjekt &i
organizace pracuje na takové drovni, kterd jim umoZiuje
kontrolovat dodrzovani kritérii zptsobilosti.

Cldnek 27
Kontroly na misté

1.  Clenské stity organizuji kontroly schvdlenych operaci na
misté na zdkladé urceni vhodného vybérového souboru. Tyto
kontroly by mély byt pokud mozno provedeny pred vyplacenim
konec¢né platby na projekt.

2. Vydaje kontrolované kazdorocné predstavuji alespon 4 %
vefejnych vydaji kazdoro¢né vykazovanych Komisi a alespoil
5% vetejnych vydaji vykazovanych Komisi béhem celého
programového obdobi.

3. Soubor schvilenych operaci, ktery md byt kontrolovin
podle odstavce 1, se vybird zejména podle:

a) potieby kontrolovat vhodnou kombinaci druhd a velikost
operaci;

b) pfipadnych rizikovych faktortl zjisténych wvnitrostdtnimi
kontrolami nebo kontrolami Spolecenstvi;

¢) potieby zachovat rovnovdhu mezi osami a opatfenimi.

4. Vysledky kontrol na misté se hodnoti s cilem zjistit, jsou-li
odhalené problémy systémového charakteru a zdali pfedstavuji
riziko pro jiné podobné operace, pijemce nebo jiné subjekty.
Hodnoceni rovnéz oznadi piciny téchto situaci, pipadnou
potiebu  dalstho  ptezkoumani a nezbytnd ndpravnd
a preventivni opatfeni.

5. Kontroly na misté¢ lze ozndmit pfedem, pokud tim neni
ohrozen tcel kontroly. Je-li kontrola na misté ozndmena vice
nez 48 hodin pfedem, mélo by ozndmeni byt omezeno na
nezbytné minimum, v zdvislosti na povaze opatieni
a spolufinancované operaci.

Clanek 28
Obsah kontrol na misté

1. Clenské stity kontrolami na misté ovéfujf:

a) zda orgdny nebo spolecnosti provadéjici podporované
operace maji dcetni nebo jiné podklady, kterymi by mohly
dolozit podporu plateb uskute¢nénych ve prospéch
piijemce;

b) u dostate¢ného poctu vydajovych polozek, zda povaha a cas
dot¢eného  vydaje vyhovuji predpisim  SpoleCenstvi
a odpovidaji schvdlenym specifikacim operace a skute¢né
provedenym pracim;

¢) ze vyuziti nebo zamyslené vyuziti operace je v souladu
s popisem vyuziti uvedenym v zddosti o podporu ze zdroji
Spolecenstvi;

d) zda byly vefejné financované operace uskute¢nény v souladu
s pravidly a politikami Spolecenstvi, zejména s pravidly pro
nabidkova fizeni a s piisluSnymi zdvaznymi normami zave-
denymi vnitrostatnimi pravnimi predpisy nebo programy
rozvoje venkova.

2. Pfedmétem kontroly na misté jsou veskeré zdvazky
a povinnosti piijemce, které lze v dobé ndvstévy zkontrolovat.

3. Kromé vyjime¢nych piipadd, které musi byt fadné zazna-
mendny a vysvétleny vnitrostdtnimi orgdny, zahrnuji kontroly
na misté osobni Gfast na operaci nebo, pokud je operace
nehmotnd, navitévu jejtho organizatora.

4. Pouze kontroly, jez plné spliuji pozadavky tohoto ¢ldnku,
lze zapocitat do dosazeni miry kontrol podle ¢l. 27 odst. 2.

Cldnek 29

Kontrola opatfeni pfedfasného odchodu do dichodu
a opatfeni pro Cistené sobéstacné hospodafeni

1.V pfipadé zddosti o podporu poskytovanych podle ¢lanki
23 a 34 nafizeni (ES) ¢. 1698/2005 zahrnuji spravni kontroly
dodate¢né kontroly uvedené v ¢l. 11 odst. 2 tohoto nafizeni.

2.V piipadé opatteni uvedeného v ¢lanku 23 nafizeni (ES) ¢.
1698/2005 mohou clenské staty upustit od kontrol na misté po
prvnim vyplaceni podpory za pfedpokladu, Ze spravni kontroly,
mimo jiné véetné vhodnych kiizovych kontrol, a to zejména ve
srovndn{ s informacemi obsazenymi v elektronické databdzi
uvedené v ¢lanku 19 nafizeni (ES) ¢. 1782/2003, poskytuji
nezbytnou zdruku zdkonnosti a pravidelnosti plateb.
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Cldnek 30
Kontroly ex post
1. Kontroly ex post se provad&i u operaci spojenych
s investicemi, které stile podléhaji zdvazkim podle ¢l. 72

odst. 1 naffzeni (ES) ¢ 1698/2005 nebo podle programii
rozvoje venkova.

2. Cilem kontrol ex post je:

a) ovéfit dodrzovani ¢l. 72 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1698/2005;

b) ovéfit sprdvnost a konelnost plateb piijemce, kromé
piipadti nepenézitych piispévkil nebo standardnich nakladd;

) zajistit, aby tatdZ investice nebyla neopravnéné financovana
z riznych vnitrostitnich zdroji nebo zdrojii Spolecenstvi.

3. Kontroly ex post pokryji alesponi 1 % zpusobilych kazdo-
ro¢nich vydaji za operace uvedené v odstavci 1, na které byla
provedena koneénd platba. Provadéji se do dvandcti mésicti od
konce piislusného roku EZFRV.

4. Kontroly ex post jsou zaloZeny na analyze rizik
a finan¢ntho dopadu rtznych operaci, skupin operaci ¢&i
opatfeni.

Kontrolofi kontrol ex post nesmi byt zapojeni do pfedchozich
predplatebnich kontrol téZe operace spojené s investicemi.

ODDIL II
SniZeni a vylouceni
Cldnek 31
SniZeni a vylouceni

1. Platby se vypoctou na zakladé zptsobilosti.

Clensky stit piezkoumd zddost o platbu, kterou piijal od
pifjemce, a urd{ ¢astky zpusobilé k podpofe. Urd:

a) Castku, kterd md byt pijemci vyplacena vyluéné na zdkladé
zadosti o platbu;

b) ¢astku, kterd ma byt pifjemci vyplacena po pfezkoumdni
zpusobilosti zddosti o platbu.

Pokud ¢éstka urcend podle pismene a) presahuje ¢astku urcenou
podle pismene b) o vice nez 3 %, pouZije se na ¢dstku urcenou
podle pismene b) sniZeni. Toto sniZeni se rovnd rozdilu mezi
témito dvéma cdstkami.

Pokud v3ak pfijemce prokdze, Ze k zahrnuti nezptisobilé ¢astky
nedoslo jeho vinou, sniZeni se nepouZije. SniZeni se pouZiji
obdobné na nezptisobilé vydaje zjisténé béhem kontrol podle
lankd 28 a 30.

2. Pokud se zjisti, Ze ptijemce Gmyslné podal nepravdivé
prohldSeni, je dotcend operace vyloucena z podpory EZFRV
a vSechny na tuto operaci jiz vyplacené ¢dstky budou pozado-
vany zpét. Pijemce je navic vyloucen z poskytovani podpory
v ramci téhoz opatfeni béhem dotéeného roku EZFRV a béhem
nasledujictho roku EZFRV.

3. Sankce stanovené v odstavci 2 a 3 se pouZiji, aniZ jsou
dotéeny dodatecné sankce stanovené vnitrostdtnimi pfedpisy.

KAPITOLA 1I

Zvlastni ustanoveni pro osu 4 (Leader)
Cldnek 32
Kontroly

V pipadé vydaji vzniklych podle ¢l. 63 pism. ¢) nafizeni (ES) ¢.
1698/2005 organizuje ¢clensky stat kontroly v souladu s touto
hlavou. Tyto kontroly provadéji osoby nezdvislé na dotlené
mistni akéni skupiné.

Cldnek 33
Odpovédnost za kontroly

1.V piipadé vydaja vzniklych podle ¢l. 63 pism. a) a b)
nafizeni (ES) ¢ 1698/2005 mohou byt spravni kontroly
uvedené v clinku 26 tohoto nafizeni provddény mistnimi
akénimi skupinami v rdmci formdlntho povéfeni. Clensky stat
vSak zistdvd odpovédny za ovéfeni, zda mistni akéni skupiny
maji spravni a kontrolni schopnosti potiebné k vykondvéni této
prce.

2. Clensky stét provadi vhodny systém dohledu nad mistnimi
akénimi skupinami. To zahrnuje pravidelné kontroly operaci
mistnich ~ akénich  skupin, véetné  kontrol  dcetnictvi
a opakovaného namdtkového provadéni spravnich kontrol.



23.12.2006

Utedni véstnik Evropské unie

L 368/83

CAST I
Zdvéretnd ustanoveni
Cldnek 34
Oznameni
Clenské stity zasilaji Komisi kazdy rok nejpozdéji do 15.
ervence a poprvé nejpozdéji do 15. Cervence 2008 zpravu,

kterd zahrnuje pfedchazejici rozpoctovy rok EZFRV a tyka se
zejména téchto bodi:

a) poctu zadosti o platbu na kazdé opatieni rozvoje venkova,
celkové kontrolované ¢&astky, jakoz i piipadné celkové
plochy a celkového poctu zvifat pokrytych kontrolami na
misté podle ¢lankt 12, 20 a 27;

b) u podpory tykajici se plochy celkové plochy rozdélené podle
jednotlivych rezimd podpor;

¢) u podpory tykajici se zvitat celkového poctu zvitat rozdéle-
ného podle jednotlivych rezimd podpor;

d) vysledku provedenych kontrol s wuvedenim snizeni
a vylou¢eni uplatnénych podle ¢lanka 16, 17, 18, 22 a 23;

e) poctu kontrol ex post provedenych podle ¢lanku 30, castky

ovéfenych vydaji a vysledki kontrol s uvedenim sniZeni
a vylouceni uplatnénych podle ¢lanku 31.

Cldnek 35
Kontroly Komise

Na podporu vyplicenou podle nafizeni (ES) ¢. 1698/2005 se
pouzije ¢l. 27 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1782/2003.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 7. prosince 2006.

Cldnek 36
Oznamoviéni kontrol platebni agentuie

1. Pokud kontroly neprovadi platebni agentura, zajisti
¢lensky stat, aby platebni agentura byla o provadénych kontro-
lich dostate¢né informovéna. Platebni agentura si sama urdi,
jaké informace potiebuije.

K dispozici musi byt dostacujici pomtcka pro audit se zamé-
fenim na financni toky. Orienta¢ni popis pozadavki na dosta-
te¢nou pomiicku pro audit se zaméfenim na finan¢ni toky je
uveden v piiloze.

2. Informace uvedené v odst. 1 prvnim pododstavci mohou
byt poskytnuty ve formé zpravy o kazdé provedené kontrole
nebo piipadné ve formé souhrnné zprévy.

3. Platebni agentura je oprdvnéna ovéfit kvalitu kontrol
provadénych jinymi subjekty a méd prdvo na vSechny dals{ infor-
mace, které potfebuje k vykondvani svych funkci.

Cldnek 37
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhldseni
v Utednim véstniku Evropské unie.

Vztahuje se na podporu Spolecenstvi pro programové obdobi,
které za¢ind dne 1. ledna 2007.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL

clenka Komise
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PRILOHA

ORIENTACNI POPIS POZADAVKU NA DOSTATE(:IN’OU POMUCKU PRO AUDIT SE ZAMERENIM NA
FINANCNI TOKY

Pomticka pro audit se zaméfenim na financni toky, jak je uvedeno v ¢l. 36 odst. 1, je dostatecnd, jestlize pro danou
formu podpory:

a) umoziuje soulad mezi celkovymi &dstkami vykdzanymi Komisi s fakturami, dcetnictvim a dalsimi doklady platebni
agentury nebo jinych dtvar za veSkeré operace podporované z EZFRV;

b) umoznuje ovéfeni plateb z vefejnych vydaji piijemci;
¢) umoZiuje ovéfeni, Ze pro operace financované z EZFRV byla uplatnéna vybérova kritéria;

d) obsahuje, pokud je to vhodné, finan¢ni plén, zpravy o Cinnostech, doklady vztahujici se na poskytovani podpory,
doklady vztahujici se na postupy nabidkovych fizen{ a zprdvy tykajici se veskerych provadénych kontrol.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1976/2006

ze dne 20. prosince 2006,
kterym se méni doby pouZitelnosti nafizeni (ES) ¢. 2204/2002, (ES) & 70/2001 a (ES) & 68/2001

(Text s vyznamem pro EHP)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 994/98 ze dne 7. kvétna
1998 o pouziti ¢cldnkd 92 a 93 Smlouvy o zalozeni Evropského
spolecenstvi na urcité kategorie horizontdlni stitni podpory (1),
a zejména na ¢l. 1 odst. 1 pism. a) body i), ii), iv) a pism. b)
uvedeného nafizeni,

po zvefejnéni ndvrhu tohoto nafizeni,
po konzultaci s Poradnim vyborem pro stdtni podpory,
vzhledem k témto divodim:

(1)  Dne 31. prosince 2006 uplyne doba platnosti nafizeni
Komise (ES) ¢. 2204/2002 ze dne 12. prosince 2002
o pouziti ¢lankd 87 a 88 Smlouvy o ES na stitn{
podpory zaméstnanosti (3, nafizeni Komise (ES) ¢.
70/2001 ze dne 12. ledna 2001 o pouziti ¢lankd 87
a 88 Smlouvy o ES na stitni podpory malym
a stiednim podnikim (}) a nafizeni Komise (ES) ¢&.
68/2001 ze dne 12. ledna 2001 o pouziti ¢linkd 87
a 88 Smlouvy o ES na podpory na vzdélavani (%). Komise
ve svém akénim pldnu pro stétni podpory (°) navrhla, aby
se tato nafizeni seskupila v jediné nafizeni o blokové
vyjimce a aby se do ného piipadné zahrnuly i dalsi
oblasti uvedené v ¢ldnku 1 a ¢lanku 2 nafizeni (ES) ¢.
994/98.

(2)  Obsah budouciho nafizeni o blokové vyjimce se odviji
zejména od vysledkd vefejnych konzultaci zahdjenych na
zdkladé akéniho planu pro stitni podpory s ndzvem Cile-
ngjsi statni podpory a jejich nizsi pocet: plan pro reformu
stdtni podpory na roky 2005-2009 a konzultaéniho
dokumentu o stitni podpofe na inovace (¢). Zaroven je
tieba jednat se zdstupci ¢lenskych stitd o vymezeni kate-
goril podpory, které lze povazovat za slucitelné se
Smlouvou. Platnost nafizeni (ES) & 2204/2002, ¢
70/2001 a ¢ 68/2001 je tieba prodlouzit do dne 30.
Cervna 2008, aby se mohlo pokracovat s probihajicimi
konzultacemi a s analyzou jejich vysledkd.

() Ut vést. L 142, 14.5.1998, s. 1.

(3 Ui vést. L 337, 13.12.2002, s. 3. Nafizeni ve znéni nafizenf (ES) ¢.
1,040/2006 (Ut. vést. L 187, 8.7.2006, s. 8).

() Uf. vést. L 10, 13.1.2001, s. 33. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1040/2006.

( UF vést. L 10, 13.1.2001, s. 20. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1040/2006.

(°) KOM(2005) 107 v kone¢ném znéni.

(6) KOM(2005) 436 v konecném znéni.

(3)  Naifzeni (ES) & 22042002, (ES) & 702001 a (ES) &
68/2001 je proto tieba odpovidajicim zpiisobem zménit.

(4)  Nebylo by navic vhodné pozadovat, aby clenské staty
zasilaly nové souhrnné tidaje o opattenich, jejichz uplat-
fiovan{ je v tomto nafizeni prodlouZeno, pokud by se
nezménil jejich obsah.

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Véta druhd v ¢l. 11 odst. 1 nafizeni (ES) ¢ 2204/2002 se
nahrazuje timto:

,Je pouzitelné do dne 30. Cervna 2008

Clanek 2

Véta druhd v ¢l. 10 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 70/2001 se nahra-
zuje timto:

,Je pouzitelné do dne 30. ¢ervna 2008

Cldnek 3

Véta druhd v ¢l. 8 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 68/2001 se nahrazuje
timto:

,Je pouzitelné do dne 30. ¢ervna 2008

Cldnek 4

Povinnost pfedlozit souhrnné tidaje o providénych opatienich
podle ¢l. 7 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 68/2001, ¢l. 9 odst. 1
nafizeni (ES) ¢ 70/2001 a ¢l 10 odst. 1 nafizeni (ES) &
2204/2002 se nevztahuje na opatfeni stdtn{ podpory, kterymi
se podle tohoto naf{zeni prodluzuje pouzitelnost stdvajicich
opatfeni, za pfedpokladu, Ze tato opatfeni nejsou podstatnym
zpusobem ménéna a Ze ohledné provadéni téchto opatieni byly
fadné poskytnuty souhrnné udaje.
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Clanek 5

Toto nafizen{ vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unic.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech clenskych stitech.

V Bruselu dne 20. prosince 2006.

Za Komisi
Neelie KROES
clenka Komise
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1977/2006

ze dne 21. prosince 2006,

kterym se z diivodu pfistoupeni Bulharska a Rumunska upravuje nafizeni (ES) ¢. 1201/2006, kterym
se na hospodiisky rok 2006/07 stanovi vdhové koeficienty pro vypocet ceny jatecné upravenych
tél prasat na trhu Spolecenstvi

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na smlouvu o pfistoupeni Bulharska a Rumunska,
a zejména na ¢l. 4 odst. 3 této smlouvy,

s ohledem na akt o prfistoupeni Bulharska a Rumunska,
a zejména na cldnek 56 tohoto aktu,

vzhledem k témto dtivodim:

(1) Cena jatené upravenych tél prasat na trhu SpoleCenstvi
uvedend v ¢l. 4 odst. 2 nafizeni (EHS) ¢ 2759/75 musi
byt stanovena vdZzenim cen zaznamenanych v kazdém
¢lenském staté pomoci koeficientt vyjadiujicich relativni
velikost stdda prasat v kazdém clenském staté.

(2) S ohledem na pfistoupeni Bulharska a Rumunska
k Evropské unii je nezbytné upravit uvedené koeficienty
zaclenénim Udaji z novych clenskych statd.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 21. prosince 2006.

(3)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 1201/2006 (') proto musi byt
odpovidajicim zptsobem pozménéno.

(4)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro vepfové maso,

PRJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Priloha nafizeni (ES) ¢ 1201/2006 se nahrazuje znénim
uvedenym v piiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost s vyhradou vstupu a dnem
vstupu smlouvy o pfistoupeni Bulharska a Rumunska
v platnost.

a pfimo pouzitelné ve viech clenskych stdtech.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise

() Uf. vést. L 218, 9.8.2006, s. 10.
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Vihové koeficienty pro hospodiisky rok 2006/07 pouzitelné ode dne 1. ledna 2007 pro vypocet ceny jatecné
upravenych tél prasat na trhu Spolecenstvi

PRILOHA

LPRILOHA

Cl. 4 odst. 2 nafizeni (EHS) ¢. 2759/75

Belgie 3,9
Bulharsko 0,6
Cesk4 republika 1,7
Dénsko 7,9
Némecko 16,9
Estonsko 0,2
Recko 0,7
Spanélsko 15,5
Francie 9,5
Irsko 1,1
Itdlie 58
Kypr 0,3
Lotyssko 0,3
Litva 0,7
Lucembursko 0,1
Madarsko 2,4
Malta 0,1
Nizozemsko 6,9
Rakousko 2,0
Polsko 11,8
Portugalsko 1,5
Rumunsko 41
Slovinsko 0,3
Slovensko 0,7
Finsko 0,9
Svédsko 1,1
Spojené kralovstvi 3,0
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L 368/89

NARIZENI KOMISE (ES) & 1978/2006

ze dne 22. prosince 2006,

kterym se méni nafizeni (ES) ¢ 448/2001, co se tyce podivani zpriv o fizeni o zruSeni p¥ispévku
a pouziti zruSenych prostiedkd

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1260/1999 ze dne 21.
¢ervna 1999 o obecnych ustanovenich o strukturdlnich
fondech (1), a zejména na ¢l. 53 odst. 2 uvedeného nafizeni,

po konzultaci s vyborem ziizenym podle ¢ldnku 147 Smlouvy,

po konzultaci s Vyborem pro zemédélské struktury a rozvoj
venkova,

po konzultaci s Vyborem pro struktury rybolovu a akvakultury,

vzhledem k témto dtivodiim:

(1)

"

)

Ustanoveni ¢l. 2 odst. 3 a ¢l. 3 odst. 2 nafizeni Komise
(ES) ¢. 448/2001 ze dne 2. bfezna 2001, kterym se
stanovi provadéci pravidla k naffzeni Rady (ES) ¢.
1260/1999, pokud jde o postup pii provadéni finanénich
oprav u pomoci poskytované ze strukturdlnich fondi (?)
pozaduji, aby clenské stity poddvaly Komisi zprivu
o fizeni o zrudeni piispévku spolu s informacemi
o opatfenich, kterd jiz byla nebo maji byt jesté pfijata,
pro Gpravu fidicich a kontrolnich systému a informovaly
ji o pouziti zrufenych prostiedkdt a o opravich finan¢-
niho plénu pomoci.

ZkuSenosti nabyté pii provadéni nafizeni (ES) ¢
448/2001 ukazaly, 7Ze je tfeba tyto pozadavky vyjasnit
a zjednodusit.

Informace, které je tfeba poskytnout Komisi, by zejména
mély byt omezeny na celkové ¢astky vefejného financo-
vani u jednotlivych opatieni, jez byly v disledku zruseni
celé vySe nebo casti prispévku Spolecenstvi uréeného na
piislusné operace vyjmuty z programu, a na informace
o skutetném pouziti prostiedkt uvolnénych v disledku
zruSeni takového financovani. Informace o Gpravach fidi-
cich a kontrolnich systéma ptedklddaji clenské staty
v ramci vyronich zprdv pozadovanych podle ¢lanku

Uf. vést. L 161, 26.6.1999, s, 1. Naifzeni naposledy pozménéné

naifizenim (ES) ¢. 173/2005 (Uf. vést. L 29, 2.2.2005, s. 3) a od
1. ledna 2007 nahrazené nafizenim (ES) ¢. 10832006 (Uf. vést.
L 210, 31.7.2006, s. 25).

Ur. vést. L 64, 6.3.2001, s. 13.

13 nafizeni Komise (ES) ¢. 438/2001 ze dne 2. biezna
2001, kterym se stanovi provadéci pravidla k naf{zeni
Rady (ES) ¢. 12601999, pokud jde o fdici a kontrolni
systémy pro pomoc poskytovanou ze strukturdlnich
fonda ().

Natizeni (ES) ¢. 448/2001 by proto mélo byt odpovida-
jicim zptisobem zménéno.

Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Vyboru pro rozvoj a pfeménu regiond,

PRJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Nafizeni (ES) ¢. 448/2001 se méni takto:

1. V ¢l 2 se odst. 3 nahrazuje timto:

,3.  AniZ jsou dotéeny informace o zpét ziskanych cdst-
kich pozadované podle ¢lanku 8 nafizeni Komise (ES) ¢.
438/2001 (*), zasilaji ¢lenské stity Komisi v podobé piilohy
k posledni ¢tvrtletni zpravé za kazdy rok, kterd se predkladd
v souladu s naf{zenim Komise (ES) ¢. 1681/94 (**), piehled
celkovych castek prispévkd z  vefejného financovani
u jednotlivych opatteni, které byly v dasledku zruseni
piispévku  Spolecenstvi urCeného na pislusné operace
vyjmuty z piehledu vydaji predlozeného v uplynulém roce
pro dotéeny program.

. vést. L 63, 3.3.2001, s. 21.
I. vést. L 178, 12.7.1994, s. 43.°

. V&l 3 odst. 2 se druhd véta nahrazuje timto:

,Clenské staty sdéluji Komisi ve zprévé podle ¢l. 2 odst. 3
zptisob pouziti uvolnénych prostiedkd Spolecenstvi po
vyjmuti financovani z programu.”

Uf. vést. L 63, 3.3.2001, s. 21. Nafizeni ve znéni nafizeni (ES) ¢.

2355/2002 (UF. vést. L 351, 28.12.2002, s. 42).
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Clanek 2

Toto nafizen{ vstupuje v platnost tietim dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech clenskych stitech.

V Bruselu dne 22. prosince 2006.

Za Komisi
Danuta HUBNER
clenka Komise
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NARIZENI KOMISE (ES) & 1979/2006

ze dne 22. prosince 2006

o otevieni a spravé celnich kvét pro konzervované houby dovizené ze tfetich zemi

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smlouvu o pristoupeni Bulharska a Rumunska,
a zejména na ¢l. 4 odst. 3 uvedené smlouvy,

s ohledem na akt o pfistoupeni Bulharska a Rumunska,
a zejména na Cldnek 41 uvedeného aktu,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 2201/96 ze dne 28. fijna
1996 o spole¢né organizaci trht s produkty zpracovanymi
z ovoce a zeleniny ('), a zejména na ¢l. 15 odst. 1 uvedeného
nafizent,

vzhledem k témto ddvodim:

(1)  Podle Dohody o zemédélstvi (?) uzaviené v rdmci
mnohostrannych obchodnich jedndni Uruguayského
kola se SpoleCenstvi zavdzalo oteviit za urcitych
podminek od 1. cervence 1995 celni kvéty Spolecenstvi
pro nékteré konzervované houby druhu Agaricus spp.

(2)  Podminky pro spravu téchto kvét byly stanoveny naii-
zenim Komise (ES) ¢. 1864/2004 ze dne 26. ffjna 2004
o otevieni a spravé celnich kvét pro konzervované
houby dovazené ze tfetich zemi (}). V zdjmu jasnosti
by proto uvedené nafizeni mélo byt k 1. lednu 2007
zruSeno a nahrazeno novym nafizenim.

(3)  Dohoda ve formé vymeény dopisti mezi Evropskym spole-
enstvim a Cinskou lidovou republikou podle ¢lanku
XXIV:6 a clanku XXVII Vseobecné dohody o clech
a obchodu (GATT) z roku 1994, schvéilend rozhodnutim
Rady 2006/398/ES (¥, stanovi pro konzervované houby
druhu  Agaricus kédd KN 0711 51 00, 2003 10 20
a 2003 10 30 pochdzejici z Ciny zvyseni celni kvoty
0 5200 tun.

() U vést. L 297, 21.11.1996, s. 29. Nafizen{ naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 386/2004 (Uf. vést. L 64, 2.3.2004, s. 25).

(%) Uf. vést. L 336, 23.12.1994, s. 22.

() Ut vést. L 325, 28.10.2004, s. 30. Nafizen{ naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1995/2005 (Uf. vést. L 320, 8.12.2005, s. 34).

() Ut. vést. L 154, 8.6.2006, s. 22.

)

() Uk vést. L 238, 1.9.2006, s. 13.

() UF.

Nafizeni Komise (ES) ¢. 1301/2006 ze dne 31. srpna
2006, kterym se stanovi spole¢nd pravidla ke sprvé
dovoznich celnich kvét pro zemédélské produkty, které
podléhaji rezimu dovoznich licenci (°), se vztahuje na
dovozni licence pro dovozni celni kvétové obdobi poci-
naje 1. lednem 2007. Nafizeni (ES) ¢. 1301/2006 stanovi
zejména podrobnd ustanoveni tykajici se Zzddosti
o dovozni licence, pravniho postaveni Zadatelt
a vydavani licenci. Uvedenym nafizenim se omezuje
doba platnosti licenci do posledniho dne dovozniho
celniho kvotového obdobi. Ustanoveni nafizeni (ES) ¢.
1301/2006 se pouziji na dovozni licence vydané podle
tohoto nafizeni, aniz jsou dotéeny dal§i podminky
a vyjimky tykajici se Zadatelt stanovené v tomto nafizeni.

Je tteba ur¢it podminky, kterymi se zajisti, Ze se na
objemy piekracujici celni kvéty vztahuje plné clo podle
spole¢ného celniho sazebniku. Licence by se proto mély
vydévat na konci obdobi, béhem kterého se kontroluje
objem a kdy c¢lenské stity podavaji nezbytnd ozndmeni.
Tato ustanoveni bud dopliuji ustanoveni obsaZend
jednak v nafizeni Komise (ES) ¢. 1291/2000 ze dne 9.
Cervna 2000, kterym se stanovi spolecnd provadéci
pravidla k rezimu dovoznich a vyvoznich licenci
a osvédceni o stanoveni ndhrady pfedem pro zemédélské

produkty (%), nebo se od nich odchyluji.

[ nadile by mélo byt doddvino dostate¢né mnoZstvi
dotyénych produkti na trh Spoledenstvi za stabilni
ceny a nemélo by dochdzet ke zbyte¢nému rueni trhu
v podobé silnych cenovych vykyvil a negativniho dopadu
na vyrobce ve Spolecenstvi. V této souvislosti by se méla
vice podporovat hospoddiskd soutéz mezi dovozci
a snizit administrativni ndroky na né kladené.

V zdjmu stvajicich dovozcti, ktef obvykle dovazeji velké
objemy doty¢nych produktd, a také v zdjmu novych
dovozct, ktefi pfichdzeji na trh a méli by mit stejnou
piilezitost zazddat o licence pro objem konzervovanych
hub v rdmci celnich kvét, by se mélo rozliSovat mezi
tradi¢nimi dovozci a novymi dovozci. Je tfeba srozumi-
telné definovat tyto dvé kategorie dovozci a urcitd
kritéria tykajici se postaveni Zadatelt a pouzivani pridé-
lenych licenci.

vést. L 152, 24.6.2000, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné

nafizenim (ES) ¢ 1713/2006 (Ur. vést. L 321, 21.11.2006, s. 11).
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)

(10)

(1)

(12)

(13)

(14)

Pridély pro tyto dvé kategorie je tieba rozlisit spiSe na
zdkladé dovezeného objemu nez na zdkladé vydanych
licenci.

V zéjmu stavajicich dovozcti by se tyto objemy konzer-
vovanych hub, které spadaji pod celni kvéty tohoto naii-
zen{ a nemohly byt béhem dovozniho celniho kvétového
obdobi z divodu vy$si moci dovezeny, mély také
zohlednit pfi vypoctu referen¢nich objemd, aby se zabra-
nilo ndslednému snizeni jejich referenéniho objemu.

Zadosti o licence na dovoz konzervovanych hub ze
tietich zemi pfedklddané kazdou kategorii dovozcti by
mély podléhat urCitym omezenim. Tato omezeni jsou
nezbytnd nejenom pro udrZeni konkurence mezi
dovozci, ale také proto, aby kazdy dovozce se skute¢nou
obchodni ¢innosti na trhu ovocem a zeleninou dostal
moznost hdjit své legitimni obchodni pozice proti
jingm dovozcim a aby nebylo Zzddnému dovozci
umoznéno ziskat nad trhem kontrolu.

Je tieba vypracovat jasnd ustanoveni tykajici se termint
a postupt pro poddvani Zadosti o licence a vyddvani
licenci pFislusnymi orgdny clenskych stitd za tcelem
zlepSeni a zjednoduseni spravy celnich kvét pro konzer-
vované houby.

Nezbytna jsou také opatieni ke snizeni poctu spekulativ-
nich zadost{ o licence, které pak mohou vyustit v pouze
Castecné vyuzivani celnich kvét. Podle povahy a hodnoty
doty¢ného produktu, by méla byt sloZena jistota za
kazdou tunu (Cisté hmotnosti po odkapdni) doty¢ného
produktu, k némuz se vdze Zddost o licenci. Jistota by
méla byt dostate¢né vysokd na to, aby odradila spekulu-
jici zadatele, ale zdroven ne prili§ vysokd, aby neodradila
ty, ktef{ skute¢né provadéji obchodni ¢innost v oblasti
produktd ze zpracovaného ovoce a zeleniny. Nejlepsim
objektivnim  kritériem pro stanoven{ vySe jistoty je
hranice 2 % z primérného mimorddného cla pouzitel-
ného na dovoz konzervovanych hub rodu Agaricus spp.
v soucasné dobé spadajicich pod kédy KN 0711 51 00,
2003 10 20 a 2003 10 30 do Spolecenstvi.

Bulharsko a Rumunsko pfistoupi k Evropské Unii dne 1.
ledna 2007. Proto by mély byt kvity GATT, které jim
jsou v soucasnosti pfidéleny, pfidéleny jinym dodava-
teldim.

Aby z tohoto nafizeni mohli mit prospéch také dovozci
z Bulharska a Rumunska, je tfeba zavést prechodnd
opatfeni.

(15 Je tieba stanovit podminky pro roky 2007 a 2008, aby
se zajistilo rozliSeni mezi tradi¢nimi dovozci a novymi
dovozci ze Spoledenstvi ve sloZeni ke dni 31. prosince
2006 na jedné strané a tradiénimi dovozci a novymi
dovozci z Bulharska a Rumunska na strané druhé.

(16)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro vyrobky zpracované
z ovoce a zeleniny,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Otevieni celnich kvét a platnych cel

1.  Celni kvoty jsou timto otevieny v souvislosti s dovozem
konzervovanych hub rodu Agaricus, které spadaji pod kody KN
0711 51 00, 2003 10 20 a 2003 10 30 (déle jen ,konzervo-
vané houby“) do Spoleenstvi, za podminek stanovenych
v tomto nafizeni. Objem kazdé z celnich kvot, jejich pofadova
¢isla a obdobi jejich platnosti jsou uvedeny v piiloze L

2. Sazba valorického cla se stanovi ve vysi 12% pro
produkty kédu KN 07115100 a 23 % pro produkty kodd
KN 2003 10 20 a 2003 10 30.

Clinek 2
Pouziti nafizeni (ES) & 1291/2000 a (ES) & 1301/2006

Nafizeni (ES) ¢ 1291/2000 a (ES) ¢ 1301/2006 se pouZiji,
nestanovi-li toto nafizeni jinak.

Cldnek 3
Definice

1. Pro ucely tohoto nafizeni se ,pfislusnymi organy” rozumi
orgdn jmenovany nebo orgdny jmenované clenskym stitem pro
provadéni tohoto natizeni.

2. Pro uclely tohoto nafizeni se ,referen¢nim objemem*
rozum{ maximalni objem (Cistd hmotnost po odkapéni) konzer-
vovanych hub dovezenych za kalenddini rok tradi¢nim
dovozcem béhem jednoho z poslednich ti kalenddfnich rokd.

Dovozy konzervovanych hub pochdzejicich ze ¢lenskych statt
Spolecenstvi ve slozeni ke dni 31. prosince 2006 nebo pocha-
zejicich z Bulharska a Rumunska nebudou pfi vypoctu referenc-
niho objemu brdny v tvahu.
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Objemy konzervovanych hub, které spadaji pod celni kvoty
uvedenymi v ¢l. 1 odst. 1 a které béhem dovozniho celniho
kvétového obdobi nemohly byt z divodu vy$si moci dovezeny,
by se mély pii vypoctu referenénich objemii také zohlednit.

Cldnek 4
Kategorie dovozcii

1. Odchylné od ¢l. 5 nafizeni (ES) ¢ 1301/2006 se ,tradic-
nimi dovozci“ rozumi dovozci, kteff mohou prokizat, Zze:

a) dovazeli do Spolecenstvi konzervované houby nejméné ve
dvou ze tif predchizejicich kalendéinich rokd;

b) do Spolecenstvi béhem roku predchdzejictho jejich Zadosti
dovezli nejméné 100 tun produktl zpracovanych z ovoce
a zeleniny, jak je uvedeno v ¢l. 1 odst. 2 nafizeni (ES)
¢. 2201/96.

2. Odchylné od ¢l. 5 nafizeni (ES) ¢. 1301/2006 se ,novymi
dovozci® rozumi ostatni dovozci, ktefi nejsou uvedeni
v odstavci 1 tohoto ¢lanku, ktefi v kazdém ze dvou predeslych
kalenddfnich rok dovezli do Spolecenstvi nejméné 50 tun
produktii zpracovanych z ovoce a zeleniny, které jsou uvedené
v ¢l. 1 odst. 2 nafizeni (ES) ¢ 2201/96.

3. Tradi¢ni a novi dovozci pfedlozi v okamziku prvni Zadosti
na dovozni celni kvétové obdobi piislusnym organtim ¢len-
ského sttu, v némzZ jsou usazeni a v némz jsou registrovani
pro ucely DPH, doklad o tom, Ze spliuji kritéria stanovend
v odstavcich 1 a 2.

Dikaz o obchodovini se tfetimi zemémi je tfeba predloZit
vyhradné v podobé celnich dokladd o propusténi do volného
obéhu, tadné vyplnénych celnimi orgdny a obsahujicich odkaz
na doty¢ného Zadatele jako adresita.

Clinek 5
Zadosti o licence a licence

1. Dovozni licence (ddle jen ,licence®) plati od data jejich
skute¢ného vydani ve smyslu ¢l. 23 odst. 2 nafizeni (ES)
¢. 1291/2000.

2. Vyse jistoty je 40 EUR na tunu (Cistd hmotnost po odka-
pani).

3. Zemé plvodu se uvede v kolonce 8 Zzidosti o licenci
a licence a vyraz ,ano“ se ozna¢i kiizkem. Licence plati pouze
pro dovozy pochdzejici z uvedené zemé.

4. Odchylné od ¢l. 9 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1291/2000
nejsou prava vyplyvajici z dovoznich licenci pfenosnd.

Cldnek 6
Rozdéleni celkovych objemit mezi tradi¢ni a nové dovozce

1.  Celkovy objem pfidéleny Ciné a jinym tfetim zemim

podle piilohy I bude rozdélen takto:

a) 95 % pro tradi¢ni dovozce;

b) 5% novym dovozcim.

2. Pokud nedojde k tplnému vycerpdni objemu piidéleného
Ciné a jinym tfetim zemim jednou z kategorii dovozct, ptidéli
se zbytek do druhé kategorie.

3.V kolonce 20 zddosti o licenci bude uvedeno ,tradi¢ni
dovozce* nebo ,novy dovozce* podle toho, kdo zddost pred-
lozil.

Cldnek 7
Omezeni platnd pro Zidosti

1. Celkovy objem (Cistd hmotnost po odkapéni) uvedeny
v Zadosti o licenci pro dovoz konzervovanych hub do Spole-
Censtvi predklddané tradiénim dovozcem nesmi presdhnout
150 % referen¢niho objemu.

2. Celkovy objem (Cistd hmotnost po odkapani) uvedeny
v Zadosti o licenci pro dovoz konzervovanych hub do Spole-
enstvi predkladané novym dovozcem pro urcité misto ptivodu
nesm{ presdhnout 1% referenénitho objemu uvedeného
v piiloze I pro dané misto ptvodu.

Clanek 8
Podédvani Zadosti o licence dovozci

1. Dovozci piedlozi své zadosti o licence béhem prvnich péti
pracovnich dnti mésice ledna.

2. Pokud novi dovozci ziskali v predchozim kalenddinim
roce licence podle nafizeni (ES) ¢. 1864/2004 nebo tohoto
nafizeni, pfedlozi také doklad o tom, Ze alespon 50 % z jim
pfidéleného objemu bylo skute¢né propusténo do volného
obéhu ve Spolecenstvi.
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Cldnek 9
Oznémeni Zddosti o licenci
Clenské stity informuji Komisi o objemech, na které byly

poddny Zddosti o licence, nejpozdéji do desdtého pracovniho
dne meésice ledna, objemy se uvedou v kilogramech.

Ozndmeni jsou c¢lenéna podle kédu KN a podle ptvodu
a budou obsahovat také samostatné tdaje o objemu kazdého
produktu podle toho, zda zddost podal tradi¢ni nebo novy

vyvozce.

Cldnek 10
Vydavani licenci
Licence vyddvaji piislusné orgdny clenskych stitd sedmy
pracovni den po lhiité pro podani ozndmeni podle ¢l. 9 odst. 1.
Cldnek 11
Mezinirodni zdvazky pro dovoz z Ciny

1. Propusténi konzervovanych hub pochdzejicich z Ciny do
volného obéhu ve Spolecenstvi se Fidi ¢lanky 55 aZ 65 nafizeni
Komise (EHS) ¢. 2454/93 (!).

2. Orginy odpovédné za vyddvéni osvédceni o plvodu
konzervovanych hub pochdzejicich z Ciny jsou uvedeny
v piiloze 1L

Cldnek 12
Spravni spoluprice mezi ¢lenskymi stity
Clenské stity piijmou opatieni nezbytnd pro zajisténi vzdjemné
spravni spolupréce s cilem zajistit ¥adné pouziti tohoto nafizeni.
Cldnek 13

Prechodnd opatfeni pro roky 2007 a 2008

Odchylné od ¢l. 4 odst. 1 a odst. 2 plati pro roky 2007 a 2008
a pouze v Bulharsku a Rumunsku nésledujici definice:

1. ,Tradi¢cnimi dovozci“ se rozumi dovozci, ktefi mohou
prokazat, ze:

() Uf. vést. L 253, 11.10.1993, s. 1.

a) dovazeli konzervované houby nejméné ve dvou ze tif
pfedchézejicich kalendafnich rokd;

b) dovezli béhem piedeslého kalenddiniho roku nejméné
100 tun produktl zpracovanych z ovoce a zeleniny, jak
je uvedeno v ¢l. 1 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 2201/96;

¢) dovozy wuvedené v pismenech a) a b) probéhly
v Bulharsku nebo Rumunsku, kde md dotceny dovozce
své astiedi.

2. ,Novymi dovozci“ se rozumi ostatni dovozci neuvedeni
v odstavci 1, ktef{ v kazdém ze dvou predeslych kalendéi-
nich rokd dovezli nejméné 50 tun produktd zpracovanych
z ovoce a zeleniny podle ¢l. 1 odst. 2 nafizeni (ES)
¢. 2201/96 do Rumunska a Bulharska.

Cldnek 14

ZruSeni
Natizeni (ES) ¢. 1864/2004 se zruSuje s Ucinkem ode dne
1. ledna 2007.

Cldnek 15

Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost tietim dnem po vyhldSeni
v Utednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2007.

Clanek 13 se pouzije s vyhradou a ode dne vstupu v platnost
smlouvy o pfistoupeni Bulharska a Rumunska.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouZitelné ve
viech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 22. prosince 2006.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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PRILOHA 1

Objem, pofadovi &isla a doba pouzZiti celnich kvét uvedenych v &l 1 odst. 1 v tundch (Cistd hmotnost po

odkapdni)

Zemé puvodu

Poiadovd ¢&isla

1. ledna az 31. prosince kazdého roku

Cina Tradi¢ni dovozci: 09.4157 28 950
Novi dovozci: 09.4193
Ostatni tfeti zemé Tradi¢ni dovozci: 09.4158 5030

Novi dovozci: 09.4194

PRILOHA I

Seznam cinskych orgdnt piislusnych pro vydavani osvédéeni o pivodu uvedenych v ¢l. 10 odst. 2:

— General Administration of Quality Supervision

— Entry-exit Inspection and Quarantine Bureau of the People’s Republic of China in:

Beijing Jiangxi Shenzhen
Shanxi Zhuhai Ningxia
Inner Mongolia Sichuan Tianjin
Hebei Chongqing Shanghai
Liaoning Yunnan Ningbo
Jilin Guizhou Jiangsu
Shandong Shaanxi Guangxi
Zhejiang Gansu Heilongjiang
Anhui Qinghai Hainan
Hubei Tibet Henan
Guangdong Fujian Xinjiang
Xiamen Hunan




L 368/96

Utedni véstnik Evropské unie

23.12.2006

NARIZENI KOMISE (ES) & 1980/2006

ze dne 20. prosince 2006,

kterym se stanovi pfechodnd opatfeni ménici nafizeni (ES) & 2076/2002 a rozhodnuti 2001/245/ES,
2002/928/ES a 2006/797[ES, pokud jde o dalsi pouZivini nékterych d¢innych litek neuvedenych
v pfiloze I smérnice 91/414/EHS v dusledku pfistoupeni Bulharska

(Text s vyznamem pro EHP)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na smlouvu o pfistoupeni Bulharska a Rumunska,
a zejména na ¢l. 4 odst. 3 této smlouvy,

S

ohledem na akt o pfistoupeni Bulharska a Rumunska,

a zejména na clanek 42 tohoto aktu,

vzhledem k témto dtivodiim:

()

()
C)

v

Nafizeni Komise (ES) ¢ 2076/2002 () a rozhodnuti
Komise 2001/245]ES (), 2002/928]ES (%)
a 2006/797|ES (* obsahuji ustanoveni pro nezafazeni
nékterych G¢innych litek do pfilohy I smérnice
91/414[EHS a pro odnéti vSech povoleni pro piipravky
na ochranu rostlin obsahujici tyto G¢inné latky ¢lenskymi
stty. Tyto akty stanovi odchylky umoziujici nadile
pouzivat nékteré uvedené latky po omezenou dobu,
nez budou vyvinuta alternativni feSeni.

Bulharsko uplatnilo pfechodnd opatfeni pro nékteré
Gcinné latky s cillem zajistit, aby mohla byt vyroba zasta-
vena postupné nebo aby mohla byt pfedlozena doku-
mentace spliujici poZadavky smérnice 91/414/EHS.

Informace byly pfedlozeny Komisi a ta je spolecné
s odborniky z ¢lenskych statd vyhodnotila, pficemz se
ukdzalo, Ze je tfeba naddle dotlené litky pouzivat. Je
proto opravnéné za piisnych podminek, jejichz cilem je
snizit jakdkoli moznd rizika na minimum, povolit delsi
obdobi pro odnimdni stavajicich povoleni pro nezbytnd
pouziti, pro néZ v soucasné dobé nejsou k dispozici
Zadna alternativn{ feSeni.

Nafizeni (ES) ¢. 2076/2002 a rozhodnuti 2001/245/ES,
2002/928[ES a 2006/797|ES by proto méla byt odpovi-
dajicim zptsobem zménéna.

Ut. vést. L 319, 23.11.2002, s, 3. Naiizeni naposledy pozménéné

nafizenim (ES) ¢. 1335/2005 (Uf. vést. L 211, 13.8.2005, s. 6).
Uf. vést. L 88, 28.3.2001, s. 19.

Ut. vést. L 322, 27.11.2002, s. 53. Rozhodnuti naposledy pozmgé-
néné nafizenim (ES) ¢. 1335/2005.

Uf. vést. L 324, 23.11.2006, s. 8.

Opatfeni stanovend v tomto nafizeni jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nafizeni (ES) ¢. 2076/2002 se méni takto:

1. V ¢lanku 2 se dopliiuje novy odstavec 4, ktery zni:

,4. Odchylné od odstavce 3 mize Bulharsko, pokud jde
o povoleni piipravka na ochranu rostlin obsahujicich latky
uvedené ve sloupci A piilohy II, ponechat v platnosti povo-
len{ ptipravkii na ochranu rostlin obsahujicich tyto latky pro
potfeby uvedené ve sloupci C az do dne 30. ¢ervna 2009,
pokud:

a) se dalsi pouzivani povoli pouze tehdy, nema-li skodlivy
G¢inek na lidské zdravi nebo na zdravi zvifat
a nepfijatelny vliv na Zivotni prostiedi;

b) dané pfipravky na ochranu rostlin, které zistaly na trhu,
se znovu oznadi tak, aby odpovidaly podminkdm omeze-
ného pouzit;

¢) se ulozi viechna vhodnd opatfeni ke zmirnéni jakéhokoli
mozného rizika;

d) jsou usilovné hleddna alternativni feSeni pro tato pouZiti.

Bulharsko kazdoro¢né nejpozdéji do 31. prosince uvédomi
Komisi o opatfenich pfijatych v souvislosti s uplatiiovinim
tohoto odstavce, a zejména o opatienich piijatych na zdkladé
pismen a) az d).”
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2. V ¢lanku 3 se dopliiuje nové pismeno c), které zni: a) se dali pouzivini povoli pouze tehdy, nema-li skodlivy

G¢inek na lidské zdravi nebo na zdravi zvifat
a nepfijatelny vliv na Zivotni prostfedi;

,0) pro pouziti, u kteryjch md byt povoleni odejmuto do
30. ¢ervna 2009, skon¢i nejpozdéji dne 31. prosince
2009 b) se dané pipravky na ochranu rostlin, které zistaly na
trthu, znovu oznadi tak, aby odpovidaly podminkim
omezeného pouZziti;

3. Piiloha II se méni takto:

¢) se ulozi viechna vhodnd opatieni ke zmirnéni jakéhokoli
) o mozného rizika;
a) Nadpis se nahrazuje timto:

»Seznam povoleni uvedenych v €L 2 odst. 3 a 4. ] ] . o . »
d) jsou usilovné hleddna alternativni feSen{ pro tato pouZiti.

b) V fadku tykajicim se bensultapu se ve sloupci B dopliiuje
slovo ,Bulharsko“ a ve sloupci C se dopliuji slova
,slunecnice, fepa, brambory a vojtéska*“.

Bulharsko kazdorocné nejpozdéji do 31. prosince uvédomi
Komisi o opatfenich pfijatych v souvislosti s uplatiiovdnim
tohoto odstavce, a zejména o opattenich piijatych na zdkladé
pismen a) az d).

¢) V fadku tykajicim se prometrynu, se ve sloupci
B dopliyje slovo ,Bulharsko” a ve sloupci C se dopliuji

slova slunecnice, bavlna a umbelliferac*. 2. V ¢lanku 3 se dopliiuje novy odstavec 2, ktery zni:

,Odchylné od prvniho odstavce by méla byt lhita stanovend
Bulharskem v souladu s ¢l. 4 odst. 6 smérnice 91/414/EHS
pro pouziti uvedend v ¢l. 2 odst. 2 co nejkrat$i a neméla by
trvat déle nez do 31. prosince 2009.“

d) V radku tykajicim se terbufosu se ve sloupci B dopliiuje
slovo ,Bulharsko“ a ve sloupci C se dopliuji slova ,Pouze
pro profesiondlni uZivatele s vhodnym ochrannym vyba-
venim. OSetfeni pidy pro brambory, tabdk, bavinu
a fepu.”

Cldnek 3
Cldnek 2 Rozhodnuti 2002/928/ES se méni takto:

Rozhodnuti 2001/245/ES se méni takto:

1. V clanku 2 se dopliuje nové pismeno d), které zni:

1. Clinek 2 se nahrazuje timto:

,Clanek 2

1. Clenské staty zajisti, aby:

a) povoleni piipravki na ochranu rostlin obsahujicich zineb
byla odiata do Sesti mésici ode dne pfijeti tohoto
rozhodnuti;

b) ode dne pfijeti tohoto rozhodnuti nebyla na zakladé
odchylky ~stanovené v ¢l 8 odst. 2 smérnice
91/414[EHS udélena nebo obnovena Zzddnd povoleni
pipravktl na ochranu rostlin obsahujicich zineb.

2. Odchylné od odstavce 1 mize Bulharsko, pokud jde
o povoleni piipravkii na ochranu rostlin obsahujicich zineb,
ponechat v platnosti povoleni piipravkii na ochranu rostlin
obsahujicich latku pro pouziti pro zahradnické plodiny,
vinnou révu, tabdk, jablka a peckové ovoce, pokud:

,d) pro povoleni piipravkd na ochranu rostlin obsahujicich
laitky uvedené ve sloupci A piilohy méze Bulharsko
ponechat v platnosti povoleni pifipravk na ochranu
rostlin obsahujicich tyto litky pro potfeby uvedené ve
sloupci C az do dne 30. ¢ervna 2009, pokud:

i) se dalsi pouzivani povoli pouze tehdy, nemd-li
kodlivy ucinek na lidské zdravi nebo na zdravi
zvifat a nepfijatelny vliv na Zivotni prostfedi,

ii) se dané pipravky na ochranu rostlin, které zistaly
na trhu, znovu ozna¢i tak, aby odpovidaly
podminkdm omezeného pouziti,

ii) se uloZi viechna vhodnd opatieni ke zmirnéni jaké-
hokoli mozného rizika,

iv) jsou usilovné hleddna alternativni feSeni pro tato
pouziti.
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Bulharsko kazdoro¢né nejpozdéji do 31. prosince uvédomi
Komisi o opatfenich pfijatych v souvislosti s uplatfiovanim
tohoto odstavce, a zejména o opatienich pfijatych na zdkladé
pismen a) az d).

2. V ¢lanku 3 se dopliiuje nové pismeno c), které zni:

,¢) pro pouziti, u kterych ma byt povoleni odejmuto do
30. ¢ervna 2009, skon¢i nejpozdéji dne 31. prosince
20097

3. V piiloze v fadku tykajicim se benomylu se ve sloupci
B dopliuje slovo ,Bulharsko” a ve sloupci C se dopliuji
slova ,Pouze pro profesiondlni uzivatele s vhodnym
ochrannym vybavenim. Vinice, broskve, rajcata a tabdk.

Clanek 4

Rozhodnuti 2006/797/ES se méni takto:

1. Ustanoveni ¢l. 3 odst. 2 se nahrazuje timto:

,2.  Odchylné od odstavce 1 a ¢lanku 2 muze Bulharsko
ponechat v platnosti povoleni pfipravkii na ochranu rostlin
obsahujicich tetrathiokarbondt sodny pro pouziti uvedend ve
sloupci C, a to do dne 30. ¢ervna 2009, pokud:

a) se dal§i pouzivani povoli pouze tehdy, nema-li skodlivy
ucinek na lidské zdravi nebo na zdravi zvifat
a nepfijatelny vliv na Zivotni prostiedi;

b) se dané piipravky na ochranu rostlin, které zistaly na
trthu, znovu oznadi tak, aby odpovidaly podminkdm
omezeného pouziti;

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 20. prosince 2006.

¢) se uloZi viechna vhodnd opatfeni ke zmirnéni jakéhokoli
mozného rizika;

d) jsou usilovné hleddna alternativni feseni pro tato pouziti.

3. Doteny clensky stat kazdorotné nejpozdéji do
31. prosince uvédomi Komisi o opatfenich pfijatych
v souvislosti s uplatiiovdnim odstavcd 1 a 2, a zejména
o opatfenich pfijatych na zdkladé pismen a) az d) obou
odstaved.”

2. V ¢&anku 4 se odstavec 3 nahrazuje timto:

,2U povoleni, kterd se v souladu s ¢l. 3 odst. 1 odejmou
nejpozdéji do 31. kvétna 2010, skonéi lhita nejpozdéji
dne 30. listopadu 2010.

U povoleni, kterd se v souladu s ¢l. 3 odst. 3 odejmou
nejpozdéji do 30. Cervna 2009, skonéi lhita nejpozdéji
dne 31. prosince 2009.“

3. V priloze rozhodnuti 2006/797ES se nézev piilohy nahra-
zuje slovy ,Seznam povoleni uvedenych v ¢l. 3 odst. 1 a 2
V fidku tykajicim se tetrathiokarbondtu sodného se ve
sloupci B dopliuje slovo ,Bulharsko* a ve sloupci C se
doplije véta ,Dezinfekce pidy zahrad a vinic.”

Clinek 5

Toto nafizeni vstupuje v platnost s vyhradou vstupu a dnem
vstupu v platnost smlouvy o pfistoupeni Bulharska
a Rumunska.

a piimo pouzitelné ve vsech ¢lenskych stdtech.

Za Komisi
Markos KYPRIANOU
clen Komise



23.12.2006

Utedni véstnik Evropské unie

L 368/99

NARIZENI KOMISE (ES) & 1981/2006

ze dne 22. prosince 2006

o provadécich pravidlech k ¢lanku 32 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1829/2003
tykajicimu se referen¢ni laboratofe Spolecenstvi pro geneticky modifikované organismy

(Text s vyznamem pro EHP)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢
1829/2003 ze dne 22. zdf 2003 o geneticky modifikovanych
potravindich a krmivech (!), a zejména na clanek 32 paty
pododstavec uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Nafizeni (ES) ¢. 1829/2003 stanovi, Ze referen¢ni labo-
ratof Spolecenstvi plni povinnosti a tkoly stanovené
v uvedeném nafizeni. Dile stanovi, Ze referen¢ni labora-
tofi Spolecenstvi jsou ndpomocny ndrodni referenni
laboratofte.

(2)  Metody detekce a identifikace, které museji byt otesto-
vany a validoviny referen¢ni laboratofi Spoleenstvi,
a vzorky a kontrolni vzorky museji spliovat pozadavky
stanovené nafizenim Komise (ES) ¢. 641/2004 ze dne 6.
dubna 2004 o provadécich pravidlech k nafizeni (ES) ¢.
1829/2003, pokud jde o zZddosti o povoleni novych
geneticky  modifikovanych  potravin  a  krmiv,
o ozndmeni stdvajicich produkti a o ndhodnou nebo
technicky nevyhnutelnou pfitomnost geneticky modifiko-
vaného materidlu s pfiznivym hodnocenim rizika ().

(3)  Je nutné stanovit provadéc pravidla k ¢lanku 32 nafizen{
(ES) <. 1829/2003.

(4 Financn{ piispévek Zadateld by v souladu s ¢lankem 32
nafizeni (ES) ¢. 1829/2003 mél byt pouzivin pouze na
néklady vzniklé plnénim povinnost{ a tkoldl stanovenych

ljf. vest. L 268, 18.10.2003, s. 1.
Uf. vést. L 102, 7.4.2004, s. 14.

S =
> =

)

)

v piiloze uvedeného nafizeni. Referen¢ni laboratofi
Spolecenstvi by mélo byt povoleno pozadovat po Zada-
telich finanéni piispévek za novd povoleni, obnoveni
povoleni a piipadné i za zménu povoleni.

Pfi stanoveni <dstky financntho pispévku by se
u kazdého piipadu mélo zohlednit mnozZstvi price vyko-
nané referen¢ni laboratofi SpoleCenstvi v zavislosti na
drovni testovdni a validace metod provedenych jesté
pied podanim Zadosti o povoleni.

Zadatelé by méli byt podnécovéni k tomu, aby poskytli
tidaje odkazujici na moduly, které jiz referen¢ni laboratof
Spolecenstvi validovala a zvefejnila, s cilem usnadnit
zalozeni dokumentace k Zzddosti i validaci detekéni
metody.

Finan¢ni piispévek by mél byt stanoven pausilné za
ucelem sdileni ndkladt vzniklych referen¢ni laboratofi
Spolecenstvi pifi provadéni souhrnné analyzy tidaji, inter-
niho laboratorniho ovéfeni metody a predloZenych
vzorkd ve vSech piipadech, kdy je predlozena nové
metoda.

Dodate¢ny pfispévek by mél byt wctovan Zzadatelam
v piipadé, Ze validace navrhované metody vyzaduje
provedeni spole¢né studie zahrnujici ndrodni referenéni
laboratofte za tcelem splnéni kritérii uvedenych v priloze
I nafizeni (ES) ¢. 641/2004.

Vyse piispévkd by méla pokryt ndklady, které piimo
souviseji s provadénymi valida¢nimi dkoly. Tyto ndklady
zahrnuji zejména lidskou préci, ¢inidla a dalsi souvisejici
materidl na jedno pouziti, pfipadnou distribuci materidlu
Clenim  Evropské  sité  laboratoii pro  GMO
a administrativni ndklady. Prispévky by mély byt vypoc-
teny na zdkladé zkuSenosti ziskanych Spole¢nym
vyzkumnym stfediskem Komise pii provadéni validace
detek¢nich metod, vcetné piipadné spoluprice s cleny
Evropské sité laboratoii pro GMO, a nemély by pfesih-
nout skute¢né ndklady vzniklé pifi provadéni uvedené
validace.
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(10)  Jestlize

ndklady na validaci u konkrétni Zadosti
o povoleni podstatné presdhnou vys$i financniho
piispévku stanovenou timto nafizenim, méla by mit refe-
ren¢ni laboratof Spolecenstvi moznost pozadovat po
zadateli dodate¢ny piispévek. V takovém piipadé by
mél mit Zadatel pravo na osvobozeni od platby dodate¢-
ného prispévku, pokud svou Zidost ve stanovené lhité
stahne.

(11)  Patficnd pozornost by méla byt vénovina zvldstnimu

piipadu  biotechnologického vyzkumu pochazejictho
z rozvojovych zemi. Pokud je sidlo Zadatele o povoleni
v rozvojové zemi, méla by byt proto &istka finanéniho
piispévku snizena.

(12) S cilem usnadnit G¢ast malych a stfednich podniki na

postupu Spolecenstvi pro povolovani geneticky modifi-
kovanych potravin a krmiv je vhodné v pfipadé, ze je
zadatelem maly a stfedni podnik, stanovit nizsi castku
finan¢niho pfispévku. Vzor prohldseni o informacich
tykajicich se zpiisobilosti podniku jakoZto malého nebo
sttedntho podniku (') by mohl slouZit jako pisemny
doklad, ktery zadatelé pfedlozi k potvrzeni svého statutu
malého nebo stfedniho podniku.

(13)  Nafizeni (ES) ¢. 1829/2003 jiz stanovi pravidlo, Ze by

zadatelé méli financné pfispét, a proto vSichni Zadatelé,
ktefi Zadost podali pfed vstupem tohoto nafizeni
v platnost, budou o tomto pravidle informovani.
V disledku toho by mél byt finanéni piispévek poza-
dovén rovnéz za zddosti o povoleni piedlozené pred
vstupem tohoto nafizeni v platnost.

(14) Nérodni referen¢ni laboratofe, které jsou ndpomocny

referencni laboratofi Spolecenstvi pfi vykonu povinnosti
a tkold stanovenych v pfiloze nafizeni (ES) ¢&.
1829/2003, by mély byt soucdsti Evropské sité laboratori
pro GMO, jejiz clenové reprezentuji nejvyssi droven
soucasné védy v oblasti detekce GMO, v¢etné odbornych
znalosti ve vyvoji metod, vykonu a validace, vzorkovani
a fizeni biologickych a analytickych nejistot. Mély by
rovnéz spliiovat zvlastni pozadavky, aby mohly byt
ndpomocny referen¢ni laboratofi Spoleenstvi, zvlasté
pii testovdni a validaci metod detekce v souvislosti se
spole¢nymi studiemi podle mezindrodnich norem.

(15) 'V zdjmu stability a G¢innosti a za G¢elem zprovoznéni

valida¢niho postupu v souladu s timto nafizenim je
nezbytné jmenovat ndrodni referenéni laboratofe zptiso-
bilé pomahat referencni laboratofi Spolecenstvi pfi testo-
vani a validaci metod detekce.

(1) Sdéleni Komise 2003/C 118/03 ([jf’. vést. C 118, 20.5.2003, s. 5);
opraveno v Uf. vést. C 156, 4.7.2003, s. 14.

(16)  Vztah mezi narodnimi referen¢nimi laboratofemi, které

jsou ndpomocny referenéni laboratofi Spolecenstvi pfi
testovini a validaci metod detekce, a mezi nimi
a referen¢ni laboratofi Spolecenstvi by mél byt vymezen
v pisemné dohodé.

(17)  Piiloha nafizeni (ES) ¢. 1829/2003 by proto méla byt

odpovidajicim zptisobem zménéna.

(18)  Opatfeni stanovend v tomto nafizeni jsou v souladu se

stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clinek 1

Pfedmét a oblast piisobnosti

Toto nafizen{ stanovi provadéci pravidla k ¢ldnku 32 nafizen{
(ES) ¢. 1829/2003, pokud jde o:

a)

b)

piispévek na ndklady vzniklé plnénim tikolt referencni labo-
ratofe Spolecenstvi a ndrodnich referen¢nich laboratofi, jak
je uvedeno v pifloze uvedeného nafizeni, a

zi{zeni ndrodnich referen¢nich laboratofi.

Clinek 2

Definice

Pro tcely tohoto nafizeni se:

a)

)

Luplnym validatnim postupem rozumi hodnoceni kritérif
t¢innosti metod stanovenych Zzadatelem podle dokumentu
nazvaného ,Definition of minimum performance require-
ments for analytical methods of GMO testing“ (Definovan{
minimdlnich pozadavkd na pracovni charakteristiky analytic-
kych metod pro testovini GMO) uvedeného v bodé 1 pism.
B piilohy I nafizeni (ES) ¢. 641/2004 prostiednictvim kruho-
vého testu zahrnujictho ndrodni referen¢éni laboratofe,
a hodnoceni opakovatelnosti a spravnosti metody stanovené
zadatelem;

,malymi a stfednimi podniky“ rozuméji malé a stfedni
podniky, jak jsou definoviny v doporuceni Komise
2003/361[ES ();

Uf. vést. L 124, 20.5.2003, s. 36.
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) ,rozvojovymi zemémi‘ rozuméji zvyhodnéné zemé, jak jsou
uvedeny v ¢lanku 2 nafizeni (ES) & 980/2005 ze dne 27.
Cervna 2005 o uplatiovani systému vSeobecnych celnich
preferenci (1);

d) ,Zadosti“, pouziva-li se bez dalstho upfesnéni, rozumi Zadost
o povoleni podand v souladu s ¢lankem 5 nebo ¢lankem 17
nafizeni (ES) ¢ 1829/2003, vcetné zadosti podanych
v souladu s jinymi pravnimi pfedpisy SpoleCenstvi, které
jsou zménény nebo doplnény podle ¢lanku 46 uvedeného
naifzeni. Definice se vztahuje rovnéz na zadosti o obnoven{
povoleni podle ¢ldnku 11 nebo ¢lanku 23 nafizeni (ES) ¢.
1829/2003 a zménu povoleni podle ¢l. 9 odst. 2, ¢lanku 10,
¢l. 21 odst. 2 nebo ¢lanku 22 uvedeného nafizeni, pokud je
referencni laboratof Spoleenstvi pozdddna, aby provedla
testy a validaci metody detekce a identifikace.

Cldnek 3
Prispévky

1. Za kazdou Zddost zaplati Zadatel referencni laboratofi
Spolecenstvi pausdlni piispévek ve vysi 30 000 EUR.

2.V ptipadg, Ze je zapotiebi provést pro konkrétni gene-
tickou modifikaci tykajici se GMO dplny valida¢ni postup pro
metodu detekce a identifikace v souladu s pozadavky stanove-
nymi v pifloze I nafizeni (ES) ¢. 641/2004, poZaduje referenéni
laboratof Spolecenstvi, aby zadatel zaplatil dodatecny ptispévek
ve vysi 60 000 EUR.

Tato castka se vyndsobi poctem genetickych modifikaci tykaji-
cich se GMO, u kterych je tfeba provést tiplnou validaci.

Referen¢ni laboratot Spolecenstvi snizi castku dodate¢ného
piispévku imérné ke snizeni nakladd:

a) jestliZze je material potiebny k provedeni Gplného valida¢niho
postupu dodén Zadatelem, a/nebo

b) jestlize zadatel poskytne tdaje odkazujici na moduly, jako
napt. protokoly o extrakci DNA a referenéni systémy tykajici
se konkrétnich druhd, které jiz referencni laborator Spole-
Censtvi validovala a zvefejnila.

3.V pHpadé, ze ndklady na validaci metody detekce
navrzené 7adatelem podstatné presdhnou vysi finan¢niho
piispévku stanovenou v odstavcich 1 a 2, bude pozadovino
zaplacen{ dodatecného ptispévku.

Dodatecny piispévek pokryje 50 % cdstky, o kterou naklady
piesdhly castku pFspévka uvedenou v odstavcich 1 a 2.

() UF. vést. L 169, 30.6.2005, s. 1.

4.V piipadé stazeni Zzddosti zUstdvaji piispévky podle
odstavcti 1 a 2 splatné.

Clanek 4
SniZeni a osvobozeni

1. Pokud je Zadatelem maly nebo stfedni podnik nebo je
jeho sidlo v rozvojové zemi, sniZuje se castka finan¢nich
piispévkti uvedenych v ¢l. 3 odst. 1 a 2 0 50 %.

2. Pokud byla stejnd metoda detekce a identifikace jiz
zahrnuta do pfedchozi Zzddosti stejného Zadatele ohledné
produktti tykajicich se stejného GMO a referenéni laboratof
Spolecenstvi ji uz validovala a zvefejnila nebo jeji validace
probihd, na Zadatele se nevztahuji platby financ¢nich p¥ispévki
uvedenych v ¢lanku 3.

Jestlize vsak referenéni laboratofi Spolecenstvi vznikly ndklady
pfi provadéni valida¢nich dkolti stanovenych nafizenim (ES) ¢.
1829/2003, muize Zadateli Gi¢tovat maximdlni piispévek ve vysi
30 000 EUR.

3. Ustanoveni ¢l. 3 odst. 3 se nepouZije v piipadé, Ze je
zadatelem maly nebo stfedni podnik nebo je jeho sidlo
v rozvojové zemi, ani v piipadé zddosti, které byly podany
pfed vstupem tohoto nafizeni v platnost.

Cldnek 5
Postup

1. PH pfedavani vzorkd potraviny nebo krmiva a jejich
kontrolnich vzorkd referen¢ni laboratofi Spolecenstvi podle ¢l.
5 odst. 3 pism. j) nebo ¢l. 17 odst. 3 pism. j) nafizeni (ES) ¢.
1829/2003 ptedlozi Zadatel doklad, Ze referen¢ni laboratofi
Spolecenstvi zaplatil pausdlni piispévek ve vysi 30 000 EUR
uvedeny v ¢l. 3 odst. 3.

2. Jak je stanoveno v ¢l. 3 odst. 2, v piipad¢, Ze je tieba
provést tplny validacni postup, referencni laboratot Spolecen-
stvi uvédomi Zadatele o této skutecnosti pisemné a vyzadd si
zaplaceni Castky splatné podle uvedeného ustanoveni.

3. Jak je stanoveno v ¢l. 3 odst. 3, v pfipadé, Ze referen¢ni
laboratot Spolecenstvi ocekdvd, ze ndklady na validaci metody
detekce navrzené zadatelem podstatné piesdéhnou vysi financ-
nich pHspévki stanovenych v ¢l. 3 odst. 1 a 2, referen¢ni
laboratof Spolecenstvi pisemné zadateli ozndmi odhadovanou
¢astku dodatecnych ndklada.
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Pokud Zadatel do jednoho mésice od obdrzeni ozndmeni stdhne
svou zadost, neni ¢astka dodate¢ného pfispévku uvedend v ¢l. 3
odst. 3 splatna.

Po dokonéeni validace metody detekce ozndmi referencni labo-
ratof Spolecenstvi pisemné Zadateli skute¢né a fadné odtivod-
néné naklady vzniklé pii provadéni validace metody detekce
a vyzada si zaplacen{ ptispévku splatného podle ¢l. 3 odst. 3.

4. Jak je stanoveno v ¢l 4 odst. 2, vzniknou-li ndklady,
ozndmi referen¢ni laborator Spolecenstvi pisemné Zadateli
splatnou ¢astku piispévku, véetné odivodnéni dané ¢dstky.

5. Jestlize byla Zddost poddna pfed vstupem tohoto nafizeni
v platnost, referen¢ni laboratof Spolecenstvi ve lhaté tif mésict
od data, kdy toto nafizeni vstoupilo v platnost, pisemné ozndmi
zadateli ¢astku finan¢ntho pispévku, ktery md byt zaplacen
podle ¢l. 3 odst. 1 a 2, je-li to vhodné.

6.  Jestlize je uplatiiovdno snizeni pispévku v souladu s ¢l. 4
odst. 1, pfilozi se k Zadosti pisemny doklad o splnéni podminek
stanovenych v uvedeném ¢lanku. Referenéni laboratof Spolecen-
stvi si v pfipadé potfeby muze vyzddat dopliikové informace.

7. Prispévky uvedené v odstavcich 2 az 5 zaplati Zadatel ve
lhité 45 dnti od obdrzeni ozndmeni.

Jestlize zadatel nepfedlozil doklad o zaplaceni ve stanovené
lhité a hodnotici zprdva uvedend v bodé. 3 pism. e) prilohy
nafizeni (ES) ¢. 1829/2003 nebyla jesté odeslana Evropskému
ufadu pro bezpecnost potravin (déle jen ,ufad®), referen¢ni labo-
ratof Spolecenstvi ji nepfedlozi, dokud neobdrzi splatnou
Castku. Referen¢ni laboratof SpoleCenstvi neprodlené ozndmi
Ufadu, Ze zprdva bude zpozdéna, aby umoznila Gfadu infor-
movat Zadatele a pfijmout dalsi opatfeni podle ¢l. 6 odst. 1
az 2 a ¢l. 18 odst. 1 aZ 2 nafizeni (ES) ¢ 1829/2003.

Clinek 6

Nérodni referen¢ni laboratofe, které jsou ndpomocny
referenéni laboratofi Spolecenstvi pfi testovini a validaci
metod detekce a identifikace

1. Narodni referen¢ni laboratofe, které jsou ndpomocny refe-
ren¢ni laboratofi Spolecenstvi pii testovani a validaci metod
detekce a identifikace, jak je to uvedeno v ¢l. 6 odst. 3 pism.
d) a ¢l. 18 odst. 3 pism. d) nafizeni (ES) ¢. 1829/2003, museji
spliiovat minimélni pozadavky stanovené v piiloze I tohoto
nafizeni.

Laboratofe uvedené v pifloze 1I tyto pozadavky spliuji a jsou
timto jmenovdny v souladu s naf{zenim (ES) ¢. 1829/2003
ndrodnimi referen¢nimi laboratofemi, které jsou ndpomocny
referenéni laboratofi Spolecenstvi pfi testovani a validaci
metod detekee.

2. Referen¢ni laboratof SpoleCenstvi a ndrodni referencni
laboratofe uvedené v piiloze II uzaviou pisemnou dohodu, ve
které vymezi své vztahy, zejména s ohledem na finanéni zdle-
zitosti. Pisemnd dohoda piedeviim stanovi, Ze referen¢ni labo-
ratof SpoleCenstvi rozdéluje ¢ast ziskanych financnich p¥ispévkt
mezi ndrodni referenéni laboratofe.

Cldnek 7
Podivani zprav
Referen¢ni laboratof SpoleCenstvi je odpovédnd za piipravu
vyro¢ni zprdvy o cinnostech vykonanych v daném roce za
ticelem provadéni tohoto nafizeni a uvedenou zprivu predkladd

Komisi. Podle nafizeni (ES) ¢. 1829/2003 pfispivaji narodni
referen¢ni laboratofe do této vyro¢ni zpravy.

Za tcelem vypracovani vyro¢ni zprdvy muze referenéni labo-
ratof Spolecenstvi rovnéz uspofddat vyro¢ni setkdni se zdstupci
nérodnich referencnich laboratofi.

Cldnek 8
Zména nafizeni (ES) ¢ 1829/2003

Priloha nafizeni (ES) ¢ 1829/2003 se méni v souladu
s pilohou III tohoto nafizeni.
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Cldnek 9
Vstup v platnost

Toto naifzeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 22. prosince 2006.

Za Komisi
Markos KYPRIANOU
clen Komise
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PRILOHA 1

Pozadavky na laboratofe, které jsou nipomocny referencni laboratofi Spolecenstvi pfi testovani a validaci
metod detekce, podle &l. 6 odst. 1

Laboratofe, které jsou ndpomocny referen¢ni laboratofi Spolecenstvi pii testovani a validaci metod detekee, jak je uvedeno
v bodé 3 pism. d) piflohy nafizeni (ES) ¢. 1829/2003, museji:

a) byt akreditované nebo prochdzet procesem akreditace podle normy EN ISO/IEC 17025 ,V3eobecné pozadavky na
zpusobilost zkusebnich a kalibra¢nich laboratofi“ nebo rovnocenné mezindrodni normy, kterd zajisti, Ze laboratofe:

— disponuji dostatecné kvalifikovanym persondlem, ktery je odpovidajicim zpiisobem proskolen v oblasti analytic-
kych metod, které se pouzivaji pro detekci a identifikaci GMO a geneticky modifikovanych potravin a krmiv,

— maji vybaveni potiebné k provedeni analyz GMO a geneticky modifikovanych potravin a krmiv,

— maji odpovidajici administrativni infrastrukturu,

— maji dostate¢nou kapacitu na zpracovani udajii, aby byly schopny sestavovat technické zpravy a rychle komuni-
kovat s ostatnimi laboratofemi, které se i¢astni testovani a validace metod detekce;

b) zarudit, Ze jejich persondl respektuje dtivérnou povahu zélezitosti, idaji, vysledkd nebo sdéleni v rdmci zpracovavani
zadosti o povoleni, o obnoveni povoleni nebo zménu povoleni predklddanych v souladu s nafizenim (ES) ¢
1829/2003, a zejména davérnych informaci uvedenych v ¢ldnku 30 uvedeného nafizeni.
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PRILOHA 1II

Nérodni referencni laboratofe, které jsou nipomocny referen¢ni laboratofi SpoleCenstvi pfi testovani a validaci

metod detekce, podle ¢l. 6 odst. 1

Belgique/Belgié

Centre wallon de Recherches agronomiques (CRA-W),
Institut Scientifique de Santé Publique (ISP) — Wetenschappelijk Instituut Volksgezondheid (WIV),

Instituut voor Landbouw- en Visserijonderzoek (ILVO);

Cesk4 republika

Stdtn{ veterindrni ustav Jihlava (SVU Jihlava),

Statn{ zdravotni Gstav (SZU), Laboratof pro molekulirné biologické metody (LMBM), Centrum hygieny potravinovych
fetézcli v Brné,

Statni zemédélskd a potravinadfskd inspekce (SZPI),
Vysok4 skola chemicko-technologickd v Praze (VSCHT),

Vyzkumny dstav rostlinné vyroby (VURV), Praha;

Danmark

Danmarks Fedevareforskning (DFVF),

Ministeriet for Fadevarer, Landbrug og Fiskeri, Plantedirektoratet, Laboratorium for Diagnostik i Planter, Fre og Foder;

Deutschland

Bayerisches Landesamt fiir Gesundheit und Lebensmittelsicherheit (LGL),

Berliner Betrieb fiir Zentrale Gesundheitliche Aufgaben (BBGes) — Institut fiir Lebensmittel, Arzneimittel und Tier-
seuchen (ILAT),

Bundesinstitut fiir Risikobewertung,

Chemisches und Veterindruntersuchungsamt (CVUA) Freiburg,

Chemisches und Veterindruntersuchungsamt Ostwestfalen-Lippe,

Institut fiir Hygiene und Umwelt der Hansestadt Hamburg,

Landesamt fir Landwirtschaft, Lebensmittelsicherheit und Fischerei — Mecklenburg-Vorpommern (LALLF MV),

Landesamt fiir Soziales, Gesundheits- und Verbraucherschutz — Abteilung F: Verbraucherschutz, Veterinirmedizin,
Lebensmittelhygiene und Molekularbiologie,

Landesamt fiir Umweltschutz Sachsen-Anhalt,

Landesamt fiir Verbraucherschutz Sachsen-Anhalt — Fachbereich Lebensmittelsicherheit,
Landesbetrieb Hessisches Landeslabor — Standort Kassel,

Landeslabor Brandenburg,

Landeslabor Schleswig-Holstein,

Landesuntersuchungsamt Rheinland-Pfalz — Institut fir Lebensmittelchemie Trier,

Landesuntersuchungsanstalt fiir das Gesundheits- und Veterinidrwesen Sachsen (LUA),
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— Landwirtschaftliche Untersuchungs- und Forschungsanstalt Rostock der LMS Mecklenburg-Vorpommern,

— Niedersichsisches Landesamt fiir Verbraucherschutz und Lebensmittelsicherheit (LAVES) — Lebensmittelinstitut (LI)
Braunschweig,

— Sichsische Landesanstalt fiir Landwirtschaft — Fachbereich Landwirtschaftliches Untersuchungswesen,
— Staatliche Landwirtschaftliche Untersuchungs- und Forschungsanstalt Augustenberg (Baden-Wiirttemberg),
— Thiiringer Landesamt fiir Lebensmittelsicherheit und Verbraucherschutz (TLLV);

Eesti

— DNA analiiiisi laboratoorium, Geenitehnoloogia Instituut (GTI), Tallinna Tehnikaiilikool (TTU),

— Keemilise ja Bioloogilise Fiiiisika Instituut (KBFI), Molekulaargeneetika laboratoorium (MG),

— Veterinaar-ja Toidulaboratoorium (VTL);

Ellida

— Edvikd Tdpupa Aypoukrs ‘Epeuvac Epyaotipio Tevetkng Tautonoinong Tewpykov ITlpoioviev, Mikpoopyaviopov Kat

EAéyyou Zmopwv Zmopag yia v Avigveuor, Tevetikav Tpomomotrogwy,

— Ynoupyeio Owovopiag kar Owovopikay, Tevikr Aevduver Tevikou Xnueiou tou Kpatoug (TXK), Awuduvon Tpogipwy —
Adnva;

Espafia

— Centro Nacional de Alimentacién, Agencia Espafiola de Seguridad Alimentartia (CNA-AESA),
— Laboratorio Arbitral Agroalimentario del Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion (LAA-MAPA);

France

— Groupement d'Intérét Public — Groupe d’Etude et de controle des Variétés et des Semences (GIP-GEVES),
— Laboratoire de Phytopathologie et de méthodologies de la détection (INRA Versailles),

— Laboratoire Direction Générale de la Consommation, de la Concurrence et de la Répression des Fraudes de Strasbourg
(Laboratoire de la DGCCRF de Strasbourg),

— Laboratoire National de la Protection des Végétaux d’Orléans (LNPV Orléans);

Ireland

— The State Laboratory (SL), Celbridge;

Italia

— Ente Nazionale Sementi Elette (E.N.S.E.), Laboratorio Analisi Sementi,
— Istituto Superiore di Sanita, Centro Nazionale per la Qualitd degli Alimenti e per i Rischi Alimentari (CNQARA),

— Istituto Zooprofilattico Sperimentale delle Regioni Lazio e Toscana, Centro di Referenza Nazionale per la Ricerca di
OGM (CROGM);

Kypros

— Tevikd npeio Tou Kpatoug (yxK);
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Latvija

— Partikas un veterinara dienesta Nacionalais diagnostikas centrs (PVD NDC);

Lietuva

— Nacionaliné Veterinarijos Laboratorija, GMO Tyrimy Skyrius;

Luxembourg

— Laboratoire National de Santé (LNS), Division du controle des denrées alimentaires;

Magyarorszag

— Orszdgos Elelmiszerbiztonsagi és Tapldlkozdstudoményi Intézet (OETI),
— Orszdgos Mez6gazdasdgi Min6sit6 Intézet, Kézponti Laboratérium (OMMI);

Nederland
— RIKILT Instituut voor Voedselveiligheid,

— Voedsel en Waren Autoriteit (VWA);

Osterreich

— Osterreichische Agentur fiir Gesundheit und Erndhrungssicherheit GmbH — Kompetenzzentrum Biochemie (AGES -
CC BIOQ),

— Umweltbundesamt GmbH;

Polska

— Instytut Biochemii i Biofizyki Polskiej Akademii Nauk, Laboratorium Analiz Modyfikacji Genetycznych Instytutu

Biochemii i Biofizyki Polskiej Akademii Nauk (GMOIBB), Warszawa,

— Instytut Hodowli i Aklimatyzacji Roélin (IHAR); Laboratorium Kontroli Genetycznie Modyfikowanych Organizméw,
Blonie,

— Instytut Zootechniki (National Feed Laboratory — NFL), Lublin,

— Panstwowego Instytutu Weterynaryjnego — Pafistwowego Instytutu Badawczego w Pulawach, Pulawy,

— Regionalne Laboratorium Badaf Zywnoéci Genetycznie Modyfikowanej (RLG);

Portugal

— Direc¢do-Geral de Protec¢do das Culturas (DGPC), Laboratério de Caracterizacdo de Materiais de Multiplicagdo de
Plantas (LCMMP),

— Instituto Nacional de Engenharia Tecnologia e Inovacdo (INETI), Laboratdrio para a Inddstria Alimentar (LIA);

Slovenija

— Kmetijski institut Slovenije (KIS), Ljubljana,
— Nacionalni institut za biologijo (National institute of Biology, NIB), Ljubljana;

Slovensko

— Stdtny veterindrny a potravinovy Gstav, Dolny Kubin (State Veterinary and Food Institute Dolny Kubin),
— Ustav molekuldrnej biologie SAV (Molecular Biology Institute of the Slovak Academy of Slovakia),

— Ustredny kontrolny a skiisobny tistav polnohospodérsky, Oddelenie molekulrnej bioldgie Bratislava, (Central Control
and Testing Institute of Agriculture);



L 368/108

Utedn{ véstnik Evropské unie

23.12.2006

Suomi/Finland

— Tullilaboratorio

Sverige

— Livsmedelsverket (SLV)

United Kingdom
— Central Science Laboratory (CSL),

— LGC Limited (LGC),

— Scottish Agricultural Science Agency (SASA).
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PRILOHA I

Zmény piilohy nafizeni (ES) ¢. 1829/2003

Body 2, 3 a 4 se nahrazuji timto:

,2. S povinnostmi a tikoly uvedenymi v této piiloze jsou referen¢ni laboratofi Spolecenstvi ndpomocny ndrodni
referencni laboratofe uvedené v &ldnku 32, které jsou proto povazovény za cleny konsorcia oznacovaného
jako ,Evropskd sit laboratofi pro GMO'.

3. Referencni laboratof Spolecenstvi odpovidd zejména za:

a)

e)

piijimdni, pfipravu, skladovani, uchovavani odpovidajicich pozitivnich a negativnich kontrolnich vzorka
a jejich distribuci ¢lendm Evropské sité laboratoii pro GMO pod podminkou, Ze tito ¢lenové poskytnou
zdruku, Ze respektuji pfipadnou divérnou povahu ziskanych ddaji;

aniz jsou tim dotCeny povinnosti referen¢ni laboratofe Spolecenstvi stanovené v ¢lanku 32 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/2004 (¥), distribuci odpovidajicich pozitivnich a negativnich
kontrolnich vzorkd ndrodnim referenénim laboratofim ve smyslu ¢lanku 33 uvedeného nafizeni pod
podminkou, Ze uvedené laboratofe poskytnou zaruku, Ze dodrzuji pf¥ipadnou diivérnou povahu ziska-
nych tdajt;

hodnoceni tdajd, které poskytl zadatel o povoleni k uvedeni potraviny nebo krmiva na trh pro dcely
testovani a validace metod vzorkovani a detekee;

testovani a validaci metod detekce, vcetné vzorkovani a identifikace transforma¢ni udélosti a piipadné
metod detekce a identifikace transformacni udélosti v potraviné nebo krmivu;

piedklddani tplnych hodnoticich zprav dradu.

4. Referen¢ni laboratof Spolecenstvi se podili na feSeni sporii, pokud jde o vysledky tikol vymezenych v této
pifloze, aniz jsou tim dotCeny povinnosti referen¢ni laboratote Spolecenstvi stanovené v ¢ldnku 32 nafizen{
(ES) ¢. 882/2004.

(* Uf. vést. L 165, 30.4.2004, s. 1; opraveno v Uf. vést. L 191, 28.5.2004, s. 1.4
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SMERNICE KOMISE 2006/142/ES
ze dne 22. prosince 2006,
kterou se méni p¥iloha Illa smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/13/ES, obsahujici seznam
slozek, které museji byt vidy uvedeny na etiketich potravin
(Text s vyznamem pro EHP)
KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI, (5)  V pifpadé mekkysi (plzd, mlzd a hlavonozcti) EFSA ve

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady
2000/13/ES ze dne 20. bfezna 2000 o sblizovani pravnich
piedpistt ¢lenskych sttt tykajicich se oznaCovani potravin,
jejich obchodni tpravy a souvisejici reklamy ('), a zejména na
¢l. 6 odst. 11 tieti pododstavec uvedené smérnice,

s ohledem na stanoviska Evropského dfadu pro bezpecnost
potravin ze dne 6. prosince 2005 a 15. tnora 2006,

vzhledem k témto ddvodim:

(1)  V priloze Illa smérnice 2000/13/ES je stanoven seznam
slozek, které museji byt vidy uvedeny na etiketich
potravin, nebot mohou u citlivych osob vyvolat nezd-
douci t¢inky.

() Ustanoveni ¢l. 6 odst. 11 prvniho pododstavce uvedené
smérnice stanovi, Ze seznam v piiloze Illa musi byt syste-
maticky pfezkoumdvin a podle potieby aktualizovdn na
zdkladé nejnovgjsich védeckych poznatki.

(3) V rdmci tohoto ptezkumu pozddala Komise Evropsky
tfad pro bezpecnost potravin (EFSA) o stanovisko tyka-
jici se mozného zaclenéni nékterych dalSich vyrobkd do
piilohy Illa.

(4)  Pokud jde o vl¢ bob, EFSA ve svém stanovisku ze dne 6.
prosince 2005 upfesiiuje, Ze tato lusténina, jiz je 450
druhd, se samotnd pouziva jiz dlouho, Ze vsak mouka
z vl¢tho bobu se jiz nékolik let pfidivd do pSeni¢né
mouky pii vyrobé pekaiskych vyrobkd. Piipady pitimych
alergickych reakci, nékdy zdvaznych, jsou zdokumento-
vany a studie ukazuji pomérné vysoké riziko zkiiZené
alergie na vI¢i bob u 30% az 60 % osob alergickych
na arasidy.

() Ut. vést. L 109, 6.5.2000, s. 29. Smérnice naposledy pozménénd
smérnici 2003/89[ES (Uf. vést. L 308, 25.11.2003, s. 15).

svém stanovisku ze dne 15. inora 2006 upfesiiuje, Ze se
pouzivaji nejcastéji samotni, rovnéz se viak po jejich
piipadném  zpracovini  pouZzivaji  jako  slozky
v nékterych pfipravcich, jakoz i ve vyrobcich, jako je
surimi. Alergické reakce, nékdy zdvainé, se tykaji az
0,4 % obyvatel, tj. 20 % vSech ptipadd alergii na motské
produkty. Hlavni alergenni protein mékkysa, tropo-
myozin, je stejny jako u koryst a piipady zkiizené alergie
mezi mékkysifkorysi jsou Casté.

(6)  Tato zjiSténi umoziuji dospét k zdvéru, Ze je nezbytné
doplnit vl¢i bob a mékkyse do seznamu v piiloze Illa
smérnice 2000/13/ES.

(7)  Opatfeni stanovend touto smérnici jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

PRIJALA TUTO SMERNICE:

Clinek 1

V piiloze Illa smérnice 2000/13/ES se dopliuji tyto slozky:

,VIEi bob a vyrobky z néj

Meékkysi a vyrobky z nich.”

Cldnek 2

1. Clenské stity povoli prodej potravin, které jsou v souladu
s touto smérnici, ode dne 23. prosince 2007.

2. Clenské stity zakdzi prodej potravin, které nejsou
v souladu s touto smérnici, ode dne 23. prosince 2008. Prodej
potravin, které nejsou v souladu s touto smérnici a které byly
oznaleny pred timto datem, je vSak povolen do vyprodadni
zdsob.
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Cldnek 3

1. Clenské stity piijmou a zvefejni pravni a sprvni predpisy
nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici nejpozdgji do
23. prosince 2007. Neprodlené sdéli Komisi jejich znéni
a srovnavaci tabulku mezi t€mito predpisy a touto smérnici.

Tyto pfedpisy piijaté clenskymi staty musi obsahovat odkaz na
tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pii jejich
Gfednim vyhldSeni. Zptsob odkazu si stanovi ¢lenské stity.

2. Clenské stity sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni
vnitrostdtnich prdvnich pfedpisti, které pfijmou v oblasti plisob-
nosti této smérnice.

Clanek 4

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Cldnek 5

Tato smérnice je ur¢ena ¢lenskym statam.
V Bruselu dne 22. prosince 2006.

Za Komisi
Markos KYPRIANOU
clen Komise
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TISKOVE OPRAVY

Oprava rozhodnuti Komise 2005/217ES ze dne 19. kvétna 2004 o opatfenich u¢inénych Ddnskem ve prospéch
TV2/Danmark

(Utedni véstnik Evropské unie L 85 ze dne 23. biezna 2006)
Obilka a strana 1:
misto: ,(2005/217[ES)",

md byt: ,(2006/217ES)".




OZNAMENI CTENARUM

Od 1. ledna 2007 se struktura Ufedniho véstniku zméni s cilem poskytnout srozumitelnéjsi
klasifikaci publikovanych aktli pfi zachovani nezbytné kontinuity.

Nové struktura, s ilustrativnimi pfklady jejtho pouziti pfi tiidéni aktli, je k nahlédnuti na
strance EUR-Lex na této adrese:

http:/[eur-lex.europa.eu/cs/index.htm
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